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  [IT]  UN PARTNER PER IL BENESSERE E IL RISPETTO DELL’AMBIENTE

 Dieffebi è un partner affidabile e responsabile, perché mette la sua esperienza e la sua ricerca
al servizio dei progettisti e dei clienti, per creare spazi di lavoro e ambienti collettivi
tali da garantire comfort, benessere, sicurezza e quindi una maggiore qualità della vita e produttività
da parte degli utilizzatori. Questo concetto di sostenibilità riguarda anche il rispetto dell’ambiente
e la gestione intelligente delle fonti di energia e delle risorse naturali, in ogni fase del processo
e in tutti i prodotti: un impegno concreto e garantito dalle più evolute certificazioni internazionali.
LEED® è il rating internazionale più accreditato sul livello di salute umana e ambientale
degli edifici e di tutti gli elementi al loro interno, fra i quali anche gli arredi.
WELL® è il sistema di valutazione degli edifici basato sul livello di benessere delle persone,
attraverso un percorso di misurazione di tutti gli aspetti che concorrono
a determinarlo, durante la progettazione, costruzione, arredo e gestione degli edifici.
Dieffebi fa parte della community GREENiTOP®, il portale delle aziende italiane che sostengono
il design “green” in accordo con gli standard LEED® e WELL® per progettare ed arredare ambienti
ad alto contenuto di sostenibilità.

  Sul portale greenitop®,
  alla pagina www.greenitop.com/products/ca4ef.htm, 
  i prodotti Dieffebi mappati LEED®.

  [EN]   A PARTNER FOR WELL-BEING AND RESPECT FOR THE ENVIRONMENT

 Dieffebi is a reliable and responsible partner, because it puts its experience and its research
at the service of designers and customers, to create work spaces and collective environments that 
guarantee comfort, well-being, safety and therefore a greater quality of life and productivity by users.
This concept of sustainability also concerns respect for the environment and the smart management
of energy sources and natural resources at every stage of the process and in all products:
a solid commitment guaranteed by the most evolved international certifications.
LEED®, the most accredited international rating in terms of the human and environmental
health of buildings and of all the elements within them, including the furnishings.
WELL®, the evaluation system of buildings based on the level of well-being of persons,
through a path to measure all the aspects that contribute to determining it, during the planning, 
construction, furnishing and management of buildings.
Dieffebi is part of the GREENiTOP® community, the portal of Italian companies that support “green” 
design in accordance with the LEED® and WELL® standards to design and furnish environments
with high sustainability content.

  On the GREENITOP® portal,
  at www.greenitop.com/products/ca4ef.htm,
  LEED®-mapped Dieffebi products.

LEED® and WELL®

GREENiTOP® 
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LEED® and WELL®

GREENiTOP® 

  [FR]  UN PARTENAIRE POUR LE BIEN-ÊTRE ET LE RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT

 Dieffebi est un partenaire fiable et responsable, car il met son expérience et sa recherche
au service des concepteurs et des clients, pour créer des espaces de travail et des environnements 
collectifs qui assurent confort, bien-être, sécurité et donc une meilleure qualité de vie et de productivité 
aux utilisateurs. Ce concept de durabilité concerne également le respect de l’environnement
et la gestion intelligente des sources d’énergie et des ressources naturelles, à chaque étape du processus 
et dans tous les produits : un engagement concret et garanti par les certifications internationales
les plus avancées. LEED® est la certification internationale la plus accréditée au niveau de la santé 
humaine et environnementale des bâtiments et de tous les éléments qui les composent,
y compris le mobilier. WELL® est le système d’évaluation des bâtiments basé sur le niveau de bien-être
des personnes, à travers un parcours de mesure de tous les aspects qui contribuent à le déterminer,
lors de la conception, la construction, l’aménagement et la gestion des bâtiments.
Dieffebi fait partie de la communauté GREENiTOP®, le portail des entreprises italiennes qui soutiennent 
la conception “verte” selon les normes LEED® et WELL® pour la conception et l’aménagement 
d’environnements à fort contenu de durabilité.

  Sur le portail GREENITOP®,
  à la page www.greenitop.com/products/ca4ef.htm,
  les produits LEED® de Dieffebi.

  [DE]  EIN PARTNER FÜR WOHLBEFINDEN UND UMWELTSCHUTZ

 Dieffebi ist ein zuverlässiger und verantwortungsvoller Partner, denn das Unternehmen stellt seine 
Erfahrung und seine Forschungsarbeit in den Dienst der Projektplaner und Kunden, um Arbeitsplätze 
und kollektive Umgebungen zu schaffen, die Komfort, Wohlbefinden, Sicherheit und somit eine 
höhere Lebensqualität und Produktivität für die Nutzer garantieren. Dieses Konzept der Nachhaltigkeit 
beinhaltet auch den Umweltschutz sowie die intelligente Verwendung von Energiequellen und natürlichen 
Ressourcen in jeder Prozessphase und in allen Produkten: Ein konkreter Einsatz, dessen Garantie die 
fortschrittlichsten internationalen Zertifizierungen sind. LEED®, das weltweit anerkannteste Rating 
betreffend die Förderung der menschlichen Gesundheit und die Umweltfreundlichkeit von Gebäuden 
und allen Elementen in ihrem Inneren, darunter auch Möbel. WELL®, ein Bewertungssystem für 
Gebäude beruhend auf dem Wohlbefinden des Menschen, das anhand der Messung aller Aspekte, die 
das Wohlbefinden bestimmen, bei Planung, Bau, Einrichtung und Nutzung der Gebäude ermittelt wird. 
Dieffebi gehört der Gemeinschaft GREENiTOP® an, dem Portal jener italienischen Unternehmen, die 
„grünes“ Design in Übereinstimmung mit den Standards LEED® und WELL® unterstützen, um besonders 
nachhaltige Räume zu entwerfen und einzurichten.

  Sie finden die LEED®-Produkte
  von Dieffebi im GREENITOP® Portal: 
  www.greenitop.com/products/ca4ef.htm.
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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IT — La famiglia dei contenitori Primo nata per l’ufficio e gli spazi collettivi si evolve con Primo Air,
il progetto di 967Arch che introduce nuove possibilità di ambientazione: dagli spazi direzionali a quelli 
residenziali. La profondità ridotta da 450 mm a 350 mm, il basamento ispirato alle madie e le ante 
trasparenti abbinabili a schienali in legno, metallo o vetro, creano una tipologia di arredo trasversale, 
dedicato all’esposizione, capace di valorizzare e caratterizzare ogni scenario di interni. 
La modularità del progetto consente a sua volta di creare composizioni multiple.

EN — The Primo family of storage units for offices and communal areas goes one step further with 
Primo Air, the 967Arch project that introduces new possibilities for use in settings ranging from executive 
offices to residential areas. The reduced depth, from 450 mm to 350 mm, the base unit of sideboard 
inspiration and the transparent doors, which can be combined with glass, wood, mirror or metal back 
panels to create a high-end piece of showcasing furniture, are able to bring value and character to 
all interior ambiances. Moreover, the modular nature of the project enables the creation of multiple 
solutions.

FR — La famille des meubles de rangement Primo pour le bureau et les espaces collectifs évolue avec 
Primo Air, le projet de 967Arch qui introduit de nouvelles possibilités d’aménagement : des espaces
de direction aux espaces résidentiels. La profondeur réduite de 450 mm à 350 mm, la partie basse 
inspirée des buffets et les portes transparentes qui peuvent être combinées avec des panneaux arrière
en verre, bois, miroir oumétal créent un type de meuble précieux, dédié à l’exposition, capable
de valoriser et de caractériser tout décor intérieur. La modularité du projet permet à son tour de créer
de nombreuses compostions.

DE — Die Linie der Schränke Primo für Büros und Gemeinschaftsräume erweitert sich durch Primo 
Air, ein Entwurf von 967Arch, der neue Dimensionen für die Gestaltung von Räumen eröffnet: für 
Direktionsräume und Wohnungen. Die von 450 mm auf 350 mm reduzierte Tiefe, das Untergestell 
im Sideboard-Stil und transparente Fronten, die mit Rückwänden aus Glas, Holz, Spiegel oder Metall 
kombinierbar sind, lassen exklusive Möbelstücke entstehen: Vitrinen zur Ausstellung kostbarer Objekte, 
die jedem Interieur edle Akzente und Charakter geben. Der modulare Aufbau ermöglicht außerdem 
vielfältige Zusammenstellungen.

Primo Air
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Unità a giorno con schiena in vetro
Open unit with glass back panel
Élément ouvert avec panneau 
arrière en verre
Offenes Element mit Rückwand 
aus Glas

V1 - G2   

V51 - G2   

VN3 - G2   

pure white/RAL 9010 
vetro/glass/verre/glas

grey 2900 
vetro/glass/verre/glas

gris 2800 sablé 
vetro/glass/verre/glas

6AIR8V010 S711

6AIR8V010 S168

6AIR8V010 S098

Net kg 23,20  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand  

Unità a giorno senza schiena
Open unit without back panel
Élément ouvert sans panneau arrière
Offenes Element ohne Rückwand

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIR8P010 S711

6AIR8P010 S168

6AIR8P010 S098

Net kg 17,40  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus

Unità a giorno con schiena in metallo
Open unit with back panel in perforated 
sheet metal
Élément ouvert avec panneau arrière 
en tôle perforée
Offenes Element mit rückwand 
aus Lochblech

V1-PR1   

V51-PR2   

VN3-PR3   

pure white/RAL 9010 
perforated sheet metal

grey 2900 
perforated sheet metal

gris 2800 sablé 
perforated sheet metal

6AIR8F010 S711

6AIR8F010 S168

6AIR8F010 S190

Net kg 23,00  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand 

Unità a giorno con schiena in specchio
Open unit with mirrored back panel
Élément ouvert avec panneau 
arrière en miroir
Offenes Element mit Rückwand 
aus Spiegelglas

V1 - S1   

V51 - S1   

VN3 - S1   

pure white/RAL 9010 
specchio/mirror/miroir/spiegelglas

grey 2900 
specchio/mirror/miroir/spiegelglas

gris 2800 sablé 
specchio/mirror/miroir/spiegelglas

6AIR8S010 S711

6AIR8S010 S168

6AIR8S010 S098

Net kg 24,44  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand  

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Air

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

420

800
350

420

800
350

420

800
350

420

800
350
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Unità con due cassetti
Unit with two drawers
Élément avec deux tiroirs
Element mit zwei Schubladen

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIR80050 S711

6AIR80050 S168

6AIR80050 S098

Net kg 24,00  

Unità con anta a ribalta verso il basso
Pull-down door unit
Élément avec porte à abattant
Element mit Kipptür

VV1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIR80020 S711

6AIR80020 S168

6AIR80020 S098

Net kg 20,00  

Modulo in metallo cassettone
Metal unit, large drawer
Élèment en metàl, grand tiroir
Element aus Metall, große Schublade

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIR80010 S711

6AIR80010 S168

6AIR80010 S098

Net kg 22,50  

Unità a giorno con schiena in melaminico
Open unit with melamine-faced 
wood back panel
Élément ouvert avec panneau 
arrière en bois mélaminé
Offenes Element mit rückwand 
aus Holzmelaminbeschichtet

V1-MW5      

V1-MW4   

V1-MW3   

V51-MW5      

V51-MW4   

V51-MW3    

VN3-MW5   

VN3-MW4   

VN3-MW3      

pure white/RAL 9010
DZ5 noce barona naturale Saviola

pure white/RAL 9010
Mabathu A54 Saviola

pure white/RAL 9010
Sand Oak p52 Saviol

grey 2900
DZ5 noce barona naturale Saviola

grey 2900
Mabathu A54 Saviola

grey 2900
Sand Oak p52 Saviola

gris 2800 sablé 
DZ5 noce barona naturale Saviola

gris 2800 sablé 
Mabathu A54 Saviola

gris 2800 sablé 
Sand Oak p52 Saviola

6AIR8M010 XM7H

6AIR8M010 XM7G

6AIR8M010 XM7F

6AIR8M010 XM9A

6AIR8M010 XM8A

6AIR8M010 XM7A

6AIR8M010 XM9C

6AIR8M010 XM8C

6AIR8M010 XM7C

Net kg 22,50  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand  

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

Primo Air

420

800
300

420

800
350

420

800
300

420

800
300
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Unità a giorno senza schiena
Open unit without back panel
Élément ouvert sans panneau arrière
Offenes Element ohne Rückwand

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIR8P020 S711

6AIR8P020 S168

6AIR8P020 S098

Net kg 29,60  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*   

Unità a giorno con schiena a specchio
Open unit with mirrored back panel
Élément ouvert avec panneau 
arrière en miroir
Offenes Element mit Rückwand 
aus Spiegelglas

V1 - S1   

V51 - S1   

VN3 - S1   

pure white/RAL 9010 
specchio/mirror/miroir/spiegelglas

grey 2900 
specchio/mirror/miroir/spiegelglas

gris 2800 sablé 
specchio/mirror/miroir/spiegelglas

6AIR8S020 S711

6AIR8S020 S168

6AIR8S020 S098

Net kg 42,00  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand  

Unità a giorno con schiena in vetro
Open unit with glass back panel
Élément ouvert avec panneau 
arrière en verre
Offenes Element mit Rückwand 
aus Glas

V1 - G2   

V51 - G2   

VN3 - G2   

pure white/RAL 9010 
vetro/glass/verre/glas

grey 2900 
vetro/glass/verre/glas

gris 2800 sablé 
vetro/glass/verre/glas

6AIR8V020 S711

6AIR8V020 S168

6AIR8V020 S098

Net kg 41,30  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand  

Primo Air

Unità a giorno con schiena in metallo
Open unit with back panel in perforated 
sheet metal
Élément ouvert avec panneau arrière 
en tôle perforée
Offenes Element mit Rückwand 
aus Lochblech

V1-PR1   

V51-PR2   

VN3-PR3   

pure white/RAL 9010 
perforated sheet metal

grey 2900 
perforated sheet metal

gris 2800 sablé 
perforated sheet metal

6AIR8F020 S711

6AIR8F020 S168

6AIR8F020 S098

Net kg 35,40  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand  

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

880

800
350

880

800
350

880

800
350

880

800
350
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Basamento H 160 mm
Base H 160 mm
Piètement H 160 mm
Unterbau H 160 mm

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIRA8010 S711

6AIRA8010 S168

6AIRA8010 S098

Net kg 2,70     

Zoccolo
Plinth
Plinthe
Sockel

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIRA8020 S711

6AIRA8020 S168

6AIRA8020 S098

Net kg 2,70     

Distanziamento centrale
Central spacer
Espaceur central
Mittlere Abstandblende

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIRA8030 S711

6AIRA8030 S168

6AIRA8030 S098

Net kg 2,80     

Unità a giorno con schiena in melaminico
Open unit with melamine-faced 
wood back panel
Élément ouvert avec panneau 
arrière en bois mélaminé
Offenes Element mit rückwand 
aus Holz, melaminbeschichtet

V1-MW5      

V1-MW4   

V1-MW3   

V51-MW5      

V51-MW4   

V51-MW3    

VN3-MW5   

VN3-MW4   

VN3-MW3      

pure white/RAL 9010
DZ5 noce barona naturale Saviola

pure white/RAL 9010
Mabathu A54 Saviola

pure white/RAL 9010
Sand Oak p52 Saviol

grey 2900
DZ5 noce barona naturale Saviola

grey 2900
Mabathu A54 Saviola

grey 2900
Sand Oak p52 Saviola

gris 2800 sablé 
DZ5 noce barona naturale Saviola

gris 2800 sablé 
Mabathu A54 Saviola

gris 2800 sablé 
Sand Oak p52 Saviola

6AIR8M020 XM7H

6AIR8M020 XM7G

6AIR8M020 XM7F

6AIR8M020 XM9A

6AIR8M020 XM8A

6AIR8M020 XM7A

6AIR8M020 XM9C

6AIR8M020 XM8C

6AIR8M020 XM7C

Net kg 39,00  Corpo/Cabinet Body/Caisson/Korpus*     Schiena/Back panel/Panneau arrièr/Rückwand  

Primo Air

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

880

800
350

160

799

348

4

799

330

4

798

330
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Distanziamento singolo
Single spacer
Espaceur simple
Single Abstandblende

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIRA8040 S711

6AIRA8040 S168

6AIRA8040 S098

Net kg 2,90     

4

780

330

Distanziamento laterale
Side spacer
Espaceur latéral
Seitliche Abstandblende

V1  

V51  

VN3  

pure white/RAL 9010

grey 2900

gris 2800 sablé

6AIRA8050 S711

6AIRA8050 S168

6AIRA8050 S098

Net kg 3,00     

4

790

330

Primo Air

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

Example
module
L 800
P 350
H 1040 mm

Example
module
L 800
P 350
H 1500 mm

Example
module
L 1600
P 350
H 1380 mm
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Materiali: 
Unità a vetri: profilo di alluminio estruso su matrice personalizzata e verniciato a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni nei 
colori previsti, vetro extra chiaro temperato da 6 mm, base in metallo verniciata a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni nei 
colori previsti.
Ripiano in vetro: vetro extra chiaro temperato da 8 mm.
Basamento: realizzato in metallo verniciato a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni nei colori previsti, completo di piedini 
livellatori.
Zoccolo: realizzato in metallo verniciato a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni nei colori previsti.
Distanziale: realizzato in metallo verniciato a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni nei colori previsti.
Parete posteriore in vetro: vetro extra chiaro temperato da 6 mm.
Parete posteriore a specchio: specchio da 6 mm. accoppiato con lamiera verniciata di supporto
Parete posteriore in lamiera forata: foratura fantasia spessore 8/10 verniciata a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni
nei colori previsti.
Parete posteriore in legno melaminico: spessore 18 mm. bordato in Abs da 2 mm. colore e finiture previste.
Unità in metallo aggregabili: realizzate in metallo verniciato a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni nei colori previsti, 
accessori diversi nei vari modelli, cassetti in metallo con guide a scomparsa e soft closing, apertura sincronizzata nel modello a ribalta, maniglia 
integrata nei frontali, predisposizione alla aggregazione con unità a vetro.

Materials: 
Glass unit: customised extruded aluminium profile, 80-micron powder coating, non-toxic zero emission paints in the available colours,
6 mm extra-clear tempered glass, 80-micron powder-coated metal base, non-toxic zero emission paints in the available colours.
Glass shelf: 8 mm extra-clear tempered glass.
Base: made of 80-micron powder-coated metal, non-toxic zero emission paints in the available colours, with adjustable feet.
Plinth: made of 80-micron powder-coated metal, non-toxic zero emission paints in the available colours.
Spacer: made of 80-micron powder-coated metal, non-toxic zero emission paints in the available colours.
Glass back panel: 6 mm extra-clear tempered glass.
Mirrored back panel: 6 mm mirror backed with painted sheet metal
Back panel in perforated sheet metal: patterned perforation 8/10 thick, 80-micron powder coating, non-toxic zero emission paints in the available 
colours.
Melamine-faced wood back panel: 18 mm thick. 2 mm ABS edging. Colour and finish as listed.
Assemblable metal units: made of 80-micron powder-coated metal, non-toxic zero emission paints in the available colours, different accessories in 
the various models, metal drawers with concealed runners and soft closing, synchronised opening for the flap model, integrated handle on drawer 
fronts, ideal for combining with glass units.

Matériaux : 
Unités vitrées: profil en aluminium extrudé sur matrice personnalisée, laqué par poudrage épaisseur 80 microns, peintures atoxiques à zéro 
émissions dans les couleurs prévues, verre extra clair trempé de 6 mm, base en métal laquée par poudrage épaisseur 80 microns, peintures 
atoxiques à zéro émissions dans les couleurs prévues.
Étagère en verre: verre extra clair trempé de 8 mm.
Base: réalisée en métal laqué par poudrage épaisseur 80 microns, peintures atoxiques à zéro émission dans les couleurs prévues, avec vérins
de réglage.
Plinthe: réalisée en métal laqué par poudrage épaisseur 80 microns, peintures atoxiques à zéro émission dans les couleurs prévues.
Entretoise: réalisée en métal laqué par poudrage épaisseur 80 microns, peintures atoxiques à zéro émission dans les couleurs prévues.
Panneau arrière en verre: verre extra clair trempé de 6 mm.
Panneau arrière en miroir: miroir de 6 mm monté sur tôle de support laquée.
Panneau arrière en tôle perforée: perforation fantaisie épaisseur 8/10 laquée par poudrage épaisseur 80 microns, peintures atoxiques à zéro 
émission dans les couleurs prévues.
Panneau arrière en bois mélaminé: épaisseur 18 mm, bordé en ABS de 2 mm, dans les couleurs et finitions prévues.
Unités en métal superposables et juxtaposables: réalisées en métal laqué par poudrage épaisseur 80 microns, peintures atoxiques à zéro émission 
dans les couleurs prévues, accessoires divers selon les modèles, tiroirs en métal avec coulisses invisibles et fermeture amortie, ouverture 
synchronisée dans le modèle à abattant, poignée intégrée dans les façades, prévues pour pouvoir être associées à des unités vitrées.

Materialien: 
Einheit mit Glas: Stranggepresstes Aluminiumprofil nach individueller Matrize, pulverlackiert 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke in den 
vorgesehenen Farben; vorgespanntes Glas extra-hell 6 mm; Basis aus pulverlackiertem Metall 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke in den 
vorgesehenen Farben.
Ablage aus Glas: vorgespanntes Glas extra-hell 8 mm.
Unterbau: aus Metall, pulverlackiert 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke in den vorgesehenen Farben, komplett mit Stellfüßen.
Sockel: aus Metall, pulverlackiert 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke in den vorgesehenen Farben, komplett mit Stellfüßen.
Abstandhalter: aus Metall, pulverlackiert 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke in den vorgesehenen Farben, komplett mit Stellfüßen.
Rückwand aus Glas: vorgespanntes Glas extra-hell 6 mm.
Rückwand aus Spiegelglas: Spiegel 6 mm, im Verbund mit lackierter Trägerplatte
Rückwand aus Lochblech: Lochmuster Fantasy Blechstärke 0,8 pulverlackiert 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke in den vorgesehenen 
Farben.
Rückwand aus Holz melaminbeschichtet: Stärke 18 mm mit Kanten aus ABS 2 mm, Farbe und Ausführungen wie vorgesehen.
Metalleinheit, zusammensetzbar: hergestellt aus Metall, pulverlackiert 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke in den vorgesehenen Farben, 
diverses Zubehör für die einzelnen Modelle, Schubladen aus Metall mit verdeckten Führungen und Soft-Closing, synchronisierte Öffnung
bei Kippausführung, Griff in den Fronten integriert, vorgerüstet für den Zusammenbau mit einer Einheit aus Glas.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

Primo Air
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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IT — Nato dalla grande esperienza Dieffebi nel campo del contenimento, il sistema modulare DotBox si 
presta a infinite composizioni in orizzontale o verticale. Questa flessibilità gli consente di essere utilizzato 
in altrettanto innumerevoli situazioni: dagli ambienti open space, dove si presta a suddividere aree
e organizzare aree diverse, agli spazi di dimensioni più contenute, per una molteplicità di utilizzi. 
L’alta qualità della realizzazione e il livello delle finiture, sia frontalmente che lateralmente e sul retro, 
rendono questi contenitori degli autentici protagonisti dello spazio, mentre la loro robusta realizzazione 
in metallo garantisce una lunga durata nel tempo.

 EN — Created by Dieffebi’s invaluable experience in the containers sector, the DotBox modular system 
lends itself to infinite horizontal or vertical compositions. This flexibility allows it to be used in countless 
situations: from open space environments, where it lends itself to subdividing areas and organizing 
different areas, to smaller spaces, for a variety of uses. The high quality production and the finishing 
levels, both front, side and rear, make these containers the true protagonists of space, while their robust 
metal construction guarantees a long lasting durability.

 FR — Né de la grande expérience Dieffebi dans le domaine du rangement, le système modulaire DotBox 
propose de nombreuses positions horizontales ou verticales. Cette flexibilité lui permet de s’adapter à de 
nombreuses situations : des open spaces (pour partager et organiser les espaces) aux pièces plus petites 
où il s’adapte à de nombreuses utilisations. La qualité optimale de la réalisation et le niveau des finitions 
(frontales, latérales et postérieures) font de ces meubles de rangement les protagonistes de l’espace 
alors que la réalisation robuste en métal en garantit la durabilité.

De — Das aus der langen Erfahrung von Dieffebi auf dem Gebiet der Aufbewahrungsysteme entstandene 
modulare System DotBox eignet sich für unendliche Zusammenstellungen in horizontaler oder vertikaler 
Lage. Dank dieser Flexibilität kann es in ebenso unzähligen Situationen für vielfältige Anwendungen 
eingesetzt werden: von den Open-Space-Umgebungen, wo es sich für die Zonenunterteilung und 
Organisation verschiedener Bereiche eignet, bis zu kleiner dimensionierten Räumen. Die hochwertige 
Qualität und Feinverarbeitung auf der Vorderseite, seitlich und auf der Rückseite machen diese Kästen 
zu authentischen Protagonisten des Raumes, deren robuste Metallausführung eine lange Lebensdauer 
verspricht.

DotBox Units
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Unità a giorno H 217 mm
Open unit H 217 mm
Élément ouvert H 217 mm
Offenes Element H 217 mm

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0200030 S711

6D0200030 S7811

Net kg 13,50

Unità 1 cassetto classificatore 
Filing drawer unit
Élément 1 tiroir-classeur
Element mit Hängeregistratur
H 413 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 413 equipped with standard feet H 13 mm
H 413 pieds standard en dotation H 13 mm
H 413 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

Maniglia antracite/Anthracite handle
/Poignée anthracite/Griff Anthrazit/RAL 7021

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0100010 S711

6D0100010 S811

Net kg 30,50 Contrappeso non incluso/Counterweight not included/Contrepoids non inclus/Gegengewicht nicht inbegriffen

Unità con 2 cassetti 
2 drawer unit
Élément avec 2 tiroirs 
Element mit 2 Schubladen 
H 413 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 413 equipped with standard feet H 13 mm
H 413 pieds standard en dotation H 13 mm
H 413 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

Maniglia antracite/Anthracite handle
/Poignée anthracite/Griff Anthrazit/RAL 7021

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0100020 S711

6D0100020 S811

Net kg 32,50 Contrappeso non incluso/Counterweight not included/Contrepoids non inclus/Gegengewicht nicht inbegriffen

Unità a giorno con ripiano
Open unit with shelf
Élément ouvert avec tablette
Offenes Element mit Fachboden
H 813 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 813 equipped with standard feet H 13 mm
H 813 pieds standard en dotation H 13 mm
H 813 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0200040 S711

6D0200040 S811

Net kg 31,00

Unità con anta a ribalta verso il basso
Pull-down door unit
Élément avec porte à abattant
Element mit Kipptür
H 413 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 413 equipped with standard feet H 13 mm
H 413 pieds standard en dotation H 13 mm
H 413 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

Maniglia antracite/Anthracite handle
/Poignée anthracite/Griff Anthrazit/RAL 7021

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0100030 S711

6D0100030 S811

Net kg 26,00

Unità a giorno H 400 mm
Open unit H 400 mm
Élément ouvert H 400 mm
Offenes Element H 400 mm
H 413 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 413 equipped with standard feet H 13 mm
H 413 pieds standard en dotation H 13 mm
H 413 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0200010 S711

6D0200010 S811

Net kg 15,90

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DotBox Units

DESIGN
HANGAR DESIGN GROUP

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

400/413

217

800
410

800
410

800
410

800/813

400/413

410 800

400/413

400/413

410

410

800

800
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Unità 1 cassetto + 1 cassetto classificatore
1 drawer + 1 filing drawer unit 
Élément 1 tiroir + 1 tiroir-classeur 
Element mit 1 Schublade + 1 Hängeregistratur
H 640 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 640 equipped with standard feet H 13 mm
H 640 pieds standard en dotation H 13 mm
H 640 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

Maniglia antracite/Anthracite handle
/Poignée anthracite/Griff Anthrazit/RAL 7021

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0300010 S711

6D0300010 S811

Net kg 44,00

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DotBox Units

DESIGN
HANGAR DESIGN GROUP

Unità con ante scorrevoli 
in metacrilato bianco opaco
Unit with sliding door in perspex matt white
Élément avec portes coulissantes en 
méthacrylate blanc mat
Element mit Schiebetüren
in Methacrylat matt weiß

V1 - MET1    

V22-MET1   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

6D1200010 S711

6D1200010 S811

Net kg 35,00

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

Unità a giorno con Keyboard
Keyboard with Open unit
Élément ouvert et Keyboard
Offenes Element und Keyboard 

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0200060 S711

6D0200060 S811

Net kg 42,00

800
410

627/640

410

400

1600

800/813

800
410

410 400

400/413

410 400

400/413

Cassettiera 
Pedestal
Caisson à tiroir
Schubladenelement
H 413 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 413 equipped with standard feet H 13 mm
H 413 pieds standard en dotation H 13 mm
H 413 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

Maniglia antracite/Anthracite handle
/Poignée anthracite/Griff Anthrazit/RAL 7021

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6DB00010P S711

6DB00010P S811

Net kg 27,10

Unità a giorno
Open unit 
Élément ouvert
Offenes Element
H 413 raggiungibile con piedini di serie H 13 mm
H 413 equipped with standard feet H 13 mm
H 413 pieds standard en dotation H 13 mm
H 413 ausgestattet mit Standardfüßen H 13 mm

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0400020 S711

6D0400020 S811

Net kg 9,50
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DotBox Units

DESIGN
HANGAR DESIGN GROUP

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

Unità con un dispositivo Itair 
Unit with air device Itair
Élément avec dispositif Itair 
Element mit Itair-Einrichtung

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D1100040 S711

6D1100040 S811

Net kg 29,00

Unità con un dispositivo Itair e musica
Unit with air and music devices Itair
Élément avec dispositif Itair et musique
Element mit Itair-Einrichtung und Musik

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D1100030 S711

6D1100030 S811

Net kg 30,50

Unità con due dispositivi Itair 
Unit with two air devices Itair
Élément avec deux dispositifs Itair 
Element mit zwei Itair-Einrichtungen

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D1100020 S711

6D1100020 S811

Net kg 31,00

Porta Fiori 
Flower container
Réservoir pour fleurs
Behälter für Blumen

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0500010 S711

6D0500010 S811

Net kg 7,00

Cassettiera su ruote 
Mobile pedestal
Caisson à tiroir sur roulettes
Schubladenelement auf Rollen
Maniglia antracite/Anthracite handle
/Poignée anthracite/Griff Anthrazit/RAL 7021

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0400010 S711

6D0400010 S811

Net kg 27,50

Caddy su ruote
Mobile unit
Caisson sur roulettes
Element auf Rollen
Maniglia antracite/Anthracite handle
/Poignée anthracite/Griff Anthrazit/RAL 7021

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0400120 S711

6D0400120 S811

Net kg 37,00

180

800
410

800
410

400

800
410

400

800
410

400

410 400

470

410 400

870
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DotBox Units

DESIGN
HANGAR DESIGN GROUP

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

Unità con due dispositivi Itair e musica 
Unit with two air and music devices Itair
Élément avec deux dispositifs
Itair et musique
Element mit zwei Itair-Einrichtungen
und Musik

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D1100010 S711

6D1100010 S811

Net kg 32,50

Unità ad angolo 90°
Corner unit 90°
Élément d’angle 90°
Eckelement 90°
Altezza/Height/Hauteur/Höhe/H 400 mm

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0700010 S711 

6D0700010 S811

Net kg 9,50 

Unità ad angolo 90°
Corner unit 90°
Élément d’angle 90°
Eckelement 90°

Altezza/Height/Hauteur/Höhe/H 627 mm

V1   

V22   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6D0900010 S711

6D0900010 S811

Net kg  13,00

800
410

400

400410

410

627

580

410
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DOTBOX UNITS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Cuscino quadrato in tessuto 
Fabric square cushion
Coussin carré en tissu 
Quadratisches Sitzkissen aus Stoff 
400X407 mm 

T12 F  
T3 F  
T4 F  

T18 K  
T7 K  

T31 P  
T24 P  

 

verde/green/vert/grün
grigio/grey/gris/grau
nero/black/noir/schwarz
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau
beige chiaro/light beige/beige clair/hellbeige
arancio/orange/orange/orange
giallo/yellow/jaune/gelb

6DA000070 7041
6DA000070 8009
6DA000070 8033
6DA000070 H701
6DA000070 D213
6DA000070 0133
6DA000070 0462

Net kg 1,60 Tessuto ignifugo classe M1/Fireproof fabric class M1/Tissu non feu classe M1/Feuerfester Stoff Klasse M1

Cuscino rettangolare in tessuto 
Fabric rectangular cushion  
Coussin rectangulaire en tissu
Rechteckiges Sitzkissen aus Stoff
800X407 mm

T12 F  
T3 F  
T4 F  

T18 K  
T7 K  

T31 P  
T24 P  

verde/green/vert/grün
grigio/grey/gris/grau
nero/black/noir/schwarz
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau
beige chiaro/light beige/beige clair/hellbeige
arancio/orange/orange/orange
giallo/yellow/jaune/gelb

6DA000050 7041
6DA000050 8009
6DA000050 8033
6DA000050 H701
6DA000050 D213
6DA000050 0133
6DA000050 0462

Net kg 3,20 Tessuto ignifugo classe M1/Fireproof fabric class M1/Tissu non feu classe M1/Feuerfester Stoff Klasse M1

Cuscino triangolare in tessuto 
per DotBox ad angolo
Triangle fabric cushion for DotBox corner unit
Coussin triangulaire en tissu
pour élément d’angle DotBox 
Dreieckiges Sitzkissen aus Stoff für DotBox 
Eckelement
408x408 mm

T12 F  
T3 F  
T4 F  

T18 K  
T7 K  

T31 P  
T24 P  

 

verde/green/vert/grün
grigio/grey/gris/grau
nero/black/noir/schwarz
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau
beige chiaro/light beige/beige clair/hellbeige
arancio/orange/orange/orange
giallo/yellow/jaune/gelb

6DA000130 7041
6DA000130 8009
6DA000130 8033
6DA000130 H701
6DA000130 D213
6DA000130 0133
6DA000130 0462

Net kg 1,30 Tessuto ignifugo classe M1/Fireproof fabric class M1/Tissu non feu classe M1/Feuerfester Stoff Klasse M1

Cuscino quadrato per composizione
ad angolo in tessuto 
Seat fabric square cushion for corner 
composition in fabric
Coussin carré pour composition
d’angle en tissu
Quadratisches Sitzkissen für
Eckkomposition aus Stoff
480X480 mm 

T12 F  
T3 F  
T4 F  

T18 K  
T7 K  

T31 P  
T24 P  

 

verde/green/vert/grün
grigio/grey/gris/grau
nero/black/noir/schwarz
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau
beige chiaro/light beige/beige clair/hellbeige
arancio/orange/orange/orange
giallo/yellow/jaune/gelb

6DA000140 7041
6DA000140 8009
6DA000140 8033
6DA000140 H701
6DA000140 D213
6DA000140 0133
6DA000140 0462

Net kg 2,40 Tessuto ignifugo classe M1/Fireproof fabric class M1/Tissu non feu classe M1/Feuerfester Stoff Klasse M1

Top in vetro laccato bianco
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6DA000190 9010

Net kg 2,00

Top in vetro laccato bianco
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6DA000080 9010

Net kg 4,00

DotBox Units

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

400407

60

800
407

60

408

408

580

60

60

6

6

480

480408

408

400410

800
410

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

111,00
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Top in vetro laccato bianco
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1   bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6DA000220 9010

Net kg 1,70

Pannello interno in metallo colorato 
per unità con anta a ribalta
Metal coloured panel for pull-down 
door unit
Panneau interne en métal coloré 
pour unité avec porte à abattant 
Farbiges Metallpaneel für Element
mit Kipptür

V8  
V17  
V24  
V15  

verde/green/vert/grün/RAL 6013
azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024
rosso vino/wine red/rouge vin/weinrot/RAL 3005
giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1021

6DA000030 6013
6DA000030 5024
6DA000030 3005
6DA000030 1021

Net kg 1,80

Pannello interno in metallo colorato 
per unità a giorno
Metal coloured panel for open unit
Panneau interne en métal coloré 
pour élément ouvert
Farbiges Metallpaneel für offenes Element
Per modulo/For module/Pour module/Für Modul
H 400 mm

V8  
V17  
V24  
V15  

verde/green/vert/grün/RAL 6013
azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024
rosso vino/wine red/rouge vin/weinrot/RAL 3005
giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1021

6DA000040 6013
6DA000040 5024
6DA000040 3005
6DA000040 1021

Net kg 1,90

Pannello esterno in tessuto
External fabric panel 
Panneau extérieur en tissu
Außenpaneel mit Stoffbezug
Per modulo/For module/Pour module/Für Modul
H 217 mm

T12 F  
T3 F  
T4 F  

T18 K  
T7 K  

T31 P  
T24 P  

verde/green/vert/grün
grigio/grey/gris/grau
nero/black/noir/schwarz
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau
beige chiaro/light beige/beige clair/hellbeige
arancio/orange/orange/orange
giallo/yellow/jaune/gelb

6DA000160 7041
6DA000160 8009
6DA000160 8033
6DA000160 H 701
6DA000160 D213
6DA000160 0133
6DA000160 0462

Net kg 0,90 Tessuto ignifugo classe M1/Fireproof fabric class M1/Tissu non feu classe M1/Feuerfester Stoff Klasse M1

DOTBOX UNITS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DotBox Units 

410

410

580

6

734

335

766

367

790

207

Pannello esterno in tessuto
External fabric panel 
Panneau extérieur en tissu
Außenpaneel mit Stoffbezug
Per modulo/For module/Pour module/Für Modul
H 400 mm

T12 F  
T3 F  
T4 F  

T18 K  
T7 K  

T31 P  
T24 P  

verde/green/vert/grün
grigio/grey/gris/grau
nero/black/noir/schwarz
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau
beige chiaro/light beige/beige clair/hellbeige
arancio/orange/orange/orange
giallo/yellow/jaune/gelb

6DA000150 7041
6DA000150 8009
6DA000150 8033
6DA000150 H701
6DA000150 D213
6DA000150 0133
6DA000150 0462

Net kg 1,10 Tessuto ignifugo classe M1/Fireproof fabric class M1/Tissu non feu classe M1/Feuerfester Stoff Klasse M1

390

790

Pannello esterno in tessuto 
External fabric panel 
Panneau extérieur en tissu
Außenpaneel mit Stoffbezug
Per modulo/For module/Pour module/Für Modul
H 627 mm

T12 F  
T3 F  
T4 F  

T18 K  
T7 K  

T31 P  
T24 P  

verde/green/vert/grün
grigio/grey/gris/grau
nero/black/noir/schwarz
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau
beige chiaro/light beige/beige clair/hellbeige
arancio/orange/orange/orange
giallo/yellow/jaune/gelb

6DA000170 7041
6DA000170 8009
6DA000170 8033
6DA000170 H701
6DA000170 D213
6DA000170 0133
6DA000170 0462

Net kg 1,80 Tessuto ignifugo classe M1/Fireproof fabric class M1/Tissu non feu classe M1/Feuerfester Stoff Klasse M1

790

622
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DOTBOX UNITS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DotBox Units 

Contrappeso per unità a 2 cassetti,
con cassetto classificatore, con cassetto + 
cassetto classificatore
Counterweight for 2-drawer unit, filing 
drawer unit, box drawer + filing drawer unit
Contrepoids pour élément avec 2 tiroirs, 
avec tiroir-classeur, avec tiroir + tiroir-
classeur
Gegengewicht für Element mit 2 Schubladen, 
mit Hängeregistratur, mit Schublade + 
Hängeregistratur

6DA000090 S711

Net kg 18,00

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Pannello esterno in legno
External wooden panel
Panneau extérieur en bois
Außenpaneel aus Holz
Per modulo/For module/Pour module/Für Modul
H 217 mm

W2  legno/wood/bois/Holz 6DA00023L 0000

Net kg 0,50

207

790

Pannello esterno in legno
External wooden panel 
Panneau extérieur en bois
Außenpaneel aus Holz
Per modulo/For module/Pour module/Für Modul
H 400 mm

W2  legno/wood/bois/Holz 6DA00024L 0000

Net kg 0,90

790

390

Set 4 piedini cromati
Set of 4 chromed feet
Jeu 4 pieds chromés
Set 4 verchromte Füße

   cromato/chromed/chromé/verchromt 6DA000010 S002

Net kg 0,50

110

602

239

Set 4 ruote senza freno
Set of 4 castors without brake
Jeu 4 roulettes sans freins
Set 4 Rollen ohne Bremse
ø 65 mm

 nero/black/noir/schwarz 6DA000020 0000

Net kg 0,50

Set 4 ruote con freno
Set of 4 castors with brake
Jeu 4 roulettes avec frein
Set 4 Rollen mit Bremse
ø 65 mm

  nero/black/noir/schwarz 6DA000060 0000

Net kg 0,50
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DOTBOX UNITS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Cilindro per serratura
Cylinder for keylock
Barillet serrure
Schlosszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS074

Net kg 0,03

Maniglia colorata
Coloured handle
Poignée couleur
Farbiger Griff

V19  
V8  

V17  
V15  
V24  

antracite/anthracite/anthracite/anthrazit/RAL 7021
verde/green/vert/grün/RAL 6013
azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024
giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1021
rosso vino/wine red/rouge vin/weinrot/RAL 3005

AMP127
AMP128
AMP129
AMP130
AMP131

Net kg 0,09

DotBox Units 

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Vincoli di posizionamento/Limitations for overlayed units/Limites de positionnement
/Positionierungsbeschränkungen

*Obbligatorio contrappeso interno aggiuntivo
/Additional internal counterweight required
/Contrepoids interne à rajouter obligatoirement
/Obligatorisch Gegengewicht intern hinzuzufügen

Composizioni in centro stanza
Freestanding compositions
Compositions division éspaces
Freistehende Kompositionen

Composizioni fissata a muro
Wall-mounted compositions
Compositions fixées au mur
Wandmontierte Kompositionen

STEPS

5°

4°

3°

2°

1°

5°

4°

3°

2°

1° * *

Composizioni su ruote
Compositions on castors
Composition sur roulettes
Kompositionen auf Rollen

5°

4°

3°

2°

1° *

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS073

Net kg 0,01

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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DotBox Compositions

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
HANGAR DESIGN GROUP

6D0200010 S711

6D0100010 S711

6D0200010 S711

6D0100030 S711

3T0801600 XM2A

9N100313D S711

Composizione
Composition
Composition
Komposition

DotBox
DotBox Desk

  DotBox “Libreria/Bookcase/Bibliothèque/Bücherregal - 1” 2400 x 410 x H 1613 mm 

nr. 12 Unità a giorno H 400 mm/Open unit H 400 mm/Élément ouvert H 400 mm
  /Offenes Element/H 400 mm 

  DotBox “Libreria/Bookcase/Bibliothèque/Bücherregal - 2” 4000 x 410 x H 1213 mm

nr. 5 Unità 1 cassetto classificatore/Unit with 1 filing drawer
  /Élément 1 tiroir-classeur/Element mit 1 Hängeregistratur 
nr. 7 Unità a giorno H 400 mm/Open unit H 400 mm/Élément ouvert H 400 mm
  /Offenes Element/H 400 mm
nr. 3 Unità con anta a ribalta verso il basso/Pull-down door unit
  /Élément avec porte à abattant/Element mit Kipptür
  
  DotBox “Classic Office” 

nr. 2 DotBox Desk 1600x800x H 740 mm
nr. 2 Mia Ped Cassettiera 1 classificatore/1 filing drawer pedestal
  /Caisson avec 1 tiroir-classeur/Schubladenelement mit 1 Hängeregistratur
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Composizione DotBox
DotBox composition
Composition DotBox
Komposition DotBox

DotBox Compositions

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

nr. 2 Unità 1 cassetto classificatore/Unit with 1 filing drawer
  /Élément 1 tiroir-classeur/Element mit 1 Hängeregistratur
nr. 2 Unità con anta a ribalta verso il basso/Pull-down door unit
  /Élément avec porte à abattant/Element mit Kipptür
nr. 2 Unità a giorno H 217 mm/Open unit H 217 mm/Élément ouvert H 217 mm 
  Offenes Element H 217 mm 
nr. 2 Top in vetro laccato bianco 800 x 410 mm/White lacquered glass top 800 x 410 mm
  /Plateau en verre laqué blanc 800 x 410 mm/Glasabdeckplatte weiß lackiert 800 x 410 mm
nr. 2 Pannello esterno in tessuto 790 x H 207 mm per DotBox H 217 mm. T3 F grigio
  External fabric panel 790 x H 207 mm for DotBox H 217 mm. T3 F grey
  Panneau extérieur en tissu 790 x H 207 mm pour DotBox H 217 mm T3F gris
  Außenpaneel mit Stoffbezug 790 x H 207 mm für DotBox H 217 mm T3F grau
nr. 4 Pannello esterno in tessuto 790 x H 390 mm per DotBox H 400 mm. T3 F grigio
  External fabric panel 790 x H 390 mm for DotBox H 400 mm. T3 F grey 
  Panneau extérieur en tissu 790 x H 390 mm pour DotBox H 400 mm T3F gris
  Außenpaneel mit Stoffbezug 790 x H 390 mm für DotBox H 400 mm T3F grau

  
DotBox reception/reception/accueil/Empfangsmöbel/1600 x 410 x 1030 H mm

6D0100010 S711

6D0100030 S711

6D0200030 S711

6DA000080 9010 

6DA000160 8009

6DA000150 8009 

nr. 3 Unità 1 cassetto classificatore/Unit with 1 filing drawer
  /Élément avec 1 tiroir-classeur/Element mit 1 Hängeregistratur
nr. 3 Unità con anta a ribalta verso il basso/Pull-down door unit 
  /Élément avec porte à abattant/Element mit Kipptür
nr. 3 Unità a giorno H 217 mm/Open unit H 217 mm 
  /Élément ouvert H 217 mm/Offenes Element H 217 mm
nr 3 Top in vetro laccato bianco 800 x 410 mm/White lacquered glass top 800 x 410 mm
  /Plateau en verre laqué blanc 800 x 410 mm/Glasabdeckplatte weiß lackiert 800 x 410 mm
nr. 3 Pannello esterno in tessuto 790 x H 207 mm per DotBox H 217 mm. T3 F grigio 
  /External fabric panel 790 x H 207 mm for DotBox H 217 mm. T3 F grey 
  /Panneau extérieur en tissu 790 x H 207 mm pour DotBox H 217 mm T3F gris
  /Außenpaneel mit Stoffbezug 790 x H 207 mm für DotBox H 217 mm T3F grau 
nr. 6 Pannello esterno in tessuto 790 x H 390 mm per DotBox H 400 mm. T3 F grigio
  /External fabric panel 790 x H 390 mm for DotBox H 400. T3 F grey
  /Panneau extérieur en tissu 790 x H 390 mm pour DotBox H 400 mm T3F gris 
  /Außenpaneel mit Stoffbezug 790 x H 390 mm für DotBox H 400 mm T3F grau

DotBox reception/Reception/Accueil/Empfangsmöbel/2400 x 410 x 1030 H mm

6D0100010 S711

6D0100030 S711

6D0200030 S711

6DA000080 9010 

6DA000160 8009

6DA000150 8009 

Composizione DotBox
DotBox composition
Composition DotBox
Komposition DotBox

DESIGN
HANGAR DESIGN GROUP

M
o

d
u

la
r 

fu
rn

is
h

in
g 

sy
st

em
s



24 DIEFFEBI — LISTINO PREZZI — PRICE LIST — TARIF — PREISLISTE

DotBox Compositions

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
HANGAR DESIGN GROUP

nr. 6 Unità a giorno H 400 mm/Open unit H 400 mm/Élément ouvert H 400 mm
  /Offenes Element/H 400 mm
nr. 3 Unità 1 cassetto classificatore/Unit with 1 filing drawer
  /Élément avec 1 tiroir-classeur/Element mit 1 Hängeregistratur
nr. 2 Unità con anta a ribalta verso il basso/Pull-down door unit
  /Élément avec porte à abattant/Element mit Kipptür
nr. 1 Unità a 2 cassetti/2-drawer unit/Élément 2 tiroirs/Element mit 2 Schubladen
nr. 1 Cassettiera/Pedestal/Caisson à tiroirs/Schubladenelement
nr. 2 Cuscino rettangolare in tessuto 800x407 mm. T3 F grigio/Fabric rectangular cushion
  800x407 mm T3 F grey/Coussin rectangulaire en tissu 800x407 mm T3 F gris
  /Rechteckiges Sitzkissen aus Stoff 800x407 mm T3 F grau
nr. 6 Pannello interno in metallo colorato per unità a giorno/Metal coloured panel for open unit 
  Panneau interne en métal coloré pour élément ouvert/Farbiges Metallpaneel für offenes  
  Element
nr. 2 Pannello interno in metallo colorato per unità con anta a ribalta/Metal coloured panel
  for pull-down door unit/Panneau interne en métal coloré pour unité avec porte   
  à abattant/Farbiges Metallpaneel für Element mit Kipptür

6D0200010 S711

6D0100010 S711

6D0100030 S711
6D0100020 S711
6DB00010P S711

6DA000050 8009

6DA000040 ....

6DA000030 ....

Composizione DotBox
DotBox composition
Composition DotBox
Komposition DotBox

nr. 2 Unità a 1 cassetto + 1 classificatore/Unit, 1 drawer + 1 filing drawer
  /Élément 1 tiroir + 1 tiroir-classeur/Element mit 1 Schublade
  + 1 Hängeregistratur
nr. 1  Unità ad angolo H 627 mm/Corner unit H 627 mm/Élément d’angle H 627 mm
  /Eckelement H 627 mm
nr. 3 Unità 1 cassetto classificatore/Unit with 1 filing drawer/Élément 1 tiroir-classeur
  /Element mit Hängeregistratur
nr. 3 Cuscino rettangolare in tessuto 800x407 mm. T3 F grigio
  /Fabric rectangular cushion 800x407 mm T3 F grey
  /Coussin rectangulaire en tissu 800x407 mm T3 F gris 
  /Rechteckiges Sitzkissen aus Stoff 800x407 mm T3 F grau

6D0300010 S711 

6D0900010 S711

6D0100010 S711

6DA000050 8009

Composizione
ad angolo DotBox
DotBox corner 
composition
Composition
d’angle DotBox
Komposition mit 
Ecke DotBox

2400

680

1600

473
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Materiale: metallo riciclabile. Colori: in due colori standard. Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. 
Vernici atossiche a zero emissioni. Spessori vernici: 80 micron. Piano di finitura in vetro laccato bianco disponibile su richiesta.
CASSETTI E CLASSIFICATORE. Cassetti in metallo. Cassetto classificatore completamente chiuso dotato di cavalieri porta cartelle predisposto 
per cartelle sospese. Guide nascoste a scorrimento ammortizzato ad estrazione parziale e totale. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, 
disponibile chiave master). Maniglie in materiale plastico verniciato con vernice soft touch disponibile in 5 colori. Piedini livellatori. Equipaggiabili con piedini 
cromati H 110 mm o ruote ø 65 mm disponibili su richiesta. Attrezzabili con cuscini in tessuto ignifugo classe M1 disponibile in 7 colori di serie. Modularità 
verticale e orizzontale. A GIORNO. Attrezzabile internamente con pannelli colorati in 4 colori di serie. Piedini livellatori. Equipaggiabili con piedini cromati
H 110 mm o ruote ø 65 mm disponibili su richiesta. Attrezzabili con cuscini in tessuto ignifugo classe M1 disponibile in 7 colori di serie. Modularità verticale 
e orizzontale. ANTA A RIBALTA VERSO IL BASSO. Attrezzabile internamente con pannelli colorati in 4 colori di serie. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, 
cilindro estraibile, disponibile chiave master). Maniglie in materiale plastico verniciato con vernice soft touch disponibile in 5 colori.
Modularità verticale e orizzontale. CASSETTIERA. Cassetti in metallo. Cassetto classificatore completamente chiuso dotato di cavalieri porta cartelle predisposto 
per cartelle sospese. Guide nascoste a scorrimento ammortizzato ad estrazione parziale e totale. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, 
disponibile chiave master). Maniglie in materiale plastico verniciato con vernice soft touch disponibile in 5 colori. Attrezzabili con cuscini in tessuto ignifugo 
classe M1 disponibile in 7 colori di serie. Ruote ø 65 mm. Contrappeso anti ribaltamento incluso.
CADDY. Cassetti in metallo. Cassetto classificatore completamente chiuso dotato di cavalieri porta cartelle predisposto per cartelle sospese.
Guide nascoste a scorrimento ammortizzato ad estrazione totale. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master).
Maniglie in materiale plastico verniciato con vernice soft touch disponibile in 5 colori. Piedini livellatori. Equipaggiabili con piedini cromati H 110 mm
o ruote ø 65 mm disponibili su richiesta. Modularità verticale e orizzontale.
1 CASSETTO + CLASSIFICATORE. Cassetti in metallo. Cassetto classificatore completamente chiuso dotato di cavalieri porta cartelle predisposto per cartelle 
sospese. Guide nascoste a scorrimento ammortizzato ad estrazione parziale e totale. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile 
chiave master). Maniglie in materiale plastico verniciato con vernice soft touch disponibile in 5 colori. Piedini livellatori. Equipaggiabili con piedini cromati
H 110 mm o ruote a ø 65 mm disponibili su richiesta. Modularità verticale ed orizzontale.

Test 
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 20
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 9.7
(CASSETTIERA SU RUOTE)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 5 
(UNITÀ A 2 CASSETTI SU PIEDINI)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 11 
(UNITÀ A 2 CASSETTI SU RUOTE)

Material: recyclable metal. Colours: in two standard colours. Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. 
Non-toxic zero-emissions paints. Paint thickness: 80 micron. Upon request white lacquered glass finishing top.
DRAWERS AND FILING DRAWER. Metal drawers. Filing drawer completely closed equipped with file converters for foolscap and A4 hanging files.
Shock-absorbing, partial or full extraction hidden slides. Keylock with 2 keys (fixed+folding key, extractable barrel, master key available).
Plastic handle painted with soft touch paints availbale upon request in 5 colours. Adjustable feet. Optional H 110 mm chromed feet or ø 65 mm castors
available upon request. Fire retardant M1 class fabric cushions available in 7 colours. Side and top connectors.
OPEN UNIT. Can be equipped with coloured panels available in 4 colours. Adjustable feet. Optional H 110 mm chromed feet and ø 65 mm castors available upon 
request. Fire retardant M1 class fabric cushions available in 7 colours. Side and top connectors.
PULL-DOWN DOOR UNIT. Can be equipped with internal coloured panels available in 4 colours. Keylock with 2 keys (fixed+folding key, extractable barrel, master 
key available). Plastic handle painted with soft touch paints available upon request in 5 colours. Side and top connectors.
PEDESTAL. Metal drawers. Filing drawer completely closed equipped with file converters for foolscap and A4 hanging files. Shock-absorbing, partial or full 
extraction hidden slides. Keylock with 2 keys (fixed+folding key, extractable barrel, master key available). Plastic handle painted with soft touch paints available 
upon request in 5 colours. Fire retardant M1 class cushions available in 7 colours. ø 65 mm castors. Counterweight.
CADDY. Metal drawers. Filing drawer completely closed equipped with file converters for foolscap and A4 hanging files. Shock-absorbing, full extraction hidden 
slides. Keylock with 2 keys (fixed+folding key, extractable barrel, master key available).
Plastic handle painted with soft touch paints available upon request in 5 colours. Adjustable feet. Optional H 110 mm chromed feet or ø 65 mm castors available 
upon request. Side and top connectors.
1 DRAWER + 1 FILING DRAWER. Metal drawers. Filing drawer completely closed equipped with file converters for foolscap and A4 hanging files.
Shock-absorbing, partial or full extraction hidden slides. Keylock with 2 keys (fixed+folding key, extractable barrel, master key available).
Plastic handle painted with soft touch paints available upon request in 5 colours. Adjustable feet. Optional H 110 mm chromed feet or ø 65 mm castors available 
upon request. Side and top connectors.

Test 
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 20
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 9.7 
(PEDESTAL WITH CASTORS)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 5 
(2-DRAWERS UNIT WITH FEET)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 11 
(2-DRAWERS UNIT WITH CASTORS)

Scheda tecnica
Technical specifications

DotBox

CONTENITORI DOTBOX
/DOTBOX UNITS
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Matériau : métal recyclable. Couleurs : deux couleurs standard. Vernissage à poudres après phospho-dégraissage à chaud et fixation
dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques zéro émissions. Épaisseur couche vernis: 80 microns. Plateau de finition en verre laqué blanc disponible
sur demande.
TIROIRS ET TIROIR-CLASSEUR. Tiroirs en métal. Tiroir-classeur complètement fermé, doté de cavaliers porte-dossiers pour dossiers suspendus.
Glissières avec amortisseur à extraction totale ou partielle. Serrure à 2 clés (fixe + pliante, cylindre extractible, clé master disponible).
Poignées en plastique verni soft touch en 5 couleurs. Pieds de nivellement. Équipables de pieds chromés H 110 mm ou roulettes
ø 65 mm sur demande. Équipables de coussins ignifuges indice M1 proposés en 7 couleurs de série. Modularité verticale et horizontale.
ÉLÉMENT OUVERT. Équipable intérieurement de panneaux colorés en 4 couleurs de série. Pieds de nivellement. Équipable de pieds chromés
H 110 mm ou roulettes ø 65 mm disponibles sur demande. Équipables de coussins ignifuges indice M1 proposés en 7 couleurs de série.
Modularité verticale et horizontale.
PORTE À ABATTANT. Équipables intérieurement de panneaux colorés en 4 couleurs de série. Serrure à 2 clés (fixe + pliante, cylindre extractible,
clé master disponible). Poignées en plastique verni soft touch en 5 couleurs. Modularité verticale et horizontale. 
CAISSON À TIROIRS. Tiroirs en métal. Tiroir-classeur complètement fermé, doté de cavaliers porte-dossiers pour dossiers suspendus.
Glissières avec amortisseur à extraction totale ou partielle. Serrure à 2 clés (fixe + pliante, cylindre extractible, clé master disponible).
Poignées en plastique verni soft touch en 5 couleurs. Équipables de coussins ignifuges indice M1 proposés en 7 couleurs de série.
Roulettes ø 65 mm. Contrepoids antibasculement compris.
CADDY. Tiroirs en métal. Tiroir-classeur complètement fermé doté de cavaliers porte-dossiers pour dossiers suspendus. Glissières avec amortisseur
à extraction totale. Serrure à 2 clés (fixe + pliante, cylindre extractible, clé master disponible). Poignées en plastique verni soft touch
en 5 couleurs. Pieds de nivellement. Équipables de pieds chromés H 110 mm ou roulettes ø 65 mm sur demande. Modularité verticale ou horizontale.
1 TIROIR + TIROIR-CLASSEUR. Tiroirs en métal. Tiroir-classeur complètement fermé doté de cavaliers porte-dossiers pour dossiers suspendus. 
Glissières avec amortisseur à extraction totale ou partielle. Serrure à 2 clés (fixe + pliante, cylindre extractible, clé master disponible).
Poignées en plastique verni soft touch proposées en 5 couleurs. Pieds de nivellement. Équipables de pieds chromés H 110 mm ou roulettes
ø 65 mm disponibles sur demande. Modularité verticale et horizontale.

Test 
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 20
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 9.7 
(CAISSON SUR ROULETTES)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 5 
(ÉLÉMENT À 2 TIROIRS SUR PIEDS)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 11 
(ÉLÉMENT À 2 TIROIRS SUR ROULETTES)

Material: recycelbares Metall. Farben: in zwei Standardfarben. Pulverbeschichtung nach heißer Phosphorentfettung,
Ofenbrennung bei 180  °CC. Ungiftige Lackierung ohne Emissionen. Lackstärke: 80 Micron. Abdeckplatte aus weiß lackiertem Glas auf Anfrage 
lieferbar.
SCHUBLADEN UND HÄNGEREGISTRATUR. Metallauszüge. Hängeregistratur komplett abschließbar, ausgestattet mit Hängeregister. Verdeckte Führungen 
mit Dämpfer mit Voll- oder Teilauszug. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). 
Griffe aus Kunststoff mit Soft-Touch-Lackierung, lieferbar in 5 Farben. Schraubfüße. Verfügbar mit verchromten Füßen H 110 mm oder Rollen
Ø 65 mm, lieferbar auf Anfrage. Ausstattbar mit Kissen aus feuerhemmendem Stoff Klasse M1, lieferbar in 7 Serienfarben. Vertikale und horizontale 
Anbaufähigkeit.
OFFENES ELEMENT. Ausstattbar mit farbigen Paneelen in 4 Serienfarben. Schraubfüße. Verfügbar mit verchromten Füßen H 110 mm oder
Rollen Ø 65 mm, lieferbar auf Anfrage. Ausstattbar mit Kissen aus feuerhemmendem Stoff Klasse M1, lieferbar in 7 Serienfarben.
Vertikale und horizontale Anbaufähigkeit.
KIPPTÜR. Ausstattbar mit farbigen Paneelen in 4 Serienfarben. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, 
Masterschlüssel erhältlich). Griffe aus Kunststoff mit Soft-Touch-Lackierung, lieferbar in 5 Farben. Vertikale und horizontale Anbaufähigkeit.
SCHUBLADENELEMENT. Metallauszüge. Hängeregistratur komplett abschließbar, ausgestattet mit Hängeregister. Verdeckte Führungen mit Dämpfer 
mit Voll- oder Teilauszug. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich).
Griffe aus Kunststoff mit Soft-Touch-Lackierung, lieferbar in 5 Farben. Ausstattbar mit Kissen aus feuerhemmendem Stoff Klasse M1,
lieferbar in 7 Serienfarben. Rollen Ø 65 mm. Antikipp-Gegengewicht inbegriffen. 
CADDY. Metallauszüge. Hängeregistratur komplett abschließbar, ausgestattet mit Hängeregister. Verdeckte Führungen mit Dämpfer mit Vollauszug.
Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). Griffe aus Kunststoff mit
Soft-Touch-Lackierung, lieferbar in 5 Farben. Schraubfüße. Verfügbar mit verchromten Füßen H 110 mm oder Rollen Ø 65 mm, lieferbar auf Anfrage. 
Vertikale und horizontale Anbaufähigkeit.
1 SCHUBLADE + HÄNGEREGISTRATUR. Metallauszüge. Hängeregistratur komplett abschließbar, ausgestattet mit Hängeregister. Verdeckte Führungen 
mit Dämpfer mit Voll- oder Teilauszug. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). 
Griffe aus Kunststoff mit Soft-Touch-Lackierung, lieferbar in 5 Farben. Schraubfüße. Verfügbar mit verchromten Füßen H 110 mm oder Rollen
Ø 65 mm, lieferbar auf Anfrage. Vertikale und horizontale Anbaufähigkeit.

Test 
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 20
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 9.7 
(SCHUBLADENELEMENT AUF ROLLEN)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 5 
(ELEMENT MIT 2 SCHUBLADEN AUF FÜSSEN)
ANSI/BIFMA X5.9-2012, CLAUSE 11 
(ELEMENT MIT 2 SCHUBLADEN AUF ROLLEN)

Fiche technique 
Technisches Datenblatt

DotBox

UNITÉS DE STOCKAGE DOTBOX 
/BEHÄLTER DER SERIE DOTBOX
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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IT — Interpretato dall’architetto Cesare Chichi, founder di 967 Arch, Primo si presenta con nuove ante 
battenti in pannelli di legno agglomerato e Mdf, prodotti dalla spagnola Finsa. Si tratta di un materiale 
colorato in pasta con pigmenti atossici, dall’aspetto opaco, caldo e con una texture piacevolmente 
disomogenea che gli dona un “mood” domestico. Primo si trasforma così in una madia, mantenendo 
intatte le caratteristiche di essenzialità e versatilità che caratterizzano il progetto originale. 
Long seller di Dieffebi, con struttura in lamiera riciclabile, Primo è un prodotto modulare nella logica 
e trasversale nell’utilizzo, dall’archiviazione al contenimento. Il suo design essenziale e senza tempo 
ha delle proporzioni calibrate che gli permettono di dialogare con qualsiasi progetto di interior design. 
L’armadio Primo Cabinets ad ante battenti, già presentato nelle versioni con ante in materiale 
fonoassorbente, ci appare oggi in una veste ancora più ecosostenibile e domestica.

 EN — Primo, interpreted by architect Cesare Chichi, founder of 967 Arch, is now being presented 
with new chipboard and MDF panel hinged doors, manufactured by the Spanish company Finsa. 
This through-coloured material, which uses non-toxic pigments, has a warm, matt appearance 
and pleasantly irregular texture, which create a more homely atmosphere. Thus Primo converts into 
a sideboard whilst maintaining the essential, versatile features of the original product intact. 
A long-established Dieffebi product featuring a recyclable sheet metal frame, Primo is designed 
to be modular and offers a wide variety of uses, from filing to storage. Its essential, timeless design
 based on well-balanced proportions enables it to fit in with any interior design. Primo Cabinets featuring 
hinged doors, already presented in versions with doors made of sound-absorbing material, are now 
available in an even more eco-friendly, homely guise.

 FR — Interprété par l’architecte Cesare Chichi, fondateur de 967 Arch, Primo se présente avec de 
nouvelles portes battantes en panneaux de bois aggloméré et MDF, produits par la société espagnole 
Finsa. Il s’agit d’un matériau coloré dans la masse avec des pigments atoxiques, à l’aspect mat, chaleureux 
et avec une texture agréablement irrégulière qui lui donne une âme domestique. Primo se transforme 
ainsi en un buffet, tout en maintenant intactes les caractéristiques d’essentialité et de polyvalence qui 
distinguent le projet original. Longseller de Dieffebi, avec structure en tôle recyclable, Primo est un 
produit modulaire dans la logique et transversal quant à l’utilisation, qui va de l’archivage au rangement. 
Son design essentiel et intemporel a des proportions calibrées qui lui permettent de dialoguer avec 
n’importe quel contexte. L’armoire Primo Cabinets à portes battantes, déjà présentée dans les versions 
avec portes en matériau insonorisant, revient aujourd’hui avec une finition encore plus durable et 
domestique.

De — In der Interpretation von Arch. Cesare Chichi, Gründer von 967 Arch, präsentiert sich Primo nun 
mit neuen Türen aus Holzfaserplatten und MDF des spanischen Herstellers Finsa. Es ist ein mit atoxischen 
Pigmenten durchgefärbtes Material, matt und warm in der Optik, mit einer angenehm unregelmäßigen 
Textur, die ein wohnliches Flair verleiht. So verwandelt sich Primo in ein Sideboard, wobei minimalistisches 
Design und Vielseitigkeit des ursprünglichen Entwurfs erhalten bleiben. Primo, Longseller von Dieffebi, 
mit der Struktur aus recycelbarem Blech, ist ein modulares Produkt in der Logik und bereichsübergreifend 
einsetzbar: zur Archivierung von Unterlagen wie auch als Stauraum. Das minimalistische, zeitlose Design ist 
ausgewogen in den Proportionen und kann sich in jedes Einrichtungsprojekt einfügen. Der Schrank Primo 
Cabinets mit Türen, bereits in der Ausführung mit Fronten aus schalldämmendem Material vorgestellt, 
zeigt sich nun in einer noch nachhaltigeren, wohnlichen Variante.

Primo Tex
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Armadio anta battente H 720 mm, 
1 ripiano incluso, 1 altezza dox 
Hinged door cabinet H 720 mm, 
1 shelf included, 1 binder height
Armoire portes battantes H 720 mm,
1 tablette, 1 hauteur classeur
Flügeltürschrank H 720 mm,
1 Fachboden, 1 Ordnerhöhe
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1-EZ1   

V1-EZ2   

V23-EZ1   

V32-EZ2   

V33-EZ3   

MDF Finsa — Fibracolour
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
blu/blue/bleu/blau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
antracite/anthracite/anthracite/anthrazit

blu/blue/bleu/blau/RAL 5003
blu/blue/bleu/blau

grigio/grey/gris/grau/RAL 7036
antracite/anthracite/anthracite/anthrazit

giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1005
giallo/yellow/jaune/gelb

6TEXK001P XFBB

6TEXK001P XFBA

6TEXK001P XFBC

6TEXK001P XFBD

6TEXK001P XFBE

Net kg 33,70  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio ante battente H 1330 mm, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox
Hinged door cabinet H 1330 mm, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes H 1330 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1330 mm,
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1-EZ1   

V1-EZ2   

V23-EZ1   

V32-EZ2   

V33-EZ3   

MDF Finsa — Fibracolour
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
blu/blue/bleu/blau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
antracite/anthracite/anthracite/anthrazit

blu/blue/bleu/blau/RAL 5003
blu/blue/bleu/blau

grigio/grey/gris/grau/RAL 7036
antracite/anthracite/anthracite/anthrazit

giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1005
giallo/yellow/jaune/gelb

6TEXK005P XFBB

6TEXK005P XFBA

6TEXK005P XFBC

6TEXK005P XFBD

6TEXK005PXFBE

Net kg 51,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio anta battente H 1170 mm, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox
Hinged door cabinet H 1170 mm, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes H 1170 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1170 mm,
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1-EZ1   

V1-EZ2   

V23-EZ1   

V32-EZ2   

V33-EZ3   

MDF Finsa — Fibracolour
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
blu/blue/bleu/blau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
antracite/anthracite/anthracite/anthrazit

blu/blue/bleu/blau/RAL 5003
blu/blue/bleu/blau

grigio/grey/gris/grau/RAL 7036
antracite/anthracite/anthracite/anthrazit

giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1005
giallo/yellow/jaune/gelb

6TEXK004P XFBB

6TEXK004P XFBA

6TEXK004P XFBC

6TEXK004P XFBD

6TEXK004P XFBE

Net kg 47,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Primo Tex 1000
LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX, 90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS, 90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS, 90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 DOX, 90 HÄNGEMAPPEN

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Basamento H 160 mm
Base H 160 mm
Socle H 160 mm
Sockel H 160 mm

V1   
V33   
V23   
V32   
V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1005
blu/blue/bleu/blau/RAL 5003
grigio/grey/gris/grau/RAL 7036
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KTEX00010 S711
KTEX00010 S143
KTEX00010 S084
KTEX00010 S126
KTEX00010 S811

Net kg 2,70

720

1000
450

1170

1000
450

1330

1000
450

160

992

448
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

388

25

951

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden

V1   
V33   
V23   
V32   
V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1005
blu/blue/bleu/blau/RAL 5003
grigio/grey/gris/grau/RAL 7036
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA00030 S711
KPRA00030 S143
KPRA00030 S084
KPRA00030 S126
KPRA00030 S811

Net kg 2,70

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

PRIMO TEX 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Tex 1000

Struttura: realizzata in metallo in pannelli tamburati e verniciati a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche a zero emissioni,
base con piedini cromati con livellatore incorporato.
Porte: realizzate con Fibracolour di Finsa in fibra di MDF tinti in massa. Fibracolour EZ è un prodotto composto da pigmenti all’acqua atossici.
La sua colorazione è perfettamente uniforme su tutta la superficie del pannello ed è resistente alla luce naturale
e artificiale. I prodotti EZ hanno basse emissioni di formaldeide (< 0,05 ppm secondo la norma EN 717-1) e hanno un certificato
Soddisfa EPA TSCA Titolo VI e CARB Fase 2 Requisiti di emissione di formaldeide (< 0,11 ppm ASTM E 1333).
Basamento: realizzato in metallo verniciato a polvere spessore 80 micron, vernici atossiche.

Structure: made of honeycomb metal panels, 80 micron powder-coated, non-toxic zero emission paints in the available colours,
base with built-in adjustable chromed feet.
Doors: made with Finsa Fibracolour in mass-dyed MDF fibre. Fibracolour EZ is a product made from non-toxic water pigments.
Its colour is perfectly uniform across the entire surface of the panel and it is resistant to natural and artificial light.
EZ products have low formaldehyde emissions (< 0.05 ppm as per EN 717-1) and have an EPA TSCA Title VI certificate
and meeting CARB 2 formaldehyde emission requirements (< 0.11ppm ASTM E1333).
Base: made of 80-micron powder-coated metal, non-toxic paints.

Structure : réalisée en métal en panneaux alvéolaires, laqués par poudrage épaisseur 80 microns, peintures atoxiques à zéro émissions,
base avec pieds chromés munis de vérin de réglage incorporé.
Portes : réalisées en Fibracolour de Finsa, en fibres (MDF) teintées dans la masse. Fibracolour EZ est un produit composé
de pigments à l’eau atoxiques.
Sa coloration est parfaitement uniforme sur toute la surface du panneau et est résistante à la lumière naturelle et artificielle.
Les produits EZ sont à faible émission de formaldéhyde (< 0,05 ppm selon la norme EN 717-1) et disposent d’un certificat de conformité
aux exigences de l’EPA TSCA Titre VI et de la CARB Phase 2 Exigences d’émission de formaldéhyde (< 0,11 ppm ASTM E 1333).
Piètement : réalisé en métal laqué par poudrage, épaisseur 80 microns, peintures atoxiques.

Struktur: hergestellt aus metallischen Wabenplatten, pulverlackiert 80 Mikron, atoxische, emissionsfreie Lacke,
Basis mit verchromten Füßen und integriertem Nivellierelement.
Türen: hergestellt aus Finsa Fibracolour MDF-Platten, durchgefärbt. Fibracolour EZ besteht aus atoxischen, wasserlöslichen Pigmenten.
Die Farbe ist gleichmäßig auf der gesamten Oberfläche der Platte, beständig gegen natürliches und künstliches Licht.
Die Formaldehydemission von Produkten EZ ist sehr niedrig (< 0,05 ppm gemäß Norm EN 717-1)
und hat das Zertifikat Entspricht EPA TSCA Title VI und CARB Phase II Richtwerte für Formaldehydemissionen (< 0,11 ppm ASTM E 1333).
Sockel: aus Metall, pulverlackiert 80 Mikron, atoxische Lacke.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Cabinets 800 — 1000

IT — Gli armadi Primo con ante battenti abbinano una piacevole essenzialità nel design, a un’elevata 
capacità di contenimento. Realizzati in metallo, disponibili in diverse altezze (da 1 a 5 dox), inseribili 
in qualsiasi spazio e facilmente aggregabili in composizioni multiple, possono essere utilizzati anche 
per suddividere e organizzare l’ambiente. I ripiani regolabili interni sono già predisposti con 
portacartelle. 

 EN — Primo cabinets, with swing doors, combine a pleasing essence in design, with a high storage 
capacity. Made of metal, available in various heights (from 1 to 5 dox), they can be placed in any space 
and easily aggregated in multiple compositions and they can also be used to split and organize the 
environment. The internal, adjustable shelves come with filing drawers.

 FR — Les armoires Primo à portes battantes combinent un design essentiel à une capacité élevée de 
rangement. Réalisées en métal, disponibles en plusieurs hauteurs (de 1 à 5 box),elles trouvent leur place 
dans n’importe quelle pièce, s’adaptent facilement aux compositions multiples et peuvent être utilisées 
aussi pour partager et organiser la pièce. À l’intérieur, les tablettes réglables sont déjà équipées de 
porte-documents.

 De — Die Schränke “Primo” mit Flügeltüren verbinden angenehmes essentielles Design mit großem 
Fassungsvermögen. In Metallausführung, erhältlich in verschiedenen Höhen (von 1 bis 5 dox), an jedem 
Ort einsetzbar und leicht in mehrfachen Zusammenstellungen montierbar, können sie auch für die 
Unterteilung und Organisation des Raumes verwendet werden. Die verstellbaren Fächer sind bereits mit 
Ordnerhaltern versehen.
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Armadio anta battente H 740 mm, 
1 ripiano incluso, 1 altezza dox 
Hinged door cabinet H 740 mm, 
1 shelf included, 1 binder height
Armoire portes battantes H 740 mm,
1 tablette, 1 hauteur classeur 
Flügeltürschrank H 740 mm,
1 Fachboden, 1 Ordnerhöhe
Fornito smontato/Piedino da H 60 mm 
Delivered unassembled/H 60 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 60 mm
Demontiert geliefert/Füße H 60 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK801F S711

6PRAK801F S380

6PRAK801F S811

6PRA08F1F ....

Net kg 30,00

Armadio anta battente H 880 mm, 
1 ripiano incluso, 2 altezze dox
Hinged door cabinet H 880 mm, 
1 shelf included, 2 binder heights
Armoire portes battantes H 880 mm,
1 tablette, 2 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 880 mm,
1 Fachboden, 2 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK802P S711

6PRAK802P S380

6PRAK802P S811

6PRA0802P ....

Net kg 32,70

Armadio anta battente H 1010 mm, 
1 ripiano incluso, 2 altezze dox
Hinged door cabinet H 1010 mm, 
1 shelf included, 2 binder heights
Armoire portes battantes H 1010 mm,
1 tablette, 2 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1010 mm,
1 Fachboden inbegriffen, 2 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK803P S711

6PRAK803P S380

6PRAK803P S811

6PRA0803P ....

Net kg 35,60

Armadio anta battente H 720 mm, 
1 ripiano incluso, 1 altezza dox 
Hinged door cabinet H 720 mm, 
1 shelf included, 1 binder height
Armoire portes battantes H 720 mm,
1 tablette, 1 hauteur classeur
Flügeltürschrank H 720 mm,
1 Fachboden, 1 Ordnerhöhe
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK801P S711

6PRAK801P S380

6PRAK801P S811

6PRA0801P ....

Net kg 30,00

Primo Cabinets 800

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

LARGHEZZA 800 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 8 DOX, 70 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 800 MM, SHELF CAPACITY: 8 BINDERS, 70 HANGING FILES
LARGEUR 800 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 8 CLASSEURS, 70 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 800 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 8 ORDNER, 70 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
TAKIRO YUTA

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

720

450 800

450 800

450 800

740

880

450

1010

800
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Armadio anta battente H 1170 mm, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Hinged door cabinet H 1170 mm, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes H 1170 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1170 mm,
2 Fachboden, 3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK804P S711

6PRAK804P S380

6PRAK804P S811

6PRA0804P ....

Net kg 41,40

Armadio anta battente H 1330 mm, 
2 ripiani inclusi, 3 altezza dox 
Hinged door cabinet H 1330 mm, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes H 1330 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur 
Flügeltürschrank H 1330 mm,
2 Fachboden, 3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK805P S711

6PRAK805P S380

6PRAK805P S811

6PRA0805P ....

Net kg 45,00

Armadio anta battente H 1650 mm, 
3 ripiani inclusi, 4 altezze dox
Hinged door cabinet H 1650 mm, 
3 shelves included, 4 binder heights
Armoire portes battantes H 1650 mm,
3 tablettes, 4 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1650 mm,
3 Fachböden, 4 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK806P S711

6PRAK806P S380

6PRAK806P S811

6PRA0806P ....

Net kg 54,00

Armadio anta battente H 2000 mm, 
4 ripiani inclusi, 5 altezze dox
Hinged door cabinet H 2000 mm, 
4 shelves included, 5 binder heights
Armoire portes battantes H 2000 mm,
4 tablettes, 5 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 2000 mm,
4 Fachböden, 5 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK807P S711

6PRAK807P S380

6PRAK807P S811

6PRA0807P ....

Net kg 65,00

Primo Cabinets 800

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

LARGHEZZA 800 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 8 DOX, 70 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 800 MM, SHELF CAPACITY: 8 BINDERS, 70 HANGING FILES
LARGEUR 800 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 8 CLASSEURS, 70 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 800 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 8 ORDNER, 70 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
TAKIRO YUTA

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

450 800

450 800

450 800

450 800

1170

1330

1650

2000
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PRIMO CABINETS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Cabinets 800

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA8030 9010

Net kg 5,20

800
450

6

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00040 S210

Net kg 2,70

800
450

40

Telaio singolo estraibile e telescopico
Single pullout and telescopic frame 
Cadre extractible et téléscopique
Ausziehbarer teleskopischer
Hängemappenrahmen
Senza sistema antiribaltamento/Without anti-tilt device
/Sans ouverture sélective/Ohne Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0010 S386

Net kg 5,80

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA80030 S711
KPRA80030 S380
KPRA80030 S811

Net kg 2,40

388

25

751

Appendiabiti (ripiano rinforzato incluso)
Clothes hanger (reinforced shelf included)
Tringle (1 tablette renforcée incluse)
Kleiderstange (1 verstärkter Fachboden 
inbegriffen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA8PA30 S711
KPRA8PA30 S380
KPRA8PA30 S811

Net kg 2,70

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank
H 2000 mm

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank
H 2000 mm

ASS073

Net kg 0,01

105

353

751
388

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO CABINETS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Cabinets 800

Cartellina sospesa per ripiano armadio
Hanging files for under cabinet shelves
Dossier suspendu pour tablette
Hängemappe für Fachboden

231100000 0000

Net kg 0,10

Cartellina sospesa
Hanging files
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

330

280

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

60

20

Kit predisposizione cartelle sospese
sotto top
Kit for hanging files under top of cabinets
Jeu de rails pour dossier suspendu sous 
plateau
Set Hängemappenrahmen 
unter Platte

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRAA8090 S711

6PRAA8090 S380

Net kg 0,90

Kit 2 telai estraibili e telescopici
Set of 2 pullout and telescopic frames 
Jeu 2 cadres extractibles et téléscopiques
Set 2 ausziehbare und teleskopische 
Hängemappenrahmen
Con sistema antiribaltamento/With anti-tilt device
/Avec ouverture sélective/Mit Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0020 S386

Net kg 11,60

Kit cerniere con chiusura ammortizzata 
Kit of soft closing hinges 
Jeu charnières avec amortisseur 
Set Scharniere mit Dämpfer 
4pz./4 pcs./4 pcs/4 Stk.
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
H 720-740-880-1010-1170-1330 mm

GCF924

Net kg 0,26

Cartellina sospesa
Hanging files
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

390

250

390

353

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO CABINETS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Cabinets 800

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile solo per H 2000, disponibile chiave master).
Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron. 
Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Ripiani regolabili: in metallo predisposti per cartelle sospese.
Portata ripiani: 50 kg. Coppia telai estraibili su guide telescopiche estrazione totale e sistema di estrazione selettiva (50 kg).
Piedini: regolabili H 40 mm. Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. 
Personalizzabili con ante in legno di produzione del cliente. Disegni ante su richiesta. Forniti smontati.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, removable cylinder only for H 2000, master key available).
Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron. 
Customised colours available upon request with an extra charge. Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load capacity: 50 kg.
Set of 2 pullout frames on full extraction slides, equipped with anti-tilt device (50 kg). Adjustable H 40 mm feet. Fixing system: side connectors.
Can be equipped with wooden doors manufactured by the customer. Door drawings upon request. Delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Serrure à clé (clé fixe + clé pliable, cylindre amovible uniquement pour hauteur H 2000, clé master disponible).
Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur couche vernis : 
80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Tablettes métalliques réglables prévues 
pour dossiers suspendus. Charge maximale étagères : 50 kg. Jeu de 2 cadres sur rails à extraction totale avec ouverture sélective (50 kg).
Pieds réglabes H 40 mm. Système de fixation : tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux. 
Personnalisable avec portes en bois produites par le client. Dessins pour portes sur demande. Livré démonté.

Material: recycelbares Metall. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, entfernbarer Zylinder nur für H2000, 
Masterschlüssel erhältlich). Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. 
Lackschicht: 80 Mikron. Farben: auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Verstellbare Fachböden mit Vorkantungen für 
Hängemappen. Tragekapazität Fachböden: 50 kg. Set 2 voll ausziehbare Hängerahmen mit Auszugsperre (50 kg). Verstellbare Füße H 40 mm.
Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module. Personalisierung mit Holztüren des Kunden. Zeichnungen der Türen auf Anfrage.
Demontiert geliefert.

TEST:
EN 14073-2:2004, par. 3.4
EN 14073-3:2004, par. 5.2
EN 14073-3:2004, par. 5.3.1
EN 14073-3:2004, par. 5.3.2
EN 14073-3:2004, par. 5.5
EN 14074:2004, par. 6.3.1
EN 14074:2004, par. 6.3.2
EN 14074:2004, par. 6.3.3
UNI 8601:1984
UNI8606:1984

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

Confezione ferramenta
per unione moduli in verticale
Hardware accessories for vertical
module union
Accessoires pour fixation verticale 
Zubehör für Vertikalfixierung

GCF951

Net kg 0,10

Kit cerniere con chiusura ammortizzata 
Kit of soft closing hinges 
Jeu charnières avec amortisseur 
Set Scharniere mit Dämpfer 
6pz./6 pcs./6 pcs/6 Stk.
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
H 1650 - 2000 mm

GCF926

Net kg 0,39

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Armadio anta battente H 1010 mm, 
1 ripiano incluso, 2 altezze dox
Hinged door cabinet H 1010 mm, 
1 shelf included, 2 binder heights
Armoire portes battantes H 1010 mm,
1 tablette, 2 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1010 mm,
1 Fachboden, 2 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK003P S711

6PRAK003P S380

6PRAK003P S811

6PRA0003P ....

Net kg 41,00

Armadio anta battente H 720 mm, 
1 ripiano incluso, 1 altezza dox 
Hinged door cabinet H 720 mm, 
1 shelf included, 1 binder height
Armoire portes battantes H 720 mm,
1 tablette, 1 hauteur classeur
Flügeltürschrank H 720 mm,
1 Fachboden, 1 Ordnerhöhe
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/alu/aluminium/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK001P S711

6PRAK001P S380

6PRAK001P S811

6PRA0001P ....

Net kg 33,70

Armadio anta battente H 740 mm, 
1 ripiano incluso, 1 altezza dox 
Hinged door cabinet H 740 mm, 
1 shelf included, 1 binder height
Armoire portes battantes H 740 mm,
1 tablette, 1 hauteur classeur 
Flügeltürschrank H 740 mm,
1 Fachboden, 1 Ordnerhöhe
Fornito smontato/Piedino da H 60 mm 
Delivered unassembled/H 60 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 60 mm
Demontiert geliefert/Füße H60 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/alu/aluminium/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK001F S711

6PRAK001F S380

6PRAK001F S811

6PRA0001F ....

Net kg 33,70

Armadio anta battente H 880 mm, 
1 ripiano incluso, 2 altezze dox
Hinged door cabinet H 880 mm, 
1 shelf included, 2 binder heights
Armoire portes battantes H 880 mm,
1 tablette, 2 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 880 mm,
1 Fachboden inbegriffen, 2 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK002P S711

6PRAK002P S380

6PRAK002P S811

6PRA0002P ....

Net kg 39,40

Primo Cabinets 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX, 90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS, 90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS, 90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 DOX, 0 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
TAKIRO YUTA

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

720

1000
450

740

1000
450

880

1000
450

1010

1000
450
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Armadio ante battente H 2000 mm, 
4 ripiani inclusi, 5 altezze dox
Hinged door cabinet H 2000 mm, 
4 shelves included, 5 binder heights
Armoire portes battantes H 2000 mm,
4 tablettes, 5 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 2000 mm,
4 Fachböden, 5 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK007P S711

6PRAK007P S380

6PRAK007P S811

6PRA0007P ....

Net kg 73,00

Armadio ante battente H 1330 mm, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox
Hinged door cabinet H 1330 mm, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes H 1330 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1330 mm,
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/alu/aluminium/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK005P S711

6PRAK005P S380

6PRAK005P S811

6PRA0005P ....

Net kg 51,00

Armadio ante battente H 1650 mm, 
3 ripiani inclusi, 4 altezze dox
Hinged door cabinet H 1650 mm, 
3 shelves included, 4 binder heights
Armoire portes battantes H 1650 mm,
3 tablettes, 4 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1650 mm,
3 Fachböden, 4 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK006P S711

6PRAK006P S380

6PRAK006P S811

6PRA0006P ....

Net kg 62,00

Armadio anta battente H 1170 mm, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox
Hinged door cabinet H 1170 mm, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes H 1170 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank H 1170 mm,
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Piedino da H 40 mm 
Delivered unassembled/H 40 mm feet 
Livré démonté/Pieds H 40 mm
Demontiert geliefert/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/alu/aluminium/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAK004P S711

6PRAK004P S380

6PRAK004P S811

6PRA0004P ....

Net kg 47,50

Primo Cabinets 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX/90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS/90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS/90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 ORDNER/90 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
TAKIRO YUTA

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

Supplemento fornito montato/Price surcharge if delivered assembled
/Supplément livraison meuble monté/Preiszuschlag montiert geliefert

Costo di spedizione non incluso/Shipping cost not included 
Frais de livraison non inclus/Versandkosten nicht enthalten

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1650

1170

1000
450

1330

1000
450

1000
450

2000

1000
450
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Appendiabiti (ripiano rinforzato incluso)
Clothes hanger (reinforced shelf included)
Tringle (1 tablette renforcée incluse)
Kleiderstange (1 verstärkter Fachboden 
inbegriffen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA0PA30 S711
KPRA0PA30 S380
KPRA0PA30 S811

Net kg 3,00

PRIMO CABINETS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Cabinets 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

388

25

951

1000
450

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA00030 S711
KPRA00030 S380
KPRA00030 S811

Net kg 2,70

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barillet serrure 
Schließzylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank 
H 2000 mm

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank
H 2000 mm

ASS073

Net kg 0,01

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Fur Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

Telaio singolo estraibile e telescopico
Single pullout and telescopic frame 
Cadre extractible et téléscopique
Ausziehbarer teleskopischer
Hängemappenrahmen
Senza sistema antiribaltamento/Without anti-tilt device
/Sans ouverture sélective/Ohne Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0010 S386

Net kg 5,80

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA0030 9010

Net kg 6,50

1000
450

6

105

353

951
388

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO CABINETS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

60

Primo Cabinets 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Cartellina sospesa
Hanging files
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

390

250

Cartellina sospesa per ripiano armadio
Hanging file for under cabinet shelves
Dossier suspendu pour tablette
Hängemappe für Fachboden

231100000 0000

Net kg 0,10

330

280

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

20

Kit 2 telai estraibili e telescopici
Set of 2 pullout and telescopic frames 
Jeu 2 cadres extractibles et téléscopiques
Kit ausziehbare und teleskopische 
Hängemappenrahmen
Con sistema antiribaltamento/With anti-tilt device
/Avec ouverture sélective/Mit Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0020 S386

Net kg 11,60

Kit predisposizione cartelle sospese
sotto top
Kit for hanging files under top of cabinets
Jeu de rails pour dossier suspendu sous 
plateau
Set für Hängemappenrahmen 
unter Platte

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRAA1090 S711

6PRAA1090 S380

Net kg 1,00

Kit cerniere con chiusura ammortizzata 
Kit of soft closing hinges 
Jeu charnières avec amortisseur 
Set Scharniere mit Dämpfer 
4pz./4 pcs./4 pcs/4 Stk.
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
H 720-740-880-1010-1170-1330 mm

GCF924

Net kg 0,26

390

353

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO CABINETS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Cabinets 1000

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master).
Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron.
Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Ripiani regolabili in metallo predisposti per cartelle sospese.
Portata ripiani: 50 kg. Coppia telai estraibili su guide telescopiche estrazione totale e sistema di estrazione selettiva (50 kg).
Piedini regolabili H 40 mm. Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Forniti smontati.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available).
Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron.
Customised colours available upon request with an extra charge. Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load capacity: 50 kg.
Set of 2 pullout frames on full extraction slides, equipped with anti-tilt device (50 kg). Adjustable H 40 mm feet.
Fixing system: tie rod connectors for quick and easy assembly. Delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Serrure à clé (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible).
Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions.
Épaisseur couche vernis : 80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. 
Tablettes métalliques réglables prévues pour dossiers suspendus. Charge maximale étagères : 50 kg.
Jeu de 2 cadres sur rails à extraction totale avec ouverture sélective (50 kg). Pieds réglabes H 40 mm.
Système de fixation : tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux. Livré démonté.

Material: recycelbares Metall. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich).
Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron.
Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Verstellbare Fachböden mit Vorkantungen für Hängemappen.
Tragekapazität Fachböden: 50 kg. Set 2 voll ausziehbare Hängerahmen mit Auszugsperre (50 kg). Verstellbare Füße H 40 mm.
Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module. Demontiert geliefert.

TEST:
EN 14073-2:2004, par. 3.4
EN 14073-3:2004, par. 5.2
EN 14073-3:2004, par. 5.3.1
EN 14073-3:2004, par. 5.3.2
EN 14073-3:2004, par. 5.5
EN 14074:2004, par. 6.3.1
EN 14074:2004, par. 6.3.2
EN 14074:2004, par. 6.3.3
UNI 8601:1984
UNI8606:1984

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Confezione ferramenta
per unione moduli in verticale
Hardware accessories for vertical
module assembly
Accessoires pour fixation des modules en 
verticale 
Zubehör für Vertikalfixierung

GCF951

Net kg 0,10

Kit cerniere con chiusura ammortizzata 
Kit of soft closing hinges 
Jeu charnières avec amortisseur 
Set Scharniere mit Dämpfer 
6pz./6 pcs./6 pcs/6 Stk.
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
H 1650-2000 mm

GCF926

Net kg 0,39

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Melamine Doors 1000

IT — Primo Melamine doors sono armadi in metallo con ante battenti in MDF laccato Perfect Sense
e in melaminico, ad alta capacità di contenimento. Caratterizzati da un design minimale ed da un profilo 
essenziale, sono pensati per essere inseriti in qualsiasi ambiente di lavoro. L’introduzione del MDF
e melaminico, accanto al tradizionale metallo, permette di offrire un arredo dalla struttura resistente
ed accessoriabile, esteticamente elegante ed in grado di rendere l’ambiente più accogliente.

EN — Primo Melamine Doors are high storage capacity metal cabinets featuring Perfect Sense lacquered 
MDF and melamine hinged doors. Characterised by a minimalist design and a sleek profile, they are 
designed to fit into any work environment. The introduction of MDF and melamine alongside traditional 
metal enables us to offer furniture with a sturdy structure that can be accessorised, is aesthetically 
elegant and able to make the environment more welcoming.

FR — Primo Melamine doors est un programme d’armoires en métal avec portes battantes en MDF laqué 
Perfect Sense et en mélaminé, dotées d’une grande capacité. Caractérisées par un design minimaliste 
et un profil essentiel, elles sont conçues pour s’intégrer dans n’importe quel environnement de travail. 
L’introduction du MDF et du mélaminé, associé au métal traditionnel, permet d’offrir un mobilier
à la structure résistante et accessoirisable, à l’esthétique élégante et capable de rendre l’environnement 
plus accueillant.

DE — Metallschränke Primo Melamine Doors sind mit Türen aus MDF lackiert Perfect Sense oder
in Melamin ausgestattet und bieten einen großen Stauraum. Charakteristisch sind das minimalistische 
Design und essenzielle Profil, sodass sie sich perfekt in jede Arbeitsumgebung einfügen. Dank MDF 
und Melamin neben dem gewohnten Metall, entstehen Schränke von robuster Struktur, ausrüstbar mit 
praktischem Zubehör, die sich durch elegantes Aussehen auszeichnen und dem Raum eine freundliche 
Note geben. 
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Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 1650 mm
3 ripiani inclusi, 4 altezze dox 
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 1650 mm 
3 shelves included, 4 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 1650 mm
3 tablettes, 4 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 1650 mm
3 Fachböden, 4 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKM06P XM1A

6PRAKM06P XM3D

6PRAKM06P XM4A

6PRAKM06P XM2A

6PRAKM06P XM4C

6PRAKM06P XM4D

Net kg 71,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 1330 mm
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 1330 mm 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 1330 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 1330 mm
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKM05P XM1A

6PRAKM05P XM3D

6PRAKM05P XM4A

6PRAKM05P XM2A

6PRAKM05P XM4C

6PRAKM05PXM4D

Net kg 60,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 1170 mm
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 1170 mm
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 1170 mm
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 1170 mm
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKM04P XM1A

6PRAKM04P XM3D

6PRAKM04P XM4A

6PRAKM04P XM2A

6PRAKM04P XM4C

6PRAKM04P XM4D

Net kg 54,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 2000 mm
4 ripiani inclusi, 5 altezze dox
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 2000 mm 
4 shelves included, 5 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 2000 mm
4 tablettes, 5 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 2000 mm 
4 Fachböden, 5 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKM07P XM1A

6PRAKM07P XM3D

6PRAKM07P XM4A

6PRAKM07P XM2A

6PRAKM07P XM4C

6PRAKM07P XM4D

Net kg 83,40  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Melamine Doors 1000

DESIGN
TAKIRO YUTA

STRUTTURA IN METALLO, ANTE IN MDF PERFECT SENSE E MELAMINICO/METAL FRAME, MDF PERFECT SENSE AND MELAMINE DOORS
/STRUCTURE EN MÉTAL, PORTES EN MDF PERFECT SENSE ET MÉLAMINÉ/METALLRAHMEN, TÜREN AUS MDF PERFECT SENSE ODER MELAMIN

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1650

2000

1170

1000
450

1330

1000
450

1000
450

1000
450
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Primo Melamine Door and Back 1000

Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 1650 mm
3 ripiani inclusi, 4 altezze dox 
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 1650 mm
3 shelves included, 4 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 1650 mm
3 tablettes, 4 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 1650 mm
3 Fachböden, 4 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKV06P XM1A

6PRAKV06P XM3D

6PRAKV06P XM4A

6PRAKV06P XM2A

6PRAKV06P XM4C

6PRAKV06P XM4D

Net kg 83,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 1170 mm
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 1170 mm
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 1170 mm
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 1170 mm
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKV04P XM1A

6PRAKV04P XM3D

6PRAKV04P XM4A

6PRAKV04P XM2A

6PRAKV04P XM4C

6PRAKV04P XM4D

Net kg 63,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 1330 mm
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 1330 mmw
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 1330 mm
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 1330 mm
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKV05P XM1A

6PRAKV05P XM3D

6PRAKV05P XM4A

6PRAKV05P XM2A

6PRAKV05P XM4C

6PRAKV05P XM4D

Net kg 68,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

Armadio anta battente in MDF Perfect Sense
e melaminico H 2000 mm
4 ripiani inclusi, 5 altezze dox
Cabinet with hinged doors in MDF Perfect 
Sense or melamine H 2000 mm 
4 shelves included, 5 binder heights
Armoire portes battantes en MDF Perfect 
Sense et mélaminé H 2000 mm
4 tablettes, 5 hauteurs classeur
Flügeltürschrank, aus MDF Perfect Sense
und Melamin H 2000 mm
4 Fachböden, 5 Ordnerhöhen

V1 - D1   

V1 - D2   

V1 - D3   

V1 - M1   

V1 - M2   

V1 - MW1   

MDF Perfect Sense
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco opaco/matt white/blanc mat/matt weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio caldo/warm grey/gris chaud/warmes grau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
nero opaco/matt black/noir mat/mattschwarz
Melaminico/Melamine/Mélaminé/Melamin

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
grigio chiaro/light grey/gris clair/hellgrau

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
acero/maple/érable/ahorn

6PRAKV07P XM1A

6PRAKV07P XM3D

6PRAKV07P XM4A

6PRAKV07P XM2A

6PRAKV07P XM4C

6PRAKV07P XM4D

Net kg 99,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Tür

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
TAKIRO YUTA

STRUTTURA IN METALLO, ANTE IN MDF PERFECT SENSE E MELAMINICO/METAL FRAME, MDF PERFECT SENSE AND MELAMINE DOORS
/STRUCTURE EN MÉTAL, PORTES EN MDF PERFECT SENSE ET MÉLAMINÉ/METALLRAHMEN, TÜREN AUS MDF PERFECT SENSE ODER MELAMIN

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1650

2000

1170

1000
450

1330

1000
450

1000
450

1000
450
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PRIMO MELAMINE DOORS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Melamine Doors 1000 

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Telaio singolo estraibile e telescopico
Single pullout and telescopic frame 
Cadre extractible et téléscopique
Ausziehbarer teleskopischer 
Hängemappenrahmen
Senza sistema antiribaltamento/Without anti-tilt device
/Sans ouverture sélective/Ohne Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0010 S386

Net kg 5,80

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds
/Für Füße - H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

1000
450

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA0030 9010

Net kg 6,50

1000
450

6

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden

V1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 KPRA00030 S711

Net kg 2,70

388

25

951

Appendiabiti (ripiano rinforzato incluso)
Clothes hanger (reinforced shelf included)
Tringle (1 tablette renforcée incluse)
Kleiderstange (1 verstärkter Fachboden 
inbegriffen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 KPRA0PA30 S711

Net kg 3,00

Chiave master
Master key
Clé passe
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank
H 2000 mm

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank
H 2000 mm

ASS073

Net kg 0,01

105

353

951
388

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO MELAMINE DOORS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Melamine Doors 1000 

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

20

60

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

Cartellina sospesa per ripiano armadio
Hanging files for under cabinet shelves
Dossier suspendu pour tablette
Hängemappe für Fachboden

231100000 0000

Net kg 0,10

330

280

Kit predisposizione cartelle sospese
sotto top
Kit for hanging files under top of cabinets
Jeu de rails pour dossier suspendu sous 
plateau
Kit für Hängeregistraturrahmen 
unter Platte

V1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA1090 S711

Net kg 1,00

Kit 2 telai estraibili e telescopici
Set of 2 pullout and telescopic frames 
Jeu 2 cadres extractibles et téléscopiques
Set 2 ausziehbare und teleskopische 
Hängemappenrahmen
Con sistema antiribaltamento/With anti-tilt device
/Avec ouverture sélective/Mit Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0020 S386

Net kg 11,60

Kit cerniere con chiusura ammortizzata 
Kit of soft closing hinges 
Jeu charnières avec amortisseur 
Set Scharniere mit Dämpfer 
4pz./4 pcs./4 pcs/4 Stk.
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
H 1170-1330 mm

GCF924

Net kg 0,26

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

390

250

390

353

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO MELAMINE DOORS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, Cilindro estraibile solo per H 2000 mm, disponibile chiave master).
Ante in conglomerato ligneo spessore 18 mm rivestito in MDF laccato Perfect Sense bianco, grigio e nero e in melaminico bianco, grigio e acero.
Pannello in classe E1 (a basso contenuto di formaldeide). Ripiani: in metallo regolabili e predisposti per cartelle sospese. Portata ripiani: 50 kg. 
Piedini regolabili H 40 mm. Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio tra di loro e sovrapposizione. Struttura armadio verniciata a polveri 
previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron. Forniti smontati.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, Extractable barrel for H 2000 mm only, master key available).
Particleboard doors, thickness 18 mm, in powder-coated MDF Perfect Sense white, grey or black and melamine in white, grey or maple.
E1 class (low formaldehyde emissions) panel. Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load: 50 kg. Adjustable feet H 40 mm.
Fixing system: side connectors. Cabinet body powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C.
Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron. Delivered unassembled.

Matériau: métal recyclable. Serrure à 2 clés (fixe + pliante, cylindre extractible pour H 2000 mm seulement, clé master disponible).
Portes en aggloméré de bois épaisseur 18 mm revêtement MDF laqué Perfect Sense blanc, gris et noir et en mélaminé blanc, gris et érable.
Panneau classe E1 (faible teneur en formaldéhyde). Etagères métalliques réglables conçues pour dossiers suspendus.
Charge maximale étagères : 50 kg. Pieds réglables H 40 mm. Système de fixation : tirants d’union et de superposition des étagères.
Structure armoire vernie à poudres après phospho-dégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques zéro émissions.
Épaisseur couche vernis : 80 microns. Livré démonté.

Material: recycelbares Metall. Schloss mit 2 Schlüsseln (fix + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder nur für H 2000 mm, HauptSchlüssel-System 
lieferbar). Türen aus Holzkonglomerat, Stärke 18 mm, aus MDF lackiert Perfect Sense weiß, grau oder schwarz und Melamin weiß, grau oder ahorn. 
Paneel Klasse E1 (niedriges Formaldehyd-Gehalt). Verstellbare Fachböden mit Vorkantungen für Hängemappen. Tragekapazität Fachböden: 
50 kg. Verstellbare Füße H 40 mm. Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module. Struktur: Pulverlackierung nach heißer 
Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. Demontiert geliefert.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Melamine Doors 1000

Confezione ferramenta
per unione moduli in verticale
Hardware accessories for vertical
module assembly
Accessoires pour fixation des modules en 
verticale 
Zubehör für Vertikalfixierung

GCF951

Net kg 0,10

Kit cerniere con chiusura ammortizzata 
Kit of soft closing hinges 
Jeu charnières avec amortisseur 
Set Scharniere mit Dämpfer 
6pz./6 pcs./6 pcs/6 Stk.
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
H 1650 mm-2000 mm

GCF926

Net kg 0,39

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Sliding Doors

IT — Questa versione degli armadi Primo è dotata di porte scorrevoli ed è realizzata con particolari 
accorgimenti tecnici, per assicurare la massima facilità di assemblaggio e scorrevolezza nell’apertura 
e nella chiusura. Il meccanismo di regolazione presente sia sull’armadio che sulle ante, consente 
un’installazione perfettamente calibrata anche su pavimenti sconnessi o con dislivelli. Disponibili
anche con sistema di chiusura soft closing per un funzionamento ancora più dolce e silenzioso.
 
 EN — This version of the Primo Cabinets is equipped with sliding doors and is made with special
technical details to ensure the maximum ease of assembly and smoothness when opening and closing.
The regulation mechanism on both the cabinet and the doors allows a perfectly calibrated installation 
even on disjointed floors. They’re also available with a ‘soft- closure’ system for even quieter 
functioning.

 FR — Cette version d’armoires Primo est équipée de portes coulissantes et réalisée avec des détails 
techniques spécifiques pour faciliter au maximum l’assemblage et la fluidité de l’ouverture et de la 
fermeture. Le mécanisme de réglage présent aussi bien sur l’armoire que sur les portes permet une 
installation parfaitement calibrée même sur les planchers disjoints ou dénivelés. Elles sont disponibles 
aussi avec système de fermeture soft closing pour un fonctionnement encore plus soft et silencieux.

 De — Diese Version der Schränke Primo ist mit Schiebetüren und mit besonderen technischen
Details umgesetzt, um eine sehr einfache Montage und ein leichtgängiges Öffnen und Schließen
zu gewährleisten. Der sowohl im Schrank als auch in den Türen vorhandene Regulierungsmechanismus 
erlaubt eine perfekt maßgenaue Installation, auch auf unebenen Böden. Erhältlich auch mit 
Verschlusssystem Soft Closing für eine noch angenehmere und geräuschlosere Funktion.
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Armadio ad ante scorrevoli L 1600 mm
maniglia antracite divisorio
e 2 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
16 dox/130 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 1600 mm
anthracite handle, vertical divider
and 2 shelves (shelf capacity: 
16 binders/130 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1600 mm
poigneé anthracite, diviseur 
et 2 tablettes (capacité tablette : 
16 classeurs/130 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 1600 mm
Griff anthrazit, Trenner
und 2 Fachböden (Fachbodenkapazität:
16 Ordner/130 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK201Z S711

6PSCK201Z S380

6PSCK201Z S811

Net kg 64,40

Armadio ad ante scorrevoli L 2000 mm
maniglia antracite divisorio
e 2 ripiani inclusi (capacità ripiano:
21 dox 160 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 2000 mm 
anthracite handle vertical divider
and 2 shelves included (shelf capacity: 
21 binders/160 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 2000 mm
poigneé anthracite, diviseur
et 2 tablettes (capacité tablette : 
21 classeurs/160 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 2000 mm
Griff anthrazit, Trenner
und 2 Fachböden (Fachbodenkapazität:
21 Ordner/160 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK301Z S711

6PSCK301Z S380

6PSCK301Z S811  

Net kg 66,00

Armadio ad ante scorrevoli L 1200 mm
maniglia antracite 2 ripiani inclusi
(capacità ripiano: 13 dox/98 cartelline 
sospese)
Sliding door cabinet W 1200 mm 
anthracite handle 2 shelves included
(shelf capacity: 13 binders/98 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1200 mm
poigneé anthracite
et 2 tablettes (capacité tablette : 
13 classeurs/98 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 1200 mm
Griff anthrazit
und 2 Fachböden (Fachbodenkapazität:
13 Ordner/98 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK104Z S711

6PSCK104Z S380

6PSCK104Z S811  

Net kg 55,60

Armadio ad ante scorrevoli L 1200 mm
maniglia antracite, 1 ripiano incluso
(capacità ripiano: 
13 dox/105 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 1200 mm
anthracite handle, 1 shelf
(shelf capacity: 
13 binders/105 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1200 mm
poigneé anthracite, 1 tablette
(capacité tablette :
13 classeurs/105 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 1200 mm
Griff anthrazit, 1 Fachboden
(Fachbodenkapazität:
13 Ordner/105 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK101Z S711

6PSCK101Z S380

6PSCK101Z S811   

Net kg 36,70

Primo Sliding Doors

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

720

720

450

1600

450

2000

450

1170

1200

450

720

1200
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Armadio ad ante scorrevoli L 1600 mm
maniglia antracite
4 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
16 dox/130 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 1600 mm
anthracite handle,
4 shelves included (shelf capacity:
16 binders/130 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1600 mm
poigneé anthracite et 
4 tablettes (capacité tablette : 
16 classeurs/130 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 1600 mm
Griff anthrazit,
4 Fachböden (Fachbodenkapazität:
16 Ordner/130 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK204Z S711

6PSCK204Z S380

6PSCK204Z S811

Net kg 91,50

Armadio ad ante scorrevoli L 2000 mm
maniglia antracite
4 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
21 dox/160 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 2000 mm
anthracite handle,
4 shelves included (shelf capacity:
21 binders/160 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 2000 mm
poigneé anthracite, 4 tablettes
(capacité tablette : 
21 classeurs/160 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 2000 mm
Griff anthrazit,
4 Fachböden (Fachbodenkapazität:
21 Ordner/160 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK304Z S711

6PSCK304Z S380

6PSCK304Z S811 

Net kg 99,70

Armadio ad ante scorrevoli L 1200 mm
maniglia antracite
3 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
13 dox/105 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 1200 mm
anthracite handle,
3 shelves included (shelf capacity:
13 binders/105 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1200 mm
poigneé anthracite, 
3 tablettes (capacité tablette : 
13 classeurs/105 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 1200 mm
Griff anthrazit, 3 Fachböden 
(Fachbodenkapazität:
13 Ordner/105 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK106Z S711

6PSCK106Z S380

6PSCK106Z S811

Net kg 77,30

Armadio ad ante scorrevoli L 1600 mm
maniglia antracite
6 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
16 dox/130 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 1600 mm
anthracite handle,
6 shelves included (shelf capacity:
16 binders/130 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1600 mm
poigneé anthracite, 
6 tablettes (capacité tablette : 
16 classeurs/130 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 1600 mm
Griff anthrazit, 6 Fachböden 
(Fachbodenkapazität:
16 Ordner/130 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK206Z S711

6PSCK206Z S380

6PSCK206Z S811 

Net kg 107,70

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Sliding Doors

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1600

450

1170

450

1650

1200

450

1650

1600

1170

2000

450
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Primo Sliding Doors

Armadio ad ante scorrevoli L 1200 mm
maniglia antracite
4 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
13 dox/105 cartelline sospese)
Sliding door cabinet W 1200 mm
anthracite handle,
4 shelves included (shelf capacity:
13 binders/105 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1200 mm
poigneé anthracite, 
4 tablettes (capacité tablette : 
13 classeurs/105 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank B 1200 mm
Griff anthrazit, 4 Fachböden 
(Fachbodenkapazität:
13 Ordner/105 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCK107Z S711

6PSCK107Z S380

6PSCK107Z S811

Net kg 89,00

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Materiale: metallo riciclabile. Ante scorrevoli su ruote in materiale plastico con regolazione. Ripiani regolabili in metallo predisposti per le cartelle 
sospese. Portata dei ripiani: 50 kg. Zoccolo di base in colore grigio antracite con livellatori all’interno. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, 
cilindro estraibile, disponibile chiave master). Verniciatura a polveri previo fosfograssaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a 
zero emissioni. Spessore vernici 80 micron. Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo.
Forniti smontati.

Material: recyclable metal. Sliding doors with adjustment on plastic wheels. Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load capacity: 
50 kg. Plinth base in anthracite grey with leveling inside. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available). 
Powder-coated finishes after hot phosphodegreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints.
Paint thickness: 80 micron. Customised colours available upon request with an extra charge. Delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Portes coulissantes avec réglage sur roulettes plastiques. Tablettes métalliques réglables prévues pour dossiers 
suspendus. Charge maximale étagères: 50 kg. Socle anthracite avec nivellement interne. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, 
clé master disponible). Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. 
Épaisseur couche vernis : 80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix.
Livré démonté.

Material: recycelbares Metall. Schiebetüren mit Regulierung und Kunststoffrollen. Verstellbare Metallfachböden mit Vorkantungen für Hängemappen. 
Tragekapazität der Fachböden: 50 kg. Sockel in anthrazit mit interner Nivellierung. Schloss mit 2 Schlüsseln
(fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, 
Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache 
personalisierbar. Demontiert geliefert.

TEST:
EN 14073-2:2004, par 3.4.
EN 14073-3:2004, par 5.2.
EN 14073-3:2004, par 5.3.1.
EN 14073-3:2004, par 5.3.2.
EN 14074:2004, par 6.4.1.
EN 14074:2004, par 6.4.2.
UNI 8606:1984
EN 16122:2012 + AC:2015, par 6.1.4.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

450

2000

1200
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Sliding Acoustic Doors

IT — In questa variante degli armadi Primo Sliding Doors, le ante sono realizzate con pannelli
in lamiera microforata con materiale fonoassorbente sul retro.
Una soluzione che abbina la funzione di contenimento a quella di riduzione del riverbero
e della rumorosità all’interno dell’ambiente di lavoro.

 EN — In this variant of the Primo Sliding Doors cabinets, the doors are made of micro-perforated
sheet metal panels with sound-absorbing material on the back.
A solution that combines the storage function with reverb and noise reduction within the working 
environment.

 FR — Les portes de la version Primo Sliding Doors sont réalisées avec des panneaux en tôle 
microperforée et matériau insonorisant sur la partie arrière. Une solution qui associe la fonction 
rangement à celle de réduction de la réverbération dans le milieu de travail.

 De — Bei dieser Variante der Schränke Primo Sliding Doors sind die Türen in mikroperforiertem
Blech mit geräuschdämmendem Material auf der Rückseite realisiert. Eine Lösung, die die 
Aufbewahrungsfunktion mit der Lärmdämmungsfunktion innerhalb des Arbeitsbereiches verbindet.
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Armadio ad ante scorrevoli fonoassorbenti 
L 1600 mm - maniglia antracite
divisorio e 4 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
16 dox/130 cartelline sospese)
Sliding door cabinet with sound-absorbing 
W 1600 mm - anthracite handle, vertical 
divider and 4 shelves (shelf capacity:
16 binders/130 hanging files)
Armoire portes coulissantes insonorisantes
L 1600 mm - poignée anthracite,
diviseur et 4 tablettes (capacité tablette : 
16 classeurs/130 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank mit schallisolierenden 
Türen B 1600 mm
Griff anthrazit, Trenner und 4 Fachböden 
(Fachbodenkapazität: 
16 Ordner/130 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCS204Z S711

6PSCS204Z S380

 6PSCS204Z S811 

Net kg 91,00

Armadio ad ante scorrevoli fonoassorbenti 
L 2000 mm - maniglia antracite
divisorio e 4 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
21 dox/160 cartelline sospese)
Sliding door cabinet with sound-absorbing 
W 2000 mm - anthracite handle,
vertical divider and 4 shelves
(shelf capacity: 21 binders/160 hanging files)
Armoire portes coulissantes insonorisantes
L 2000 mm - poignée anthracite,
diviseur et 4 tablettes (capacité tablette :
21 classeurs/160 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank mit schallisolierenden 
Türen B 2000 mm
Griff anthrazit, Trenner und 4 Fachböden 
(Fachbodenkapazität: 
21 Ordner/160 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCS304Z S711

6PSCS304Z S380

6PSCS304Z S811

Net kg 99,50

Primo Sliding Acoustic Doors

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
TAKIRO YUTA

Armadio ad ante scorrevoli L 1200 mm
maniglia antracite 1 ripiano incluso
(capacità ripiano: 13 dox/105 cartelline 
sospese)
Sliding door cabinet W 1200 mm
anthracite handle, 1 shelf (shelf capacity: 
13 binders/105 hanging files)
Armoire portes coulissantes L 1200 mm
poigneé anthracite, 1 tablette
(capacité tablette : 13 classeurs/105 dossiers 
suspendus)
Schiebetürschrank B 1200 mm
Griff anthrazit, 1 Fachboden 
(Fachbodenkapazität: 13 Ordner
/105 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCS101Z S711

6PSCS101Z S380

6PSCS101Z S811

Net kg 46,90

Armadio ad ante scorrevoli fonoassorbenti 
L 1200 mm - maniglia antracite
divisorio e 4 ripiani inclusi (capacità ripiano: 
13 dox/105 cartelline sospese)
Sliding door cabinet with sound-absorbing 
W 1200 mm - anthracite handle,
vertical divider and 4 shelves
(shelf capacity: 13 binders/105 hanging files)
Armoire portes coulissantes acoustics
L 1200 mm - poignée anthracite,
diviseur et 4 tablettes (capacité tablette :
13 classeurs/105 dossiers suspendus)
Schiebetürschrank mit schallisolierenden 
Türen B 1200 mm
Griff anthrazit, Trenner und 4 Fachböden 
(Fachbodenkapazität: 
13 Ordner/105 Hängemappen)

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PSCS107Z S711

6PSCS107Z S380

6PSCS107Z S811

Net kg 98,00

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

450

2000

1200

1170

2000

450

1600

450

1170

450

720

1200
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PRIMO SLIDING, PRIMO SLIDING ACOUSTIC DOORS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Sliding Doors, Primo Sliding Acoustic Doors

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Maniglia colorata
Coloured handle
Poignée couleur
Farbiger Griff

V19  
V8  

V17  
V15  
V24  

antracite/anthracite/anthracite/anthrazit/RAL 7021
verde/green/vert/grün/RAL 6013
azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024
giallo/yellow/jaune/gelb/RAL 1021
rosso vino/wine red/rouge vin/weinrot/RAL 3005

AMP127
AMP128
AMP129
AMP130
AMP131

Net kg 0,18

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

310000300 0000

Net kg 0,01

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

310000290 0000

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS042

Net kg 0,03

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 1200 mm

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPSC10030 S711
KPSC10030 S380
KPSC10030 S811

Net kg 3,00

2 ripiani aggiuntivi in metallo
2 additional metal shelves
2 tablettes supplémentaires en métal
2 zusätzliche Metallfachböden
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 1600 mm

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPSC20020 S711
KPSC20030 S380
KPSC20030 S811

Net kg 4,50

1151

364

364

765

2 ripiani aggiuntivi in metallo
2 additional metal shelves
2 tablettes supplémentaires en métal
2 zusätzliche Metallfachböden
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 2000 mm

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPSC30020 S711
KPSC30020 S380
KPSC30020 S811

Net kg 5,50

364
963

450

1200

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

Top in vetro
Glass top
Plateau en verre
Glasabdeckplatte
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 1200 mm

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 29DA20020 9010

Net kg 8,10
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PRIMO SLIDING ACOUSTIC DOORS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Sliding Doors, Primo Sliding Acoustic Doors

2 top in vetro
2 glass tops 
2 plateaux en verre
2 Glasabdeckplatten
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 1600 mm

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PSCA0020 9010

Net kg 10,80

2 top in vetro
2 glass tops 
2 plateaux en verre 
2 Glasabdeckplatten
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 2000 mm

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PSCA0030 9010

Net kg 13,50

450

450
800

1000

Kit softclosing per armadi ad ante scorrevoli
Softclosing kit for sliding door cabinets
Amortisseur pour armoire avec portes 
coulissantes
Dämpfer für Schiebetürschränke

6PSCA0010 0000

Net kg 0,10

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Materiale: metallo riciclabile. Materiale fonoassorbente: cellulosa e fibre di vetro. Ante scorrevoli su ruote in materiale plastico con regolazione 
e con micro forature Ø 2 mm con un effetto acustico NRC pari a 0,55. All’interno delle ante una intercapedine di tessuto acustico aumenta le 
prestazioni garantendo un maggiore assorbimento. Ripiani regolabili in metallo predisposti per le cartelle sospese
Portata dei ripiani 50 kg. Zoccolo di base in colore grigio antracite con livellatori all’interno. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole,
cilindro estraibile, disponibile chiave master). Verniciatura a polveri previo fosfograssaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche
a zero emissioni. Spessore vernici 80 micron. Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Forniti smontati.

Material: recyclable metal. Acoustic material: cellulose and glass fibers. Sliding doors on plastic wheels with regulation and micro-holes
Ø 2 mm with an acoustic effect NRC equal to 0.55 ports within a cavity of acoustic fabric increases performance through increased absorption. 
Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load capacity: 50 kg. Plinth base in anthracite grey with leveling inside.
Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available). Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment
and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron. Customised colours available upon request with an extra charge.
Delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Matériaux insonorisants : cellulose et fibres de verre. Portes coulissantes su rouleaux plastiques avec réglage.
Portes avec micro-perforations Ø 2 mm pour un effet insonorisant NRC de 0.55. Sur l’arrière des portes un tissu insonorisant permet une meilleure 
performance acoustique. Tablettes réglables en métal et équipées pour dossiers suspendus. Charge maximale etagères : 50 kg.
Socle couleur anthracite avec vérins de réglage. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible). Verni à poudres 
aprés phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques sans émissions. Épaisseur couche vernis 80 microns. 
Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Livré démonté. 

Material: recycelbares Metall. Schallisolierendes Material: Zellulose und Glasfasern. Schiebetüren auf Kunststoffrollen mit Regulierung und mit 
Mikroporen Ø 2 mm mit einem akustischen Effekt NRC gleich 0,55. Innerhalb der Türen erhöht ein Hohlraum aus Akustikgewebe die Leistung und 
garantiert eine höhere Schallabsorption. Verstellbare Metallfachböden mit Vorkantungen für Hängemappen. Tragekapazität der Fachböden: 50 kg.
Sockel in anthrazitgrau mit interner Nivellierung. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel 
erhältlich). Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. 
Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Demontiert geliefert.

TEST:
UNI EN ISO 354/03
UNI EN ISO 11654/98
Alfaw 0.55 Classe D
ASMT C423-09A NCR 0.55
Laboratory Zetalab - Cerea VR
EN 14073-2:2004, par 3.4.
EN 14073-3:2004, par 5.2.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

EN 14073-3:2004, par 5.3.1.
EN 14073-3:2004, par 5.3.2.
EN 14074:2004, par 6.4.1.
EN 14074:2004, par 6.4.2.
UNI 8606:1984
EN 16122:2012 + AC:2015, par 6.1.4.

Primo Sliding Doors, Primo Sliding Acoustic Doors
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Acoustic 1000

IT — Spesso nell’ufficio contemporaneo la necessità di comunicazione all’esterno e all’interno 
del gruppo di lavoro, produce una quantità di rumore e di riverbero nell’ambiente che influisce 
negativamente sulla concentrazione e sulla produttività. Gli armadi Primo Acoustic rispondono 
all’esigenza di un maggiore comfort acustico, grazie alle ante ed agli schienali con rivestimento
in tessuto fonoassorbente. Una soluzione che permette anche di organizzare e suddividere 
efficacemente lo spazio e di svolgere le funzioni di contenimento e archiviazione,
 con un unico versatile sistema.

 EN — Often, in a contemporary office environment, the need to communicate outside and within 
the workgroup produces a lot of noise and reverberation which affects negatively both concentration 
and productivity. Primo Acoustic cabinets meet the need for greater acoustic comfort, thanks to the 
doors and backs made with sound-absorbing fabric. A solution that also allows you to efficiently organize 
and divide space and to carry out the storage and archiving functions using a single, versatile system.

 FR — Il y a souvent, au sein du bureau contemporain, l’exigence de communiquer à l’extérieur 
et à l’intérieur du groupe de travail, ce qui produit une quantité de bruit et de réverbération dans 
la pièce qui influence négativement la concentration de la production.
Les armoires Primo Acoustic répondent à l’exigence du confort acoustique grâce aux portes et aux 
dossiers revêtus en tissu absorbant acoustique. Une solution qui permet aussi d’organiser et de partager 
efficacement l’espace et d’exercer les fonctions de rangement et d’archivage avec un seul système 
polyvalent.

 De — Oft erzeugt der Kommunikationsbedarf im zeitgenössischen Büro außerhalb und innerhalb 
des Arbeitsteams einen Lärmpegel, der sich negativ auf die Konzentration und Leistungsfähigkeit 
auswirkt. Die Schränke Primo Acoustic erfüllen dank der Türen und der schalldämmenden 
Verkleidung die Ansprüche höchsten akustischen Komforts. Eine Lösung, die auch eine sinnvolle 
Organisation und Unterteilung des Raumes ermöglicht sowie die Abwicklung der Aufbewahrungs- und 
Archivierungsfunktionen mit einem einzigartigen und vielseitigen System.
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Armadio anta battente H 1170 mm 
con ante fonoassorbenti Modern Design, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Hinged door cabinet H 1170 mm 
with sound-absorbing Modern Design doors, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes avec portes 
Modern Design insonorisantes, H 1170 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Modern Design H 1170 mm
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRASQ04P XTBV

6PRASQ04P XTBT

Net kg 55,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Armadio anta battente H 1330 mm 
con ante fonoassorbenti Modern Design, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Hinged door cabinet H 1330 mm
with sound-absorbing Modern Design doors, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes avec portes 
Modern Design insonorisantes, H 1330 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Modern Design H 1330 mm, 2 Fachböden, 3 
Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRASQ05P XTBV

6PRASQ05P XTBT

Net kg 60,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Armadio anta battente H 2000 mm
con ante fonoassorbenti Modern Design, 
4 ripiani inclusi, 5 altezze dox 
Hinged door cabinet H 2000 mm 
with sound-absorbing Modern Design doors, 
4 shelves included, 5 binder heights
Armoire portes battantes avec portes 
Modern Design insonorisantes, H 2000 mm,
4 tablettes, 5 hauteurs classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Modern Design H 2000 mm, 4 Fachböden, 5 
Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRASQ07P XTBV

6PRASQ07P XTBT

Net kg 86,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Schiena Modern Design fonoassorbente 
Modern Design sound-absorbing back 
Panneau arrière insonorisant Modern Design
Rückwandpaneel mit Schallisolierung Modern 
Design
Per armadio/For cabinet/Pour armoire
/Für Schrank - H 1330 mm

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAASQ50 XTBV

6PRAASQ50 XTBT

Net kg 15,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Schiena Modern Design fonoassorbente 
Modern Design sound-absorbing back 
Panneau arrière insonorisant Modern Design
Rückwandpaneel mit Schallisolierung Modern 
Design
Per armadio/For cabinet/Pour armoire
/Für Schrank - H 1170 mm

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAASQ40 XTBV

6PRAASQ4O XTBT

Net kg 14,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Primo Acoustic 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX, 90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS, 90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS, 90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 ORDNER, 90 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1170

1000

1330

1000
450

450

1000
450

2000

1330

1000

1170

1000
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Armadio anta battente H 1170 mm
con ante fonoassorbenti Design, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Hinged door cabinet H 1170 mm
with sound-absorbing Design doors, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes Design 
insonorisantes, H 1170 mm,
2 tablettes, 3 hauteurs classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Design, H 1170 mm, 2 Fachböden, 3 
Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAST04P XTBV

6PRAST04P XTBT

Net kg 55,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Schiena fonoassorbente Design
Design sound-absorbing back
Panneau arrière insonorisant Design
Rückwandpaneel Design mit Schallisolierung
Per armadio/For cabinet/Pour armoire
/Für Schrank - H 1170 mm

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAAST40 XTBV

6PRAAST40 XTBT

Net kg 14,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Schiena fonoassorbente Design
Design Sound-absorbing back
Panneau arrière insonorisant Design
Rückwandpaneel Design mit Schallisolierung
Per armadio/For cabinet/Pour armoire
/Für Schrank - H 1330 mm

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAAST50 XTBV

6PRAAST50 XTBT

Net kg 15,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Armadio anta battente H 1330 mm
con ante fonoassorbenti Design, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Hinged door cabinet H 1330 mm
with sound-absorbing Design doors, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes Design 
insonorisantes, H 1330 mm, 2 tablettes,
3 hauteurs classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Design, H 1330 mm, 2 Fachböden, 3 
Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAST05P XTBV

6PRAST05P XTBT

Net kg 60,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Armadio anta battente H 2000 mm 
con ante fonoassorbenti Design, 
4 ripiani inclusi, 5 altezze dox 
Hinged door cabinet H 2000 mm 
with sound-absorbing Design doors, 
4 shelves included, 5 binder heights
Armoire portes battantes Design 
insonorisantes, H 2000 mm, 4 tablettes, 5 
hauteurs
classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Design, H 2000 mm, 4 Fachböden, 5 
Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAST07P XTBV

6PRAST07P XTBT

Net kg 85,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Primo Acoustic 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/CODE

LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX, 90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS, 90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS, 90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 ORDNER, 90 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1170

1000
450

1330

1000
450

1000
450

2000

1330

1000

1170

1000
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Armadio anta battente Standard H 2000 mm 
con ante fonoassorbenti Standard, 
4 ripiani inclusi, 5 altezze dox 
Hinged door cabinet H 2000 
with sound-absorbing Standard mm doors, 
4 shelves included, 5 binder heights
Armoire portes battantes Standard 
insonorisantes, H 2000 mm, 4 tablettes, 5 
hauteurs
classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Standard, H 2000 mm, 
4 Fachböden, 5 Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRASF07P XTBV

6PRASF07P XTBT

Net kg 86,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Armadio anta battente H 1330 mm 
con ante fonoassorbenti Standard, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Hinged door cabinet H 1330 mm 
with sound-absorbing Standard doors, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes Standard 
insonorisantes, H 1330 mm, 2 tablettes, 3 
hauteurs
classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Standard, H 1330 mm, 
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRASF05P XTBV

6PRASF05P XTBT

Net kg 59,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Armadio anta battente H 1170 mm
con ante fonoassorbenti Standard, 
2 ripiani inclusi, 3 altezze dox 
Hinged door cabinet H 1170 mm
with sound-absorbing Standard doors, 
2 shelves included, 3 binder heights
Armoire portes battantes Standard 
insonorisantes, H 1170 mm, 2 tablettes, 3 
hauteurs
classeur
Schrank mit schallisolierenden Flügeltüren 
Standard, H 1170 mm, 
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen 
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRASF04P XTBV

6PRASF04P XTBT

Net kg 54,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Schiena fonoassorbente Standard
Standard sound-absorbing back 
Panneau arrière insonorisant Standard
Rückwandpaneel Standard mit Schallisolierung
Per armadio/For cabinet/Pour armoire
/Für Schrank - H 1330 mm

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAASF50 XTBV

6PRAASF50 XTBT

Net kg 14,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Schiena fonoassorbente Standard
Standard Sound-absorbing back 
Panneau arrière insonorisant Standard
Rückwandpaneel Standard mit Schallisolierung
Per armadio/For cabinet/Pour armoire
/Für Schrank - H 1170 mm

V1 - TA1   

V1 - TA2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto verde/green fabric/tissu vert/grüner Stoff

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 
tessuto beige/beige fabric/tissu beige/beige Stoff

6PRAASF40 XTBV

6PRAASF40 XTBT

Net kg 13,50  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Pannello fonoassorbente/Sound-absorbing panel/Panneau insonorisant/Schallisolierende Platte

Primo Acoustic 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX, 90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS, 90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS, 90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 ORDNER, 90 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
967ARCH

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1170

1000

1330

1000
450

450

1000
450

2000

1330

1000

1170

1000
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388
951

25

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden

V1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 KPRA00030 S711

Net kg 2,70

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

PRIMO ACOUSTIC 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Acoustic 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank
H 2000 mm

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio per armadio/Spare for cabinet
/Pièce détachée pour armoire/Ersatz für Schrank
H 2000 mm

ASS073

Net kg 0,01

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds
/Für Füße - H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

1000
450

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA0030 9010

Net kg 6,50

1000
450

6

Telaio singolo estraibile e telescopico
Single pullout and telescopic frame 
Cadre extractible et téléscopique
Ausziehbarer teleskopischer 
Hängemappenrahmen
Senza sistema antiribaltamento/Without anti-tilt device
/Sans ouverture sélective/Ohne Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0010 S386

Net kg 5,80

Appendiabiti (ripiano rinforzato incluso)
Clothes hanger (reinforced shelf included)
Tringle (1 tablette renforcée incluse)
Kleiderstange (1 verstärkter Fachboden 
inbegriffen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 KPRA0PA30 S711

Net kg 3,00

105

353

951
388

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

M
o

d
u

la
r 

fu
rn

is
h

in
g 

sy
st

em
s



70 DIEFFEBI — LISTINO PREZZI — PRICE LIST — TARIF — PREISLISTE

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

Cartellina sospesa
Hanging files
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

390

250

Cartellina sospesa per ripiano armadio
Hanging file for under cabinet shelves
Dossier suspendu pour tablette
Hängemappe für Fachboden

231100000 0000

Net kg 0,10

330

280

Primo Acoustic 1000
PRIMO ACOUSTIC 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

60

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

20

Kit predisposizione cartelle sospese
sotto top
Kit for hanging files under top of cabinets
Jeu de rails pour dossier suspendu sous 
plateau
Kit für Hängemappenrahmen 
unter Platte

V1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA1090 S711

Net kg 1,00

Kit 2 telai estraibili e telescopici
Set of 2 pullout and telescopic frames 
Jeu 2 cadres extractibles et téléscopiques
Kit 2 ausziehbare und teleskopische 
Hängemappenrahmen
Con sistema antiribaltamento/With anti-tilt device
/Avec ouverture sélective/Mit Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA0020 S386

Net kg 11,60

390

353

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Primo Acoustic 1000

Materiale: metallo riciclabile. Materiale fonoassorbente in resina melaminica espansa a celle aperte, ignifuga priva di alogeni e CFC.
Ante e schiene in versione Standard, Design e Modern Design (Studio 967 Architetti Ass.). La parte frontale di ante e schiene permette 
l’ottimizzazione della fonoassorbenza secondo la normativa EN ISO 354:2004. Ripiani regolabili in metallo predisposti per cartelle sospese.
Portata ripiani: 50 kg. Piedini regolabili H 40 mm. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole e disponibile chiave master).
Verniciatura a polveri previo fosfograssaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron.
Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Forniti smontati.

Material: recyclable metal. Sound-absorbing material in melamine resin foam, open-cell, flame retardant halogen-free and CFC.
Doors and back: Standard, Design e Modern Design available (Studio 967 Architetti Ass.). The front part of the doors and the backs allow acoustic 
performances according to the EN ISO 354:2004 standards. Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load capacity: 50 kg.
Adjustable feet H 40 mm. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key and master key available). Powder-coated after hot phospho-degreasing
treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron. Customised colours available upon request
with an extra charge. Delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Matériau insonorisant en mousse de résine mélaminique à cellules ouvertes, ignifuge, sans halogène et CFC.
Portes et panneaux arrière disponibles en version Standard, Design e Modern Design (Studio 967 Architetti Ass.). La partie antérieure des portes 
et des panneaux arrière permet l’optimization des performances insonorisantes selon la norme EN ISO 354:2004. Tablettes métalliques réglables 
prévues pour dossiers suspendus. Charge maximale étagères : 50 kg. Pieds réglabes H 40 mm. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable et clé master 
disponible). Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur 
couche vernis : 80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Livré démonté. 

Material: recycelbares Metall. Schallisolierender Melaminharz-Schaumstoff mit offenen Zellen, flammenhemmend und CFC- und halogenfrei.
Türen und Rückwandpaneele in Standard, Design e Modern Design (Studio 967 Architetti ass.). Die Frontseite von Türen und Rückwandpaneelen 
erlaubt eine optimale Schallisolierung laut der Norm EN ISO 354.2004. Verstellbare Metallfachböden mit Vorkantungen für Hängemappen.
Tragekapazität Fachböden: 50 kg. Verstellbare Füße H 40 mm. Schlüsselschloss (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel und Masterschlüssel 
erhältlich). Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. 
Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Demontiert geliefert.

TEST:
UNI EN ISO 354/03
UNI EN ISO 11654/98
Alfaw 0,82 CLASSE B
ASTM C423-09A NRC 0,85
Test Zetalab - Cerea (VR)

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.



73 DIEFFEBI — LISTINO PREZZI — PRICE LIST — TARIF — PREISLISTE

Primo Open Cabinets 800 — 1000

IT — La linea Primo Open Cabinets 800 e 1000 propone efficienti soluzioni di contenimento anche
per gli ambienti complementari all’ufficio, come aree comuni e zone di consultazione.
Grazie alla loro robustezza e modularità, al design minimale e alla massima cura del dettaglio, 
i mobili Primo Open Cabinets 800 e 1000 costituiscono una risposta efficace a tutte le esigenze.
Gli armadi e gli arredi Primo sono elementi multifunzionali concepiti per arredare i più diversi ambienti 
ufficio: dalle postazioni di lavoro individuali, agli open space, a uffici più compatti fino agli uffici 
manageriali e alle aree di comunicazione. E molto altro ancora.

EN — The Primo Open Cabinets 800 and 1000 line offers efficient storage solutions that can also
be used in complementary office environments such as communal and consultation areas.
Primo Open Cabinets 800 and 1000 furniture pieces provide an effective solution to all requirements 
due to their sturdiness and modularity, minimalist design and meticulous attention to detail. 
Primo cabinets and furniture are multifunctional and designed to furnish a wide variety of office 
environments: from individual workstations and open spaces, to more compact offices through 
to executive offices and communication areas. And many more besides.

FR — La ligne Primo Open Cabinets 800 et 1000 propose des solutions de rangement efficaces 
également dans les espaces complémentaires du bureau, comme les parties communes et les zones
de consultation. Grâce à leur robustesse et à leur modularité, au design minimaliste et au soin du détail, 
les meubles Primo Open Cabinets 800 et 1000 apportent une réponse efficace à tous les besoins. 
Les armoires et les meubles Primo sont des éléments multifonctions conçus pour l’aménagement des 
environnements de bureau les plus divers : des postes de travail individuels, des open spaces ou des 
bureaux plus compacts, aux bureaux de direction et aux espaces de communication.
Et bien plus encore. 

DE — Die Linie Primo Open Cabinets 800 und 1000 bietet ideale Lösungen für praktischen Stauraum
nicht nur im Büro, sondern auch in Gemeinschafts- und Beratungsbereichen. Durch robuste
und modulare Bauweise, minimalistisches Design und Sorgfalt in jedem Detail, bieten Schränke
Primo Open Cabinets 800 und 1000 eine effiziente, stets bedürfnisgerechte Lösung. Schränke und 
Möbel der Linie Primo sind multifunktionelle Elemente zur Einrichtung unterschiedlicher Bürobereiche: 
individuelle Arbeitsplätze, Open Space, kleines Büro, aber auch Direktionsräume und Bereiche für 
Beratungsgespräche. Und noch viel mehr.
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

LARGHEZZA 800 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 8 DOX, 70 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 800 MM, SHELF CAPACITY: 8 BINDERS, 70 HANGING FILES
LARGEUR 800 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 8 CLASSEURS, 70 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 800 MM, FACHBODENTRAGKRAFT: 8 ORDNER, 70 HÄNGEMAPPEN

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Open Cabinets 800

DESIGN
TAKIRO YUTA

Armadio a giorno 3 altezze dox H 1170 mm
Open cabinet, 3 binder heights H 1170 mm
Armoire ouverte H 1170 mm,
3 hauteurs classeur
Offener Schrank H 1170 mm,
3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW804P S711

6PRAW804P S380

6PRAW804P S811

Net kg 34,00

Armadio a giorno 5 altezze dox H 2000 mm
Open cabinet, 5 binder heights H 2000 mm
Armoire ouverte H 2000 mm,
5 hauteurs classeur
Offener Schrank H 2000 mm,
5 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW807P S711

6PRAW807P S380

6PRAW807P S811

Net kg 51,50

Armadio a giorno 4 altezze dox H 1650 mm
Open cabinet, 4 binder heights H 1650 mm
Armoire ouverte H 1650 mm,
4 hauteurs classeur
Offener Schrank H 1650 mm,
4 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW806P S711

6PRAW806P S380

6PRAW806P S811

Net kg 43,70

Armadio a giorno 3 altezze dox H 1330 mm
Open cabinet, 3 binder heights H 1330 mm
Armoire ouverte H 1330 mm,
3 hauteurs classeur
Offener Schrank H 1330 mm,
3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW805P S711

6PRAW805P S380

6PRAW805P S811

Net kg 36,40

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1170

450
800

1330

1650

2000

450
800

450
800

450
800
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CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

PRIMO OPEN CABINETS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

Primo Open Cabinets 800

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds
/Für Füße - H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00040 S210

Net kg 2,70

800
450

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA80030 S711
KPRA80030 S380
KPRA80030 S811

Net kg 2,40

388

25

744

Top in vetro laccato bianco
White lacquered glass top 
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA8030 9010

Net kg 5,20

800
450

6

60

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

20

Kit predisposizione cartelle sospese
sotto top
Kit for hanging files under top
Jeu de rails pour dossier suspendu sous 
plateau
Kit für Hängemappenrahmen 
unter Platte

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRAA8090 S711

6PRAA8090 S380

Net kg 0,90

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

Appendiabiti (ripiano rinforzato incluso)
Clothes hanger (reinforced shelf included)
Tringle (1 tablette renforcée comprise)
Kleiderstange (1 verstärkter Fachboden 
inbegriffen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA8PA30 S711
KPRA8PA30 S380
KPRA8PA30 S811

Net kg 2,70

751
388

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Primo Open Cabinets 800

Materiale: metallo riciclabile. Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. 
Spessore vernici: 80 micron. Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Ripiani regolabili in metallo predisposti
per cartelle sospese. Portata ripiani: 50 kg. Coppia telai estraibili su guide telescopiche estrazione totale e sistema di estrazione selettiva (50 kg).
Piedini regolabili H 40 mm. Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Forniti smontati.
Personalizzabili con ante in legno di produzione del cliente. Disegni ante su richiesta.

Material: recyclable metal. Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints.
Paint thickness: 80 micron. Customised colours available upon request with an extra charge. Adjustable metal shelves equipped for hanging files.
Shelf load capacity: 50 kg. Set of 2 pullout frames on full extraction slides, equipped with anti-tilt device (50 kg). Adjustable H 40 mm feet.
Fixing system: side connectors. Delivered unassembled. Can be equipped with wooden doors manufactured by the customer. Door drawings upon 
request.

Matériel : métal recyclable. Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. 
Épaisseur couche vernis : 80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix.
Tablettes métalliques réglables prévues pour dossiers suspendus. Charge maximale étagères : 50 kg. Jeu de 2 cadres sur rails à extraction totale 
avec ouverture sélective (50 kg). Pieds réglabes H 40 mm. Système de fixation : tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux.
Livré démonté. Personnalisable avec portes en bois produites par le client. Dessins pour portes sur demande.

Material: recycelbares Metall. Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. 
Lackschicht: 80 Mikron. Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Verstellbare Metallfachböden mit Vorkantungen 
für Hängemappen. Tragekapazität Fachböden: 50 kg. Set 2 voll ausziehbare Hängerahmen mit Auszugsperre (50 kg). Verstellbare Füße H 40 mm.
Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module. Demontiert geliefert. Personalisierung mit Holztüren des Kunden.
Zeichnungen der Türen auf Anfrage.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt
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Primo Open Cabinets 1000
LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX, 90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS, 90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS, 90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 ORDNER, 90 HÄNGEMAPPEN

Armadio a giorno H 1170 mm, 3 altezze dox 
Open cabinet H 1170 mm, 3 binder heights
Armoire ouverte H 1170 mm, 3 hauteurs 
classeur
Offener Schrank H 1170 mm, 
3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW004P S711

6PRAW004P S380

6PRAW004P S811

Net kg 38,00

Armadio a giorno H 1010 mm, 2 altezze dox 
Open cabinet H 1010 mm, 2 binder heights
Armoire ouverte H 1010 mm, 2 hauteurs 
classeur
Offener Schrank H 1010 mm, 
2 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW003P S711

6PRAW003P S380

6PRAW003P S811

Net kg 32,70

Armadio a giorno H 880 mm, 2 altezze dox 
Open cabinet H 880 mm, 2 binder heights
Armoire ouverte H 880 mm, 2 hauteurs 
classeur
Offener Schrank H 880 mm, 
2 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW002P S711

6PRAW002P S380

6PRAW002P S811

Net kg 30,60

Armadio a giorno H 720 mm, 1 altezza dox 
Open cabinet H 720 mm, 1 binder height
Armoire ouverte H 720 mm,
1 hauteur classeur
Offener Schrank H 720 mm,
1 Ordnerhöhe
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW001P S711

6PRAW001P S380

6PRAW001P S811

Net kg 27,90

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

450

1170

1000

450

450

450

720

880

1010

1000

1000

1000
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
TAKIRO YUTA

Armadio a giorno H 1650 mm, 4 altezze dox 
Open cabinet H 1650 mm, 4 binder heights
Armoire ouverte H 1650 mm, 4 hauteurs
classeur
Offener Schrank H 1650 mm,
4 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW006P S711

6PRAW006P S380

6PRAW006P S811

Net kg 49,40

Armadio a giorno H 2000 mm, 5 altezze dox 
Open cabinet H 2000 mm, 5 binder heights
Armoire ouverte H 2000 mm, 5 hauteurs 
classeur
Offener Schrank H 2000 mm,
5 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW007P S711

6PRAW007P S380

6PRAW007P S811

Net kg 58,00

Armadio a giorno H 1330 mm, 3 altezze dox 
Open cabinet H 1330 mm, 3 binder heights
Armoire ouverte H 1330 mm, 3 hauteurs 
classeur
Offener Schrank H 1330 mm, 
3 Ordnerhöhen
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/alu/aluminium/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRAW005P S711

6PRAW005P S380

6PRAW005P S811

Net kg 41,00

Primo Open Cabinets 1000
LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ RIPIANO: 11 DOX, 90 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, SHELF CAPACITY: 11 BINDERS, 90 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TABLETTE: 11 CLASSEURS, 90 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, FACHBODENKAPAZITÄT: 11 ORDNER, 90 HÄNGEMAPPEN

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

450

1330

1000

450

1650

1000

450

2000

1000
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PRIMO OPEN CABINETS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Open Cabinets 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds
/Für Füße - H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

1000
450

Appendiabiti (ripiano rinforzato incluso)
Clothes hanger (reinforced shelf included)
Tringle (1 tablette renforcée incluse)
Kleiderstange (1 verstärkter Fachboden 
inbegriffen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA0PA30 S711
KPRA0PA30 S380
KPRA0PA30 S811

Net kg 3,00

60

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

20

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA0030 9010

Net kg 6,50

1000
450

6

Kit predisposizione cartelle sospese
sotto top
Kit for hanging files under top of cabinets
Jeu de rails pour dossier suspendu sous 
plateau
Kit für Hängemappenrahmen 
unter Platte

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRAA1090 S711

6PRAA1090 S380

Net kg 1,00

Ripiano aggiuntivo in metallo
Additional metal shelf
Tablette supplémentaire en métal
Zusätzlicher Metallfachboden

V1  
V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

KPRA00030 S711
KPRA00030 S380
KPRA00030 S811

Net kg 2,70

388
951

25

951
388

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Materiale: metallo riciclabile. Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. 
Spessore vernici: 80 micron. Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Ripiani regolabili in metallo predisposti
per cartelle sospese. Portata ripiani: 50 kg. Coppia telai estraibili su guide telescopiche estrazione totale e sistema di estrazione selettiva (50 kg).
Piedini regolabili H 40 mm. Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Personalizzabili con ante in legno di produzione
del cliente. Disegni ante su richiesta. Forniti smontati. 

Material: recyclable metal. Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints.
Paint thickness: 80 micron. Customised colours available upon request with an extra charge. Adjustable metal shelves equipped for hanging files.
Shelf load capacity: 50 kg. Set of 2 pullout frames on full extraction slides, equipped with anti-tilt device (50 kg). Adjustable H 40 mm feet.
Fixing system: tie rod connectors for quick and easy assembly. Can be equipped with wooden doors manufactured by the customer.
Door drawings upon request. Delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions.
Épaisseur couche vernis : 80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix.
Tablettes métalliques réglables prévues pour dossiers suspendus. Charge maximale étagères: 50 kg. Jeu de 2 cadres sur rails à extraction totale
avec ouverture sélective (50 kg). Pieds réglabes H 40 mm. Système de fixation: tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux.
Personnalisable avec porte en bois produites par le client. Dessins pour portes sur demande. Livré démonté. 

Material: recycelbares Metall. Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. 
Lackschicht: 80 Mikron. Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar.
Verstellbare Metallfachböden mit Vorkantungen für Hängemappen. Tragekapazität Fachböden: 50 kg. Set 2 voll ausziehbare
Hängemappenrahmen mit Auszugsperre (50 kg). Verstellbare Füße H 40 mm. Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module.
Personalisierung mit Holztüren des Kunden. Zeichnungen der Türen auf Anfrage. Demontiert geliefert. 

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

Primo Open Cabinets 1000
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Modular Elements 800 — 1000

IT — I contenitori metallici Primo 1000 e 800 Modular Elements offrono soluzioni modulari studiate
per l’archiviazione negli ambienti ufficio e per il contenimento in genere. Tali unità di arredo non sono solo 
contenitori multifunzionali ma costituiscono veri e propri elementi di organizzazione e divisione
degli spazi di lavoro. Configurazioni personalizzate di archiviazione si possono ottenere con Primo 1000
e 800 Modular Elements, aggregabili tra di loro e con gli armadi ed i classificatori Primo 1000 e 800.
Ogni modulo contenitivo può essere declinato secondo elementi e dettagli costruttivi volti ad aumentare 
lo spazio disponibile alla postazione di lavoro. Attraverso l’introduzione di ante a ribalta verso l’alto o verso 
il basso, di scaffali a giorno o di contenitori per piante e fiori, l’archiviazione a muro, a centro stanza o 
sulla postazione di lavoro diviene più gradevole e funge contemporaneamente da elemento di decorazione 
e abbellimento degli ambienti. Una personalizzazione ulteriore si raggiunge con l’inserimento di moduli 
colorati che consentono giochi di cromie a contrasto. La completa integrazione modulare di tutti gli 
elementi Primo permette un’efficace divisione degli spazi lavoro. La combinazione dei moduli a libreria con 
gli elementi a due cassetti è la soluzione ottimale e flessibile per un’adeguata separazione delle diverse 
zone e per un contenimento funzionale che conferisce trasparenza e profondità agli ambienti.

EN — Primo 1000 and 800 Modular Elements metal storage units offer modular solutions devised for 
office filing and storing in general. These furnishing units provide not only multifunctional storage but can 
actually be used to organise and divide workspace. Primo 1000 and 800 Modular Elements can be joined 
together and combined with Primo 1000 and 800 cabinets and filing units to create customised filing 
configurations. Each storage module can be adapted in terms of elements and construction details in 
order to increase space available at the workstation. Through the introduction of top or bottom hinged 
folding doors, open shelving or containers for plants and flowers, whether placed against a wall, in the 
centre of the room or on workstations, storage becomes more attractive and at the same time serves as 
a feature that decorates and embellishes the environment. Further customisation is achieved through 
the inclusion of coloured modules, which enable the creation of contrasting colour schemes. All Primo 
elements are completely modular enabling the effective division of workspace. Combining bookcase 
modules with two-drawer elements provides an optimal, flexible solution for correctly separating various 
areas and providing functional storage that lends transparency and depth to environments.
 
FR — Les meubles de rangement métalliques Primo 1000 et 800 Modular Elements offrent des solutions 
modulaires conçues pour l’archivage dans les bureaux et pour le rangement en général. Ces unités 
d’ameublement ne sont pas seulement des conteneurs multifonctions, mais également de véritables 
éléments d’organisation et de division des espaces de travail. Il est possible d’obtenir des configurations 
personnalisées d’archivage avec Primo 1000 et 800 Modular Elements, qui se combinent entre eux et avec 
les armoires et les classeurs Primo 1000 et 800. Chaque module peut être décliné selon des éléments 
et des détails de construction visant à augmenter l’espace disponible au poste de travail. À travers 
l’introduction de portes basculantes vers le haut ou vers le bas, de rayonnages ou de bacs pour plantes 
et fleurs, l’archivage mural, en milieu de pièce ou sur le poste de travail, devient plus agréable et agit 
en même temps comme élément de décoration ou d’embellissement des espaces. Une personnalisation 
supplémentaire s’obtient éventuellement en insérant des modules colorés qui permettent de créer des 
contrastes de couleurs. L’intégration modulaire complète de tous les éléments Primo permet une division 
efficace des espaces de travail. La combinaison des modules de bibliothèque avec les éléments à deux 
tiroirs est la solution optimale et flexible pour une séparation adéquate des différentes zones et pour un 
rangement fonctionnel qui donne de la transparence et de la profondeur aux espaces.

DE — Metallschränke Primo 1000 und 800 Modular Elements sind modulare Lösungen für Archive in Büros 
und Stauraum im Allgemeinen. Diese Möbeleinheiten bieten aber nicht nur vielseitigen Stauraum, sondern 
sind echte Elemente zur Organisation und Trennung von Arbeitsräumen. Individuelle Konfigurationen für 
Archive erhält man mit Primo 1000 und 800 Modular Elements, die untereinander und mit Schränken
und Aktenmöbeln Primo 1000 und 800 verbunden werden können. Jedes Schrankmodul ist in den 
Elementen und Konstruktionsdetails variabel, um einen größtmöglichen Raum für den Arbeitsplatz zu 
erhalten. Kippfronten nach oben oder nach unten, offene Regale oder Kästen für Topfpflanzen und 
Blumen, Aktenschränke an der Wand, frei im Raum oder am Arbeitsplatz aufstellbar, sorgen für ein 
angenehmes Ambiente und sind gleichzeitig dekorative Elemente, die den Raum verschönern. Farbige 
Module geben weitere kreative Freiheit und ermöglichen Zusammenstellungen in kontrastierenden Farben. 
Alle Elemente der Linie Primo sind modular und anbaufähig und ermöglichen eine effiziente Unterteilung 
von Arbeitsräumen. Bücherregale in Kombination mit Elementen mit zwei Schubladen sind eine optimale 
und flexible Lösung zur Trennung verschiedener Bereiche und für zweckmäßigen Stauraum, die dem Raum 
Transparenz und Tiefe verleiht.  
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Modular Elements 800
LARGHEZZA 800 MM/WIDTH 800 MM/LARGEUR 800 MM/BREITE 800 MM

DESIGN
TAKIRO YUTA

Unità a giorno su entrambi i lati 
(capacità 8 dox)
Open unit on both sides 
(capacity 8 binders)
Élément ouvert sans panneau arrière
(capacité 8 classeurs)
Offenes Element ohne Rückwand
(Tragekapazität 8 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM08080 S711

6PRM08080 S380

6PRM08080 S029

6PRM08080 5024

Net kg 14,00

Unità con anta a ribalta verso l’alto
(capacità 7 dox) 
Pull-up door unit
(capacity 7 binders)
Élément avec porte relevable
(capacité 7 classeurs)
Element mit Klapptür
(Tragekapazität 7 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM08070 S711

6PRM08070 S380

6PRM08070 S029

6PRM08070 5024

Net kg 27,80

Unità con anta a ribalta verso il basso 
(capacità 7 dox)
Pull-down door unit
(capacity 7 binders)
Élément avec porte à abattant
(capacité 7 classeurs)
Element mit Kipptür
(Tragekapazität 7 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM08060 S711

6PRM08060 S380

6PRM08060 S029

6PRM08060 5024

Net kg 20,20

Unità a 2 cassetti
2-drawer unit
Élément avec 2 tiroirs
Element mit 2 Schubladen

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM0805P S711

6PRM0805P S380

6PRM0805P S029

6PRM0805P 5024

Net kg 30,80

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

320/360

450
800

450

420

800

450

420

800

450

420

800
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Unità a giorno con schiena
(capacità 8 dox)
Open unit with back
(capacity 8 binders)
Élément ouvert avec panneau arrière 
(capacité 8 classeurs)
Offenes Element mit Rückwand
(Fachbodenkapazität 8 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM08D80 S711

6PRM08D80 S380

6PRM08D80 S029

6PRM08D80 5024

Net kg 15,50

Contenitore per piante e fiori
Plant and flower container unit
Réservoir pour plantes et fleurs
Behälter für Pflanzen und Blumen

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM08100 S711

6PRM08100 S380

6PRM08100 S029

6PRM081005 024

Net kg 5,80

Modulo libreria
(capacità ripiano 8 dox)
Bookcase unit
(shelf capacity 8 binders)
Étagère
(capacité tablette 8 classeurs)
Regal (Fachbodenkapazität 8 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM0809P S711

6PRM0809P S380

6PRM0809P S029

6PRM0809P 5024

Net kg 28,80

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Modular Elements 800
LARGHEZZA 800 MM/WIDTH 800 MM/LARGEUR 800 MM/BREITE 800 MM

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

450

1010

800

450

180

800

450

420

800
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PRIMO MODULAR ELEMENTS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Modular Elements 800

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS073

Net kg 0,01

800
450

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00040 S210

Net kg 2,70

800
450

6

Top in vetro laccato bianco
White lacquered glass top 
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA8030 9010

Net kg 5,20

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Set 3 Trennelemente aus Metall 
L/W/L/B - 220 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2 drawer unit
/Seulement pour unité avec 2 tiroirs/Nur für
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6LA000040 9005

Net kg 0,47

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Set 3 Trennelemente aus Metall
L/W/L/B - 380 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2 drawer unit
/Seulement pour unité avec 2 tiroirs/Nur für 
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA8110 9005

Net kg 1,70

220

75

380

75

Ripiano in metallo
Metal shelf
Tablette en métal
Metallfachboden
Per libreria Modular Elements/For Modular Elements 
bookcase/Pour bibliothèque Modular Elements
/Für Bücherregal Modular Elements

V1  
V6  

V18  
V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/alu/aluminium/RAL 9006
arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008
azzurro/light blue/bleu clair/hellblauRAL 5024

6PRMA8040 S711
6PRMA8040 S380
6PRMA8040 S029
6PRMA8040 5024

Net Kg. 2,40

750
349

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO MODULAR ELEMENTS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Modular Elements 800

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master).
Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron.
Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Cassetti in metallo accessoriabili. Guide a sfera su tutti i cassetti. 
Portata cassetti: 30 kg. Portata ripiani: 45 kg. Sistema antiribaltamento. Piedini regolabili H 40 mm. Elementi modulari e sovrapponibili, predisposti 
per il fissaggio tra di loro. Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Unità a 2 cassetti: vedi avvertenze a pag. 77. 
Forniti montati escluso il modulo libreria che viene fornito smontato.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available).
Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron.
Customised colours available upon request with an extra charge. Metal drawers that can be fitted with accessories. Ball-bearing slides for all 
drawers. Drawer load capacity: 30 kg. Shelf load capacity: 45 kg. Anti-tilt device. Adjustable H 40 mm feet. Modular stacking elements designed to 
be anchored one to the other. Fixing system: side connectors provided.
2-drawer unit: see safety warnings at page 77. Delivered assembled. The bookcase module is delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible).
Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur couche vernis : 
80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Tiroirs en métal accessoirisables.
Glissières à billes sur tous les tiroirs. Charge maximale tiroirs : 30 kg. Charge maximale étagères : 45 kg. Système anti-basculement.
Pieds réglabes H 40 mm. Éléments modulaires et superposables, prédisposés pour la fixation entre eux. Système de fixation : tirants d’assemblage 
pour la fixation des modules entre eux. Élément 2 tiroirs : voir les notes à la page 77. Livré monté. Le module bibliothèque est livré démonté.

Material: recycelbares Metall. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). 
Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. Farben 
auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Schubladen aus Metall, mit Zubehör ausstattbar. Kugelführungen auf allen 
Schubladen. Tragkraft Schubladen: 30 kg. Tragkraft Fachböden: 45 kg. Kippsicherung. Verstellbare Füße H 40 mm. Modulare, stapelbare Elemente, 
ausgelegt zur Verbindung der Elemente untereinander. Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module.
Element mit 2 Schubladen: siehe Hinweise auf Seite 77. Montiert geliefert. Das Bücherregal wird demontiert geliefert.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

60

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

20

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

Etichetta portanome
Name holder
Étiquette porte-nom
Namenschild

6LA000070 0000

Net kg 0,05

Kit 2 tappetini porta CD per N° 90 CD
Kit of 2 CD mats to hold 90 Pcs
Jeu 2 logements pour 90 CD
Kit 2 CD-Halter - 90 CD

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA8120 9005

Net kg 0,50

710

50

100
27

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Primo Modular Elements 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

DESIGN
TAKIRO YUTA

Unità a giorno su entrambi i lati 
(capacità 11 dox)
Open unit on both sides 
(capacity 11 binders)
Élément ouvert sans panneau arrière
(capacité 11 classeurs)
Offenes Element ohne Rückwand
(Tragekapazität 11 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM00080 S711

6PRM00080 S380

6PRM00080 S029

6PRM00080 5024

Net kg 17,50

Unità con anta a ribalta verso l’alto
(capacità 10 dox)
Pull-up door unit
(capacity 10 binders)
Élément avec porte relevable
(capacité 10 classeurs)
Element mit Klapptür
(Tragekapazität 10 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM00070 S711

6PRM00070 S380

6PRM00070 S029

6PRM00070 5024

Net kg 27,80

Unità con anta a ribalta verso il basso
(capacità 10 dox)
Pull-down door unit
(capacity 10 binders)
Élément avec porte à abattant
(capacité 10 classeurs)
Element mit Kipptür
(Tragekapazität 10 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM00060 S711

6PRM00060 S380

6PRM00060 S029

6PRM00060 5024   

Net kg 25,20

Unità a 2 cassetti
2-drawer unit
Élément avec 2 tiroirs
Element mit 2 Schubladen
Piedino da H 40 mm/H 40 mm feet
Pieds H 40 mm/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM0005P S711

6PRM0005P S380

6PRM0005P S029

6PRM0005P 5024

Net kg 38,50

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

LARGHEZZA 1000 MM/WIDTH 1000 MM/LARGEUR 1000 MM/BREITE 1000 MM

320/360

450

450

450
1000

1000

1000

450

420

420

420

1000
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Modular Elements 1000

DESIGN
TAKIRO YUTA

Modulo a libreria
(capacità ripiano 10 dox)
Bookcase unit
(shelf capacity 10 binders)
Étagère
(capacité tablette 10 classeurs)

Regal (Fachbodenkapazität 10 Ordner)
Piedino da H 40 mm/H 40 mm feet
Pieds H 40 mm/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM0009P S711

6PRM0009P S380

6PRM0009P S029

6PRM0009P 5024

Net kg 36,00

Contenitore per piante e fiori
Plant and flower container unit
Réservoir pour plantes et fleurs
Behälter für Pflanzen und Blumen

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM00100 S711

6PRM00100 S380

6PRM00100 S029

6PRM00100 5024

Net kg 7,00

Unità a giorno con schiena
(capacità 11 dox)
Open unit with back
(capacity 11 binders)
Élément ouvert avec panneau arrière 
(capacité 11 classeurs)
Offenes Element mit Rückwand
(Tragekapazität 11 Ordner)

V1  

V6  

V18  

V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008

azzurro/pastel blue/bleu pastel/pastellblau/RAL 5024

6PRM00D80 S711

6PRM00D80 S380

6PRM00D80 S029

6PRM00D80 5024

Net kg 21,00

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

LARGHEZZA 1000 MM/WIDTH 1000 MM/LARGEUR 1000 MM/BREITE 1000 MM

450
1000

450
1000

450
1000

1010

180

420
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PRIMO MODULAR ELEMENTS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Modular Elements 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

950
349

1000
450

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

Ripiano in metallo per modulo a libreria
Metal shelf for bookcase
Tablette en métal pour bibliothèque
Metallfachboden für Bücherregal

V1  
V6  

V18  
V17  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
arancio/orange/orange/hellrotorange/RAL 2008
azzurro/light blue/bleu clair/hellblau/RAL 524

6PRMA1040 S711
6PRMA1040 S380
6PRMA1040 S029
6PRMA1040 5024

Net kg 3,00

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS073

Net kg 0,01

1000
450

6

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA0030 9010

Net kg 6,50

380

75

220

75

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Set 3 Trennelemente aus Metall  
L/W/L/B - 220 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2-drawer unit
/Seulement pour élément avec 2 tiroirs/Nur für
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6LA000040 9005

Net kg 0,47

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Set 3 Trennelemente aus Metall  
L/W/L/B - 380 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2-drawer unit
/Seulement pour élément avec 2 tiroirs/Nur für
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA1110 9005

Net kg 1,70

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Kit 2 tappetini porta CD per N° 90 CD
Kit of 2 CD mats to hold 90 Pcs
Jeu 2 logements pour 90 CD
Kit 2 CD-Halter - 90 CD

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA1120 9005

Net kg 0,50

PRIMO MODULAR ELEMENTS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Modular Elements 1000

910
50

Etichetta portanome
Name holder
Étiquette porte-nom
Namenschild

6LA000070 0000

Net kg 0,05

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master).
Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron. 
Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Cassetti in metallo accessoriabili. Guide a sfera su tutti i cassetti.
Portata cassetti: 35 kg. Portata ripiani: 45 kg. Sistema antiribaltamento. Piedini regolabili H 40 mm. Elementi modulari e sovrapponibili, 
predisposti per il fissaggio tra di loro. Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Unità a 2 cassetti:
vedi avvertenze a pag. 77. Forniti montati escluso il modulo libreria che viene fornito smontato.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available).
Powder-coated finished after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron. 
Customised colours available upon request with an extra charge. Metal drawers that can be fitted with accessories. Ball-bearing slides for all 
drawers. Drawer load capacity: 35 kg. Shelf load capacity: 45 kg. Anti-tilt device. Adjustable H 40 mm feet. Modular stacking elements designed 
to be anchored one to the other. Fixing system: side connectors provided. 2 drawer unit: see safety warnings at page 77. Delivered assembled.
The bookcase module is delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible). Verni à poudres après 
phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur couche vernis : 80 microns.
Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Tiroirs en métal accessoirisables. Glissières à billes sur 
tous les tiroirs. Charge maximale tiroirs : 35 kg. Charge étagères : 45 kg. Système anti-basculement. Pieds réglabes H 40 mm. Éléments modulaires 
et superposables, prédisposés pour la fixation entre eux. Système de fixation : tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux.
Élément 2 tiroirs : voir les notes à la page 77. Livré monté. Le module bibliothèque est livré démonté.

Material: recycelbares Metall. Schlüsselschloss (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). 
Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung,  Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. 
Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Schubladen aus Metall, mit Zubehör ausstattbar. Kugelführungen auf allen 
Schubladen. Tragkraft Schubladen: 35 kg. Tragkraft Fachböden: 45 kg. Kippsicherung. Verstellbare Füße H 40 mm. Modulare, stapelbare Elemente, 
ausgelegt zur Verbindung der Elemente untereinander. Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module.
Gehäuse mit 2 Schubladen: siehe Hinweise auf Seite 77. Montiert geliefert. Das Bücherregal wird demontiert geliefert.

100
27

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

M
o

d
u

la
r 

fu
rn

is
h

in
g 

sy
st

em
s



92 DIEFFEBI — LISTINO PREZZI — PRICE LIST — TARIF — PREISLISTE

[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Laterals 800 — 1000

IT — La linea di contenitori metallici Primo 1000 e 800 Laterals offre soluzioni modulari studiate 
specificatamente per l’archiviazione negli ambienti ufficio e per il contenimento in genere.
Tali unità di arredo non sono solo contenitori multifunzionali ma costituiscono veri e propri elementi 
di organizzazione e divisione degli spazi di lavoro. I classificatori Primo 1000 e 800 Laterals si 
caratterizzano per un’elevata capienza, solidità e versatilità. I cassetti sono stati studiati per contenere 
non solo cartelle sospese ma anche dox e altri materiali da ufficio, oltre ad oggetti personali.
Le guide dei cassetti garantiscono elevata portata e affidabilità nel tempo. Per l’utilizzo di ogni modulo 
in massima sicurezza tutti i contenitori sono provvisti di un sistema di apertura selettiva dei cassetti.

EN — The Primo 1000 and 800 Laterals line of metal storage cabinets offers modular solutions designed 
specifically for office filing and storing in general. These furnishing units provide not only multifunctional 
storage but can actually be used to organise and divide workspace. Primo 1000 and 800 Laterals filing 
cabinets are characterised by their high capacity, solidity and versatility. The drawers are designed 
to take hanging files as well as documents and other office materials, along with personal items. 
The drawer slides ensure long-lasting, high load capacity. All cabinets are equipped with a selective 
drawer opening system to ensure maximum safety of each module.

FR — La ligne de meubles métalliques Primo 1000 et 800 Laterals offre des solutions modulaires conçues 
pour l’archivage dans les espaces de bureau et pour le rangement en général. Ces unités d’ameublement 
ne sont pas seulement des conteneurs multifonctions, mais également de véritables éléments 
d’organisation et de division des espaces de travail. Les classeurs Primo 1000 et 800 Laterals sont 
caractérisés par une grande contenance, la solidité et la polyvalence. Les tiroirs ont été conçus pour 
accueillir non seulement des dossiers suspendus mais aussi des boîtes à archives et autres matériels 
de bureau, ainsi que des objets personnels. Les coulisses des tiroirs ont une capacité de charge élevée 
et garantissent la fiabilité dans le temps. Pour l’utilisation de chaque module en toute sécurité, tous 
les meubles de rangement sont munis d’un système d’ouverture sélective des tiroirs.

DE — Die Linie der Metallschränke Primo 1000 und 800 Laterals bietet modulare Lösungen für Archive 
in Büros und Stauraum im Allgemeinen. Diese Möbeleinheiten bieten aber nicht nur vielseitigen 
Stauraum, sondern sind echte Elemente zur Organisation und Trennung von Arbeitsräumen. Aktenmöbel 
Primo 1000 und 800 Laterals zeichnen sich durch großzügigen Stauraum, robuste Konstruktion 
und Vielseitigkeit aus. Die Schubladen sind entsprechend konstruiert, um nicht nur Hängemappen, 
sondern auch Ordner und sonstiges Büromaterial, aber auch persönliche Gegenstände aufzunehmen. 
Die Schubladenführungen garantieren hohe Belastbarkeit und lange Lebensdauer. Für größte 
Gebrauchssicherheit der Module, sind sie mit einem System für selektive Öffnung der Schubladen 
ausgestattet.  
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Unità a 4 classificatori 
(convertitore per cartelle 
sospese formato A4 incluso)
Unit with 4 filing drawers
(conversion bar for hanging files included
format A4)
Élément avec 4 tiroirs-classeurs 
(convertisseur
pour dossiers suspendus format A4 inclus)
Hängeregistratur mit 4 Schubladen 
(Tragestange für Hängemappen 
Format A4 inbegriffen)
Piedino/Feet/Pieds/Füße - H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0804P S711

6PRM0804P S380

6PRM0804P S811

Net kg 63,80

Unità a 3 classificatori 
(convertitore per cartelle 
sospese formato A4 incluso)
Unit with 3 filing drawers
(conversion bar for hanging files included
format A4)
Élément avec 3 tiroirs-classeurs 
(convertisseur
pour dossiers suspendus format A4 inclus)
Hängeregistratur mit 3 Schubladen
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)
Piedino/Feet/Pieds/Füße - H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0803P S711

6PRM0803P S380

6PRM0803P S811

Net kg 52,00

Unità a 2 classificatori
(convertitore per cartelle 
sospese formato A4 incluso)
Unit with 2 filing drawers
(conversion bar for hanging files included
format A4)
Élément avec 2 tiroirs-classeurs 
(convertisseur 
pour dossiers suspendus format A4 inclus)
Hängeregistratur mit 2 Schubladen 
(Tragestange für Hängemappen 
Format A4 inbegriffen)
Piedino/Feet/Pieds/Füße - H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0802P S711

6PRM0802P S380

6PRM0802P S811

Net kg 38,40

Unità a 2 cassetti + 1 classificatore
(convertitore per cartelle 
sospese formato A4 incluso)
Unit with 2 drawers + 1 filing drawer
(conversion bar for hanging files included
format A4)
Élément avec 2 tiroirs + 1 tiroir-classeur 
(convertisseur pour dossiers suspendus 
format A4 inclus)
Element mit 2 Schubladen + 1 
Hängeregistratur (Tragestange für 
Hängemappen Format A4 inbegriffen)
Piedino/Feet/Pieds/Füße - H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0801P S711

6PRM0801P S380

6PRM0801P S811

Net kg 42,20

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Laterals 800
LARGHEZZA 800 MM, CAPACITÀ CLASSIFICATORE: 7 DOX, 50 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 800 MM, FILING DRAWER CAPACITY: 7 BINDERS, 50 HANGING FILES
LARGEUR 800 MM, CAPACITÉ TIROIR-CLASSEUR: 7 CLASSEURS, 50 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 800 MM, TRAGEKAPAZITÄT HÄNGEREGISTRATUR: 7 ORDNER, 50 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

720

450
800

720

450
800

450

450

800

800

1010

1330
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LARGHEZZA 800 MM, CAPACITÀ CLASSIFICATORE: 7 DOX, 50 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 800 MM, FILING DRAWER CAPACITY: 7 BINDERS, 50 HANGING FILES
LARGEUR 800 MM, CAPACITÉ TIROIR-CLASSEUR: 7 CLASSEURS, 50 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 800 MM, TRAGEKAPAZITÄT HÄNGEREGISTRATUR: 7 ORDNER, 50 HÄNGEMAPPEN

Primo Laterals 800 

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Per installazioni di mobili singoli a cassetti è consigliato l’utilizzo del contrappeso (cod. 6PRAA8100S711).
Per installazioni di mobili singoli e sovrapposti è consigliato il fissaggio con tasselli adeguati alla superficie di fissaggio.
Per installazioni di mobili contrapposti in centro stanza è consigliato il collegamento tramite i fori presenti sul retro del mobile con le apposite viti. 
Riempire le unità sempre dal basso verso l’alto.

For installation of single units with drawers the use of the counterweight is recommended (art. 6PRAA8100S711).
For installation of stacked single units, we recommend to fix the units with wall plugs according to the mounting surface.
For installation of back-to-back units in the middle of the room, we recommend to connect the units with the appropriate screws through the back 
of the units. Always load units form the bottom upwards.

Pour l’installation de meubles à tiroirs nous conseillons le contrepoids (réf. 6PRAA8100S711).
Pour l’installation de meubles simples ou superposés nous conseillons la fixation au mur avec des chevilles adéquates à la surface.
Pour l’installation de meubles l’un contre l’autre au milieu de la pièce, nous conseillons la fixation par les trous présents sur les panneaux arrière 
avec les vis prévues à cet effet. Toujours remplir les meubles partant du bas vers le haut.

Für die Installation von einzelnen Schubladenelementen empfehlen wir, das Gegegewicht einzubauen (cod.6PRAA8100S711).
Für die Installation von einzelnen, übereinandergesetzten Elementen wird die Befestigung durch Dübel an die Montagefläche empfohlen.
Für die Installation von gegenüberstehenden Elementen in der Raummitte empfehlen wir, die Verbingung durch die Bohrungen am Rückenteil des 
Möbels mit zugehörigen Schrauben vorzunehmen. Die Möbeleinheiten müssen immer von unten nach oben gefüllt werden.

Avvertenze
Safety Warnings
Attention
Sicherheitshinweise

PRIMO LATERALS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS073

Net kg 0,01

Top in vetro laccato bianco
White lacquered glass top 
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA8030 9010

Net kg 5,20

800
450

6

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds
/Für Füße - H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00040 S210

Net kg 2,70

800
450

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO LATERALS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

Primo Laterals 800

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Satz 3 Trennelemente aus Metall  
L/W/L/B - 380 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2-drawer unit
/Seulement pour unité avec 2 tiroirs/Nur für
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA8110 9005

Net kg 1,70

380

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Satz 3 Trennelemente aus Metall 
L/W/L/B - 220 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2 drawer unit
/Seulement pour unité avec 2 tiroirs/Nur für
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6LA000040 9005

Net kg 0,47

220

75

75

Convertitore lungo per cartelle da 330 mm
Metal separator for hanging file 330 mm
Convertisseur pour dossiers 330 mm
Querstange für Hängemappen 330 mm

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA8060 S096

Net kg 0,70

724

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

60

20

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per cassetto classificatore/For filing drawer
/Pour classeur/Für Hängeregistraturschublade
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

Cartellina sospesa
Hanging files
Dossier suspendu
Hängemappe
Per cassetto classificatore/For filing drawer
/Pour classeur/Für Hängeregistraturschublade
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

390

250

Etichetta portanome
Name holder
Étiquette porte-nom
Namenschild

6LA000070 0000

Net kg 0,05

100
27

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO LATERALS 800 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Contrappeso
Counterweight
Contrepoids
Gegengewicht

6PRAA8100 S711

Net kg 14,00

Kit 2 tappetini porta CD per N° 90 CD
Kit of 2 CD mats to hold 90 Pcs
Jeu 2 logements pour 90 CD
Kit 2 CD-Halter - 90 CDs

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA8120 9005

Net kg 0,50

710

50

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Laterals 800

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master). Verniciatura a polveri previo 
fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron. Colori personalizzabili su 
richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Cassetti in metallo accessoriabili. Cassetti classificatori. Guide a sfera ad estrazione totale su tutti 
i cassetti. Portata cassetti: 50 kg. Sistema antiribaltamento. Piedini regolabili H 40 mm. Elementi modulari e sovrapponibili.
Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Forniti montati.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available).
Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron.
Customised colours available upon request with an extra charge. Metal drawers that can be fitted with accessories. Metal filing drawers. Full 
extention
ball-bearing slides for all drawers. Drawer load capacity: 50 kg. Anti-tilt device. Adjustable H 40 mm feet. Modular stacking elements.
Fixing system: side connectors plugs provided. Delivered assembled.

Matériel : métal recyclable. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible). Verni à poudres après 
phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur couche vernis : 80 microns.
Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Tiroirs en métal accessoirisables. Tiroirs-classeurs. 
Glissières à billes à extraction totale sur tous les tiroirs. Charge maximale tiroirs : 50 kg. Système anti-basculement. Pieds réglabes H 40 mm. 
Éléments modulaires et superposables. Système de fixation : tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux. Livré monté.

Material: recycelbares Metall. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). 
Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron.
Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Schubladen aus Metall, mit Zubehör ausstattbar. Kugelführungen mit 
Vollauszug auf allen Schubladen. Tragekapazität - Schubladen: 50 kg. Kippsicherung. Verstellbare Füße H 40 mm. Modulare, stapelbare Elemente. 
Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module. Montiert geliefert.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technische angaben

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Unità a 4 classificatori
(convertitore per cartelle sospese 
formato A4 incluso)
Unit with 4 filing drawers
(conversion bar for hanging 
files A4 size included)
Élément avec 4 tiroirs-classeurs 
(convertisseur 
pour dossiers suspendus format A4 inclus)
Hängeregistratur mit 4 Schubladen 
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)
Piedino da H 40 mm/H 40 mm feet
/Pieds H 40 mm/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0004P S711

6PRM0004P S380

6PRM0004P S811

Net kg 79,60

Unità a 3 classificatori
(convertitore per cartelle sospese 
formato A4 incluso)
Unit with 3 filing drawers
(conversion bar for hanging 
files A4 size included)
Élément avec 3 tiroirs-classeurs 
(convertisseur 
pour dossiers suspendus format A4 inclus)
Hängeregistratur mit 3 Schubladen 
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)
Piedino da H 40 mm/H 40 mm feet
/Pieds H 40 mm/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0003P S711

6PRM0003P S380

6PRM0003P S811

Net kg 65,00

Unità a 2 cassetti + 1 classificatore
(convertitore per cartelle sospese 
formato A4 incluso) 
2 drawer + 1 filing drawer unit
(conversion bar for hanging 
files A4 size included)
Élément avec 2 tiroirs + 1 tiroir-classeur 
(convertisseur pour dossiers suspendus 
format A4 inclus)
Element mit 2 Schubladen + 1 
Hängeregistratur (Tragestange für 
Hängemappen Format A4 inbegriffen)
Piedino da H 40 mm/H 40 mm feet
Pieds H 40 mm/Füße H 40 mm

V1  

V6    

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0001P S711

6PRM0001P S380

6PRM0001P S811

Net kg 52,80

Unità a 2 classificatori
(convertitore per cartelle sospese 
formato A4 incluso)
Unit with 2 filing drawers (conversion bar
for hanging files A4 size included)
Élément avec 2 tiroirs-classeurs 
(convertisseur
pour dossiers suspendus format A4 inclus)
Hängeregistratur mit 2 Schubladen 
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)
Piedino da H 40 mm/H 40 mm feet
/Pieds H 40 mm/Füße H 40 mm

V1  

V6  

V22  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

nero/black/noir/schwarz/RAL 9005

6PRM0002P S711

6PRM0002P S380

6PRM0002P S811

Net kg 48,00

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Laterals 1000
LARGHEZZA 1000 MM, CAPACITÀ CLASSIFICATORE: 9 DOX, 70 CARTELLINE SOSPESE/WIDTH 1000 MM, FILING DRAWER CAPACITY: 9 BINDERS, 70 HANGING FILES
LARGEUR 1000 MM, CAPACITÉ TIROIR-CLASSEUR: 9 CLASSEURS, 70 DOSSIERS SUSPENDUS/BREITE 1000 MM, TRAGEKAPAZITÄT HÄNGEREGISTRATUR: 9 ORDNER, 70 HÄNGEMAPPEN

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

720

450
1000

450

720

1000

450

1010

1000

450

1330

1000
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PRIMO 1000 LATERALS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Laterals 1000

Per installazioni di mobili singoli a cassetti è consigliato l’utilizzo del contrappeso (cod. 6PRAA0100S711).
Per installazioni di mobili singoli e sovrapposti è consigliato il fissaggio con tasselli adeguati alla superficie di fissaggio.
Per installazioni di mobili contrapposti in centro stanza è consigliato il collegamento tramite i fori presenti
sul retro del mobile con le apposite viti. Riempire le unità sempre dal basso verso l’alto.

For installation of single units with drawers the use of the counterweight is recommended (art. 6PRAA8100S711).
For installation of stacked single units, we recommend to fix the units with wall plugs according to the mounting surface.
For installation of back-to-back units in the middle of the room, we recommend to connect the units with the appropriate screws
through the back of the units. Always load units form the bottom upwards.

Pour l’installation de meubles à tiroirs nous conseillons le contrepoids (réf. 6PRAA8100S711).
Pour l’installation de meubles simples ou superposés nous conseillons la fixation au mur avec des chevilles adéquates à la surface.
Pour l’installation de meubles l’un contre l’autre au milieu de la pièce, nous conseillons la fixation par les trous présents sur les panneaux arrière 
avec les vis prévues à cet effet. Toujours remplir les meubles partant du bas vers le haut.

Für die Installation von einzelnen Schubladenelementen empfehlen wir, das Gegegewicht einzubauen (cod.6PRAA8100S711).
Für die Installation von einzelnen, übereinandergesetzten Elementen wird die Befestigung durch Dübel an die Montagefläche empfohlen.
Für die Installation von gegenüberstehenden Elementen in der Raummitte empfehlen wir, die Verbingung durch die Bohrungen am Rückenteil
des Möbels mit zugehörigen Schrauben vorzunehmen. Die Möbeleinheiten müssen immer von unten nach oben gefüllt werden.

Avvertenze
Safety Warnings
Attention
Achtung

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS074

Net kg 0,03

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS073

Net kg 0,01

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA0030 9010

Net kg 6,50

1000
450

6

1000
450

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO LATERALS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Laterals 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

60

20

220

75

380

75

924

330

250

390

250

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

Convertitore lungo per cartelle
Conversion bar for hanging files
Convertisseur pour dossiers
Querstange für Mappen
L/W/L/B - 330 mm

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA1060 S096

Net kg 0,80

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Set 3 Trennelemente aus Metall  
L/W/L/B - 380 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2-drawer unit
/Seulement pour unité avec 2 tiroirs/Nur für
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA1110 9005

Net kg 1,70

Set 3 divisori in metallo
Set of 3 metal separators
Jeu 3 diviseurs en métal
Set 3 Trennelemente aus Metall  
L/W/L/B - 220 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2-drawer unit
/Seulement pour unité avec 2 tiroirs/Nur für
Element mit 2 Schubladen

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6LA000040 9005

Net kg 0,47

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per cassetto classificatore/For filing drawer
/Pour classeur/Für Hängeregistraturschublade
Formato/Size/Format/Format/A4

231200000 0000

Net kg 0,10

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per cassetto classificatore/For filing drawer
/Pour classeur/Für Hängeregistraturschublade
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

Etichetta portanome
Name holder
Étiquette porte-nom
Namenschild

6LA000070 0000

Net kg 0,05

100
27

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Contrappeso
Counterweight
Contrepoids
Gegengewicht

6PRAA0100 S711

Net kg 21,00

Kit 2 tappetini porta CD per N° 90 CD
Kit of 2 CD mats to hold 90 Pcs
Jeu 2 logements pour 90 CD
Kit 2 CD-Halter - 90 CD

V22  nero/black/noir/schwarz/RAL 9005 6PRAA1120 9005

Net kg 0,50

910

50

PRIMO LATERALS 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Laterals 1000

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master).
Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron.
Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Cassetti in metallo accessoriabili. Guide a sfera su tutti i cassetti.
Portata cassetti: 35 kg. Portata ripiani: 45 kg. Sistema antiribaltamento. Piedini regolabili H 40 mm. Elementi modulari e sovrapponibili.
Sistema di fissaggio: tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Unità a 2 cassetti: vedi avvertenze a pag. 77. Fornito montato.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available).
Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron.
Customised colours available upon request with an extra charge. Metal drawers that can be fitted with accessories. Ball-bearing slides for all 
drawers. Drawer load capacity: 35 kg. Shelf load capacity: 45 kg. Anti-tilt device. Adjustable H 40 mm feet. Modular stacking elements.
Fixing system: side connectors provided. 2 drawer unit: see safety warnings at page 77. Delivered assembled.

Matériel : métal recyclable. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible). Verni à poudres après 
phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur couche vernis : 80 microns.
Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Tiroirs en métal accessoirisables.
Glissières à billes sur tous les tiroirs. Charge maximale tiroirs : 35 kg. Charge étagères : 45 kg. Système anti-basculement. Pieds réglabes H 40 mm.
Éléments modulaires et superposables. Système de fixation : tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux.
Élément 2 tiroirs  : voir les notes à la page 77. Livré monté.

Material: recycelbares Metall. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). 
Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. 
Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Schubladen aus Metall, mit Zubehör ausstattbar.
Kugelführungen auf allen Schubladen. Tragkraft Schubladen: 35 kg. Tragkraft Fachböden: 45 kg. Kippsicherung. Verstellbare Füße H 40 mm. 
Modulare, stapelbare Elemente. Befestigungssystem: Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module. Element mit 2 Schubladen:
siehe Hinweise auf Seite 77. Montiert geliefert.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Primo Combi 1000

IT — La linea di contenitori metallici Primo 1000 Combi offre soluzioni modulari studiate 
specificatamente per l’archiviazione negli ambienti ufficio e per il contenimento in genere.
Tali unità di arredo non sono solo contenitori multifunzionali ma costituiscono veri e propri elementi
di organizzazione e divisione degli spazi di lavoro. Ideati per combinare esigenze di archiviazione
su ripiani e con cassetti, i combinati Primo consentono una maggiore razionalizzazione degli spazi in 
un unico mobile. La loro altezza e l’estrema solidità ne consentono l’utilizzo a muro o in centro stanza 
come divisori, nel rispetto della sicurezza degli utenti. All’interno della gamma Primo, una soluzione 
intelligente e pratica è costituita dai mobili di supporto all’operatività del posto di lavoro. L’armadio 
Primo ad altezza scrivania garantisce un’archiviazione facilmente accessibile e diventa un pratico allungo 
della scrivania attrezzabile con elementi modulari sovrapposti per un contenimento più versatile e una 
maggiore personalizzazione della postazione.

EN — The Primo 1000 Combi line of metal storage containers offers modular solutions specifically 
designed for office filing and storage in general. These furnishing units provide not only multifunctional 
storage but can actually be used to organise and divide workspace. Designed to address the need both 
for shelf and drawer storage, Primo Combi units offer greater optimisation of space in a single cabinet. 
Due to their height and extreme solidity, they can be placed against a wall or in the middle of a room
as dividers, while respecting the safety of users. The Primo furniture range supports workplace 
operations providing smart and practical solutions. The Primo desk-height cabinet guarantees easily 
accessible storage and is fitted with a practical desk extension, which can be equipped with stacked 
modular elements to provide more storage and greater customisation.

FR — La ligne de meubles métalliques Primo 1000 Combi offre des solutions modulaires pour l’archivage 
dans les bureaux et pour le rangement en général. Ces unités d’ameublement ne sont pas seulement 
des conteneurs multifonctions, mais également de véritables éléments d’organisation et de division 
des espaces de travail. Pensées pour répondre aux besoins d’archivage sur étagères et avec tiroirs, les 
armoires combinées Primo permettent de rationaliser les espaces dans un seul meuble. Leur hauteur 
et leur grande solidité permettent de les placer contre un mur ou en milieu de pièce comme séparation, 
sans compromettre la sécurité des utilisateurs. À l’intérieur de la gamme Primo, une solution intelligente 
et pratique est représentée par les meubles au service du poste de travail. L’armoire Primo à hauteur 
de bureau garantit un rangement facilement accessible et devient une extension du bureau qui peut 
être équipée d’éléments modulaires superposés pour un rangement plus flexible et une plus grande 
personnalisation du poste de travail.

DE — Die Linie der Metallschränke Primo 1000 Combi bietet modulare Lösungen für Archive in Büros 
und Stauraum im Allgemeinen. Diese Möbeleinheiten sind nicht nur vielseitige Stauräume, sondern echte 
Elemente zur Organisation und Trennung von Arbeitsräumen. Kombimodelle Primo wurden entwickelt, 
um eine Ablage sowohl auf Regalen als auch in Schubladen zu ermöglichen und den verfügbaren Raum 
mit einem einzigen Möbel effizient zu nutzen. Dank der besonderen Höhe und äußerster Robustheit 
können sie an der Wand oder als Trennelement frei im Raum in aller Sicherheit für den Benutzer 
aufgestellt werden. Eine intelligente und praktische Lösung innerhalb der Linie Primo sind Möbel zur 
Unterstützung der Tätigkeit am Arbeitsplatz. Der Schrank Primo in Schreibtischhöhe ermöglicht eine 
leicht zugängliche Archivierung von Unterlagen und ist eine praktische Verlängerung für Schreibtische; 
kann mit übereinander angeordneten, modularen Elementen für eine variable Ablage und individuelle 
Arbeitsplatzgestaltung ausgestattet werden.
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Armadio con vano a giorno 
e anta battente
Cabinet with hinged doors and open unit
Armoire avec portes battantes et étagère
Flügeltürschrank mit offenem Regal

V1  

V6   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRC0003P S711

6PRC0003P S380

Net kg 85,00

Armadio con vano a giorno 
e 2 classificatori (convertitore 
per cartelle sospese formato A4 incluso)
Cabinet with open unit
and 2 filing drawers (conversion bar
for hanging A4 size files included)
Armoire avec étagère et 2 tiroirs-classeurs
(convertisseur pour dossiers suspendus 
format A4 inclus)
Schrank mit Regal und 2 Hängeregistraturen
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)

V1  

V6   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRC0005P S711

6PRC0005P S380

Net kg 85,00

Armadio con vano a giorno 
e 3 classificatori (convertitore per cartelle 
sospese formato A4 incluso)
Cabinet with open unit
and 3 filing drawers (conversion bar
for hanging A4 size files included) 
Armoire avec étagère et 3 tiroirs-classeurs
(convertisseur pour dossiers suspendus 
format A4 inclus)
Schrank mit Regal und 3 Hängeregistraturen
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRC0002P S711

6PRC0002P S380

Net kg 88,00

Armadio con anta battente e 2 classificatori
(convertitore per cartelle sospese 
formato A4 incluso)
Cabinet with hinged doors 
and 2 filing drawers (conversion bar 
for hanging A4 size files included)
Armoire avec portes battantes et 2 tiroirs-
classeurs (convertisseur pour dossiers 
suspendus format A4 inclus)
Flügeltürschrank und 2 Hängeregistraturen 
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)

V1  

V6   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRC0004P S711

6PRC0004P S380

Net kg 95,00

Primo Combi 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

LARGHEZZA 1000 MM/WIDTH 1000 MM/LARGEUR 1000 MM/BREITE 1000 MM

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

2000

450
1000

2000

450 1000

2000

450
1000

2000

450
1000
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Armadio con anta battente e 3 classificatori
(convertitore per cartelle sospese 
formato A4 incluso)
Cabinet with hinged doors 
and 3 filing drawers (conversion bar 
for hanging A4 size files included)
Armoire avec portes battantes
et 3 tiroirs-classeurs (convertisseur pour 
dossiers suspendus format A4 inclus)
Flügeltürschrank und 3 Hängeregistraturen 
(Tragestange für Hängemappen
Format A4 inbegriffen)

V1  

V6   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRC0001P S711

6PRC0001P S380

Net kg 96,00

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Combi 1000
LARGHEZZA 1000 MM/WIDTH 1000 MM/LARGEUR 1000 MM/BREITE 1000 MM

Avvertenze
Safety Warnings
Attention
Achtung

DESIGN
TAKIRO YUTA

Capacità ripiano: 11 dox/90 cartelline sospese.
Capacità classificatore: 9 dox/70 cartelline sospese
Convertitore per cartelle sospese formato A4 (art. 6EA000060S096 - peso netto 0,09 kg)
INCLUSO IN DOTAZIONE

Shelf capacity: 11 binders/90 hanging files. 
Filing drawer capacity: 9 binders/70 hanging files.
Conversion bar for hanging files A4 size (art. 6EA000060S096 - Net kg 0.09)
INCLUDED

Capacité tablette : 11 classeurs/90 dossiers suspendus. 
Capacité tiroir-classeur : 9 classeurs/70 dossiers suspendus.
Covertisseur pour dossiers suspendus A4 (art. 6EA000060S096 - poids net 0,09 kg)
INCLUS

Fachbodenkapazität: 11 Ordner/90 Hängemappen.
Tragekapazität Hängeregistratur: 9 Ordner/70 Hängemappen
Tragestange für Hängemappen A4 (Art. 6EA000060S096 - Reingewicht 0,09 kg)
INBEGRIFFEN

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

2000

450
1000

Avvertenze
Safety Warnings
Attention
Achtung
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PRIMO COMBI 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Primo Combi 1000

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Ripiano aggiuntivo in metallo per armadio 
Additional metal shelf for cabinet
Tablette supplémentaire en métal pour 
armoire 
Zusätzlicher Metallfachboden für Schrank 
L/W/L/B - 1200 mm 
Spessore/Depth/Épaisseur/Dicke - 25 mm

V1  

V6    

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

KPRA00030 S711

KPRA00030 S380

Net kg 2,70

388
951

25

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H 40 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

1000
450

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Etichetta portanome
Name holder
Étiquette porte-nom
Namenschild

6LA000070 0000

Net kg 0,05

100
27

724

280

Convertitore lungo per cartelle da L 330 mm
Metal separator for hanging file 330 mm
Convertisseur pour dossiers L 330 mm
Querstange für Mappen B 330 mm
Solo per unità a 2 cassetti/Only for 2-drawer unit
/Seulement pour unité à 2 tiroirs
Nur für Element mit 2 Schubladen

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 6PRAA1060 S096

Net kg 0,180

Cartellina sospesa per ripiano armadio
Hanging files for under cabinet shelves
Dossier suspendu pour tablette
Hängemappe für Fachboden

231100000 0000

Net kg 0,10

330

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per cassetto classificatore/For filing drawer
/Pour classeur/Für Hängeregistraturschublade
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per cassetto classificatore/For filing drawer
/Pour classeur/Für Hängeregistraturschublade
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

390

250

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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PRIMO COMBI 1000 — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

Kit cerniere con chiusura ammortizzata 
Kit of soft closing hinges 
Jeu charnières avec amortisseur 
Set Scharniere mit Dämpfer 

GCF924

Net kg 0,26

Materiale: metallo riciclabile. Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master).
Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron.
Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. Ripiani regolabili in metallo predisposti per cartelle sospese. 
Portata ripiani: 50 kg. Guide a sfera ad estrazione totale. Portata: 50 kg. Sistema antiribaltamento. Piedini regolabili H 40 mm. 
Sistema di fissaggio: tasselli per fissaggio a muro. Tiranti di unione per fissaggio moduli tra di loro. Fornito montato.

Material: recyclable metal. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available).
Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron.
Customised colours available upon request with an extra charge. Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load capacity: 50 kg.
Full extention ball-bearing slides. Load capacity: 50 kg. Anti-tilt device. Adjustable H 40 mm feet. Fixing system: wall fastening plugs. Side 
connectors. Delivered assembled.

Matériel : métal recyclable. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible). Verni à poudres après 
phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur couche vernis : 80 microns. 
Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un supplément de prix. Tablettes métalliques réglables prévues pour dossiers 
suspendus. Charge maximale étagères : 50 kg. Système anti-basculement. Glissières à billes à extraction totale. Charge maximale : 50 kg.
Pieds réglables H 40 mm. Système de fixation : chevilles pour fixation au mur. Tirants d’assemblage pour la fixation des modules entre eux.
Livré monté.

Material: recycelbares Metall. Schlüsselschloss (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich).
Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron.
Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar. Verstellbare Metallfachböden mit Vorkantungen für Hängemappen.
Tragkraft Fachböden: 50 kg. Kugelführungen mit Vollauszug. Tragkraft: 50 kg. Kippsicherung. Verstellbare Füße H 40 mm. Befestigungssystem: 
Dübel zur Wandbefestigung. Bolzen zur Verbindung der einzelnen Module untereinander. Montiert geliefert.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Combi 1000

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Recycling unit con tre bidoni in plastica 
e segnaletica per alluminio, vetro, carta 
(con top in vetro laccato incluso)
Recycling unit with three plastic bins 
and signage for aluminium, glass,
paper (white glass top included)
Armoire pour collecte sélective avec 3 
conteneurs en plastique pour aluminium, 
verre, papier (plateau en verre laqué inclus) 
Mülltrennungseinheit mit 3 
Kunststoffbehältern für Alu, Glas,
Papier (mit Glasabdeckplatte lackiert)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

6PRA0011P S711

6PRA0011P S380

Net kg 45,70

PRIMO RECYCLING — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Primo Recycling

Materiale: metallo riciclabile. Forature superiori per smaltimento differenziato dei rifiuti. Top in vetro laccato bianco anti macchia.
Segnaletica per alluminio, vetro e carta. 3 bidoni interni per differenziazione rifiuti. Ripiano interno. Piedini regolabili.
Serratura con 2 chiavi (fissa+pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master). Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo 
e fissaggio in forni a 180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron. Colori personalizzabili su richiesta previa 
disponibilità e con sovrapprezzo. Fornito montato.

Material: recyclable metal. Top holes for waste sorting. Anti-stain, white lacquered glass top. Signage for aluminium, glass and paper. 3 plastic bins 
included. Inner shelf. Adjustable feet. Keylock with 2 keys (fixed key+folding key, extractable barrel, master key available).
Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints. Paint thickness: 80 micron.
Customised colours available upon request with an extra charge. Delivered assembled.

Matériel : métal recyclable. Trous pour l’élimination des déchets sur la partie supérieure. Plateau en verre laqué blanc anti-taches. Signalisation 
pour l’aluminium, le verre et le papier. 3 poubelles internes pour la collecte sélective des déchets. Étagère interne. Pieds réglables.
Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible). Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation 
dans des fours à 180 °C. Vernis atoxiques à zéro émissions. Épaisseur vernis : 80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de 
disponibilité et avec un supplément de prix. Livré monté.

Material: recycelbares Metall. Öffnungen im Oberteil für Mulltrennung. Glasabdeckplatte, weiß lackiert, anti-fleck. Beschilderung für Aluminium,
Glas und Papier. 3 interne Abfallbehälter für getrennte Abfallsammlung. Interner Fachboden. Verstellbare Füße. Schloss mit 2 Schlüsseln
(fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich). Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, 
Ofenbrennung bei 180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht 80 micron. Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache 
personalisierbar. Montiert geliefert.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

LARGHEZZA 1000 MM/WIDTH 1000 MM/LARGEUR 1000 MM/BREITE 1000 MM

1000
450

DESIGN
TAKIRO YUTA

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm
Sockel H4 0 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 6FPA00110 S210

Net kg 3,30

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

1170

450
1000
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[IT] I nostri prodotti possono essere personalizzati con una finitura selezionata
 tra quelle da noi proposte nella cartella “Finiture, vernici e tessuti”.
[EN] Our products can be customized with a finish selected among the ones we proposed
 in the “Finishes, paints and fabrics” folder.
[FR] Nos produits peuvent être personnalisés avec une finition à choisir parmi celles
 qui vous sont proposées dans le fichier « Finitions, peintures et tissus ».
[DE] Unsere Produkte können mit einer ausgewählten Oberfläche personalisiert werden.
 Die Auswahl an verfügbaren Oberflächen finden Sie im Ordner „Oberflächen, Lacke und Stoffe“.
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Tambours 

IT — Realizzati in metallo con anta serrandina in materiale plastico, gli armadi Primo Tambours offrono 
un’efficace soluzione per il contenimento e l’organizzazione dell’ambiente di lavoro, anche in ambienti 
di dimensioni contenute. Il sistema di apertura consente una completa accessibilità deli vani interni, 
attrezzati con ripiani regolabili e accessoriabili con portacartelle estraibili. Disponibili in diverse 
dimensioni per ogni spazio ed esigenza.

 EN — Made of metal with a plastic shutter door, the Pimo Tambours cabinets offer an effective solution 
for the storage and organization within the working environment, even in small settings. The opening 
system allows for complete access to the interior compartments and are equipped with adjustable 
shelves and removable storage racks. Available in various sizes for any space and need.

 FR — Réalisées en métal avec porte rideau en plastique, les armoires Primo Tambours offrent une 
solution efficace le rangement et l’organisation du milieu de travail, même pour les petits espaces.
Le système d’ouverture permet d’accéder aux compartiments internes équipés de tablettes réglables 
avec la possibilité d’ajouter des porte-documents extractibles. Disponibles en plusieurs dimensions 
pour s’adapter aux différents espaces et exigences.

 DE — Die in Metall und mit Rolladentür aus Plastik ausgeführten Schränke Primo Tambours bieten 
eine effiziente Lösung für die Aufbewahrung und für die Organisation des Arbeitsplatzes, auch in 
kleindimensionierten Bereichen. Das Öffnungssystem ermöglicht einen kompletten Zugang zu den 
Innenräumen, die mit verstellbaren Regalen ausgestattet sind und mit herausnehmbaren Ordnerhaltern 
versehen werden können. In verschiedenen Größen für jeden Raum und Anspruch erhältlich.
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Armadio anta a serrandina, 2 ripiani inclusi, 
3 altezze dox H 1170, L 1000 mm
(capacità ripiano: 10 dox/85 cartelline 
sospese)
Tambour door cabinet, 2 shelves included, 
3 binder heights H 1170, W 1000 mm
(shelf capacity: 10 binders/85 hanging files)
Armoire avec porte à rideaux, 
2 tablettes, 3 hauteurs classeur, 
H 1170, L 1000 mm (capacité tablette :
10 classeurs/85 dossiers suspendus)
Rollladenschrank H 1170, B 1000 mm, 
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen
(Fachbodenkapazität: 10 Ordner/85 
Hängemappen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - S1   

V6 - S2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

29DK1007P S711

29DK1007P S380

Net kg 45,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Türe

Armadio anta a serrandina, 2 ripiani inclusi, 
3 altezze dox H 1170, L 800 mm
(capacità ripiano: 8 dox/65 cartelline 
sospese)
Tambour door cabinet, 2 shelves, 
3 binder heights H 1170, W 800 mm
(shelf capacity: 8 binders/65 hanging files)
Armoire avec porte à rideaux, 
2 tablettes, 3 hauteurs classeur,
H 1170, L 800 mm (capacité tablette :
8 classeurs/65 dossiers suspendus)
Rollladenschrank H 1170, B 800 mm, 
2 Fachböden, 3 Ordnerhöhen
(Fachbodenkapazität: 8 Ordner/65 
Hängemappen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - S1   

V6 - S2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

29DK8007P S711

29DK8007P S380

Net kg 43,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Türe

Armadio anta a serrandina, 1 ripiano incluso, 
1 altezze dox H 740, L 800 mm
(capacità ripiano: 8 dox/65 cartelline 
sospese)
Tambour door cabinet, 1 shelf, 
1 binder height H 740, W 800 mm
(shelf capacity: 8 binders/65 hanging files)
Armoire avec porte à rideaux, 
1 tablette, 1 hauteur classeur,
H 740, L 800 mm (capacité tablette :
8 classeurs/65 dossiers suspendus)
Rollladenschrank H 740, B 800 mm, 
1 Fachboden, 1 Ordnerhöhe 
(Fachbodenkapazität: 8 Ordner/65 
Hängemappen)
Piedini/Feet/Pieds/Füße - H 60 mm
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - S1   

V6 - S2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

29DK8006F S711

29DK8006F S380

Net kg 32,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Doo/Porte/Türe

Armadio anta a serrandina, 1 ripiano incluso, 
1 altezze dox H 720, L 800 mm
(capacità ripiano: 8 dox/65 cartelline 
sospese)
Tambour door cabinet, 1 shelf, 
1 binder height H 720, W 800 mm
(shelf capacity: 8 binders/65 hanging files)
Armoire avec porte à rideaux, 
1 tablette, 1 hauteur classeur, 
H 720, L 800 mm (capacité tablette : 
8 classeurs/65 dossiers suspendus)
Rollladenschrank H 720, B 800 mm,
1 Fachboden, 1 Ordnerhöhe 
(Fachbodenkapazität: 18 Ordner/65 
Hängemappen)
Fornito smontato/Delivered unassembled
/Livré démonté/Demontiert geliefert

V1 - S1   

V6 - S2   

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010
bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006
alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

29DK8006P S711

29DK8006P S380

Net kg 32,00  Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus     Anta/Door/Porte/Türe

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Tambours 

DESIGN
TAKIRO YUTA

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN

450

740

800

450

1170

800

1170

450
1000

720

450
800
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Tambours 
TAMBOURS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR 

Ripiano aggiuntivo in metallo per armadio 
Additional metal shelf for cabinet
Tablette supplémentaire en métal pour 
armoire 
Zusätzlicher Metallfachboden für Schrank 
L/W/L/B - 800 mm 
Spessore/Depth/Épaisseur/Dicke - 25 mm

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

K29800030 S711

K29800030 S380

Net kg 2,00

Ripiano aggiuntivo in metallo per armadio 
Additional metal shelf for cabinet
Tablette supplémentaire en métal pour 
armoire 

Zusätzlicher Metallfachboden für Schrank 
L/W/L/B - 1000 mm 
Spessore/Depth/Épaisseur/Dicke - 25 mm

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

K29000030 S711

K29000030 S380

Net kg 2,50

Ripiano aggiuntivo in metallo per armadio 
Additional metal shelf for cabinet
Tablette supplémentaire en métal pour 
armoire 

Zusätzlicher Metallfachboden für Schrank 
L/W/L/B - 1200 mm 
Spessore/Depth/Épaisseur/Dicke - 25 mm

V1  

V6  

bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010

alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006

K29200030 S711

K29200030 S380

Net kg 3,00

Top in vetro laccato bianco 
White lacquered glass top
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert
L/W/L/B - 1000 mm

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA0030 9010

Net kg 6,50

1000
450

6

6

364
707

364
907

364
1107

Top in vetro laccato bianco
White lacquered glass top 
Plateau en verre laqué blanc
Glasabdeckplatte weiß lackiert
L/W/L/B - 800 mm

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 6PRAA8030 9010

Net kg 5,20

800
450

Chiave master
Master key
Clé master
Masterschlüssel

ASS072

Net kg 0,01

Chiave per estrazione cilindro
Cylinder extraction key
Clé pour extraction cylindre
Schlüssel für Auszugszylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS073

Net kg 0,01

Cilindro per serratura 
Cylinder for keylock
Barilette pour serrure
Schließzylinder
Ricambio/Spare/Pièce de rechange/Ersatz

ASS074

Net kg 0,03

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - A4

231200000 0000

Net kg 0,10

330

250

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm 
Sockel H 40 mm
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 1200 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 29TAA0030 S210

Net kg 3,90

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm 
Sockel H 40 mm
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 800 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 29TAA0010 S210

Net kg 2,70

Zoccolo H 40 mm
Plinth H 40 mm
Socle H 40 mm 
Sockel H 40 mm
Per armadio/For cabinet/Pour armoire/Für Schrank
L/W/L/B - 1000 mm
Per piedino/For feet/Pour pieds/Für Füße
H 40 mm

V19  antracite/black grey/anthracite/anthrazit/RAL 7021 29TAA0020 S210

Net kg 3,30

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Tambours 
TAMBOURS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

450
1000

450
800

1200

450

Cartellina sospesa per ripiano armadio
Hanging file for cabinet shelf
Dossier suspendu pour tablette
Hängemappe für Fachboden

231100000 0000

Net kg 0,10

330

280

Kit 2 telai estraibili e telescopici
Set of 2 pullout and telescopic frames 
Jeu 2 cadres extractibles et téléscopiques
Kit 2 ausziehbare und teleskopische 
Hängemappenrahmen
Con sistema antiribaltamento/With anti-tilt device
/Avec ouverture sélective/Mit Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 29KA00020 S386

Net kg 11,60

Telaio singolo estraibile e telescopico
Single pullout and telescopic frame 
Cadre extractible et téléscopique
Ausziehbarer teleskopischer
Hängemappenrahmen
Senza sistema antiribaltamento/Without anti-tilt device
/Sans ouverture sélective/Ohne Kippsicherung

V6  alluminio/aluminium/aluminium/alu/RAL 9006 29KA00010 S386

Net kg 5,80

Top in vetro laccato bianco per armadio 
White lacquered glass top for cabinet
Plateau en verre laqué blanc pour armoire
Glasabdeckplatte weiß lackiert für Schrank 
L/W/L/B - 1200 mm

G1  bianco/white/blanc/weiß/RAL 9010 29DA20020 9010

Net kg 8,10

1200
450

390

353

105

353

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Cartellina sospesa
Hanging file
Dossier suspendu
Hängemappe
Per telaio estraibile/For pullout frames
/Pour cadres extractibles/Für Hängemappenrahmen
Formato/Size/Format/Format - 390

231000000 0000

Net kg 0,10

390

250

TAMBOURS — ACCESSORI/ACCESSORIES/ACCESSOIRES/ZUBEHÖR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

CODICE/CODE
CODE/ART.NR.

Tambours 

Materiale struttura: metallo riciclabile. Materiale ante: serrandina unica in materiale plastico. Ripiani regolabili in metallo predisposti
per cartelle sospese. Portata ripiani: 50 kg. Serratura con 2 chiavi (fissa + pieghevole, cilindro estraibile, disponibile chiave master).
Porta con magnete per agevolare la chiusura. Piedini regolabili H 40 mm. Verniciatura a polveri previo fosfosgrassaggio a caldo e fissaggio in forni a 
180 °C. Vernici atossiche a zero emissioni. Spessore vernici: 80 micron. Colori personalizzabili su richiesta previa disponibilità e con sovrapprezzo. 
Forniti smontati.

Structure: recyclable metal. Single tambour door made of plastic. Adjustable metal shelves equipped for hanging files. Shelf load capacity:
50 kg. Keylock with 2 keys (fixed key + folding key, extractable barrel, master key available). Door with magnet for easy door closing.
Adjustable H 40 mm feet. Powder-coated after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180 °C. Non-toxic, zero-emission paints.
Paint thickness: 80 micron. Customised colours available upon request with an extra charge. Delivered unassembled.

Matériel : métal recyclable. Matériel portes : porte à ridaux unique en plastique. Tablettes métalliques réglables prévues pour dossiers suspendus.
Charge maximale étagères : 50 kg. Serrure à 2 clés (clé fixe + clé pliable, cylindre extractible, clé master disponible). Porte aimantée pour en 
faciliter la fermeture. Pieds réglabes H 40 mm. Verni à poudres après phosphodégraissage à chaud et fixation dans des fours à 180 °C. Vernis 
atoxiques à zéro émissions. Épaisseur couche vernis : 80 microns. Couleurs customisables sur demande en cas de disponibilité et avec un 
supplément de prix. Livré démonté. 

Material: recycelbares Metall. Türen: Rollladen aus Kunststoff. Verstellbare Metallfachböden mit Vorkantungen für Hängemappen.
Tragkraft Fachböden: 50 kg. Schloss mit 2 Schlüsseln (fester Schlüssel + biegsamer Schlüssel, Auszugszylinder, Masterschlüssel erhältlich).
Tür mit Magnet für einfaches Schließen der Tür. Verstellbare Füße H 40 mm. Pulverlackierung nach heißer Phosphorentfettung, Ofenbrennung bei 
180 °C. Ungiftige, emissionsfreie Lacke. Lackschicht: 80 Mikron. Farben auf Anfrage und gegen Aufpreis nach Absprache personalisierbar.
Demontiert geliefert.

Scheda tecnica
Technical specifications
Fiche technique 
Technisches Datenblatt

Set 4 piedini H 60 mm
Set of 4 feet H 60 mm
Jeu 4 pieds H 60 mm
Set 4 Füße H 60 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP06000 S002

Net kg 0,50

Set 4 piedini H 20 mm
Set of 4 feet H 20 mm
Jeu 4 pieds H 20 mm
Set 4 Füße H 20 mm

cromato/chromed/chromé/verchromt CFKP02000 S002

Net kg 0,50

60

20

COLORI, FINITURE/COLOURS, FINISHES
COULEURS, FINITIONS/FARBEN, AUSFÜHRUNGEN
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Colour Chart
FINITURE/FINISHES/FINITIONS/AUSFÜHRUNGEN
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
FINITURE METALLO/METAL FINISHES/FINITIONS MÉTAL/METALLISCHE AUSFÜHRUNGEN

Mainstream

V4
S708 (RAL 9010)
Pure white 
textured finish

V31
S125 (RAL 7047)
Telegrey 4

V63
S254 (RAL 7047)
Telegrey 4 
textured finish

V3
7035 (RAL 7035)
Light grey

V55
S074 (RAL 7016) 
Anthracite grey 
textured finish

V62
S171 (RAL 7021)
Black grey
textured finish

VN1
S112
Steel Bronze

V10
S739 (RAL 7039)
Quartz grey 
textured finish

V2
7044 (RAL 7044)
Silk grey

VN6
S132
Otago

V13
S123 (RAL 7016)
Anthracite grey

V16
S051 
Manganese

V32
S126 (RAL 7036)
Platinum grey

V7
S737 (RAL 7037) 
Dusty grey 
textured finish

V52
S392
Gris Met Smooth

V12
Aisi 304
Inox

VN2
S130 (RAL 9007)
Matt grey aluminium

V9
S097 (RAL 9007)
Semigloss grey 
aluminium

V1
S711 (RAL 9010)
Pure white

VN3
S098 
Gris 2800 sablé 

V6
S380 (RAL 9006)
White aluminium

V64
Aluminium
pole

V53
S190
Medium Grey

V51
S168 
Grey 2900

V19
S210 (RAL 7021)
Black grey

V22
S811 (RAL 9005)
Jet black

V26
S885 (RAL 9005)
Matt black

V40
S817 (RAL 9005)
Black
textured finish

V38
S823 (RAL 9004)
Black

V44
S196 (RAL 7039)
Quartz grey

V39
S742
White Blackboard

VN5
S131
Pompadour blue

V27
SA04 (RAL 5010)
Gentian blue

V56
(RAL 6026)
Opal green

V20
S328 (RAL 5002)
Ultramarine blue

V17
5024 (RAL 5024)
Pastel blue

V41
S513 (RAL 5019)
Capri blue

VN4
S329
Atlante Blue

V42
S339 (RAL 5020)
Ocean blue

V23
S084 (RAL 5003)
Sapphire blue

V61
S340 (RAL 5003)
Sapphire blue 
textured finish

V36
S327 (RAL 5011)
Steel blue



245 DIEFFEBI — LISTINO PREZZI — PRICE LIST — TARIF — PREISLISTE

Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
FINITURE METALLO/METAL FINISHES/FINITIONS MÉTAL/METALLISCHE AUSFÜHRUNGEN

Mainstream

V14
S024 (RAL 6018)
Yellow green

V11
S598 (RAL 6001)
Emerald green

V8
6013 (RAL 6013)
Reed green

V35
S188 (RAL 6003)
Olive green

V49
S594 (RAL 6033)
Mint turquoise

V59
S167 (RAL 7033)
Cement grey

V30
SA03 (RAL 3001)
Signal red

V29
S918 (RAL 2004)
Pure orange

V18
S029 (RAL 2008)
Bright red orange

V21
S293 (RAL 3020)
Traffic red

V48
S288 (RAL 3017)
Rose

V24
3005 (RAL 3005)
Wine red

V34
S289 
Sablé pink

V43
S306 (RAL 3013)
Tomato red

V47
S292 (RAL 3012)
Beige red

V65
(RAL 2002)
Vermilion

V46
S859 (RAL 8004)
Copper brown

V5
S862 (RAL 8025)
Pale brown

V25
S107 (RAL 1006)
Maize yellow

V50
S868 (RAL8001)
Ochre brown

V33
S143 (RAL 1005)
Honey yellow

V28
SA01 (RAL 1003)
Signal yellow

V15
1021 (RAL 1021)
Rape yellow

V37
S144 (RAL 1027)
Curry
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FINITURE METALLO/METAL FINISHES/FINITIONS MÉTAL/METALLISCHE AUSFÜHRUNGEN

Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen

Dynamic partitions Dolomites
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V13, V1, V44, V41, V42, V43, V24, V25

Mond
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V40, V4

Tidy Wings
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V4, V13, V62, V31, V61, V31, V19, V23

Primo Tex 1000
Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus
Zoccolo/Plinth/Socle/Sockel
V1, V23, V32, V33

Ripiano aggiuntivo in metallo/Additional 
metal shelf/Tablette supplémentaire en 
métal/Zusätzlicher Metallfachboden
V1, V23, V32, V33

Primo Sliding Doors, Primo Sliding Acoustic, 
Primo Open Cabinet 800/1000, 
V1, V6, V22

Appendiabiti/Clothes hanger/Tringle
/Kleiderstange
Primo Melamine Doors 1000,
Primo Acoustic 1000
V1, V23, V32, V33

Telaio singolo/Single pullout frame
/Cadre extractible/Ausziehbarer 
Hängemappenrahmen
Primo Cabinet 800/1000, Primo Melamine 
Doors 1000, Primo Acoustic 1000 
V6

Kit 2 telai estraibili/Set of 2 pullout frames
/Jeu de 2 cadres extractibles 
/Set 2 ausziehbare Hängemappenrahmen
Primo Cabinet 800/1000, Primo Melamine 
Doors 1000, Primo Acoustic 1000
V6

Zoccolo/Plinth/Socle/Sockel
Primo Cabinet 800/1000, Primo Open 
Cabinet 800/1000, Primo Melamine Doors 
1000, Primo Acoustic 1000, Primo Lateral 
800/1000, Primo Modular Elements 
800/1000, Primo Combi 1000,
Primo Recycling, Tambours 
V19

Primo Air
Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus
V51, VN3, V53

Containment

Seating Benci
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V4, VN1, VN4, V16
Carica device/Charging plug/Prise pour 
chargeurs/Ladestecker
V4, VN1, VN4, V16

Tables & Screen T— Share
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V1, V16, V26
Canalina/Cable duct/Goulotte pour câblage
/Kabelwanne
V1, V25, V26

Supporti magnetici per pannello acustico
/End brackets for acoustic panel
/Magnetic supports pour panneau insonorisant
/Endtragehaken für Schalldämpfungspanee
V1, V25, V26

Franny
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V35, V36, V37,V38,V46
Piano/Piano/Piano/Piano
V47, V58, V59, V60

Agreste
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V4, V16, V24,V11
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FINITURE METALLO/METAL FINISHES/FINITIONS MÉTAL/METALLISCHE AUSFÜHRUNGEN

Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen

Echo Locker Digit, Echo Locker Crown
Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus 
V31
Anta/Door/Porte/Tür
V32

Echo Locker Master
Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus 
V31
Anta/Door/Porte/Tür
WL1

Lockers

Mia Ped
Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus 
V1, V2
Frontale e schiena/Fronts and backs/Façade 
et panneau arrière/Front und Rückwand
V1, V2, V17, V18

CBox
Corpo/Cabinet body/Caisson/Korpus 
V1, V2, V6, V8, V14, V17, V18, V21, V22

Personal Storage

Bookcase CWave
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V1, V6, V22

Chiave di Volta
Struttura/Frame/Piétement/Gestell
V1, V6, V16

Applicazione alle 
categorie di prodotto
/Application to the 
product categories 
/Application aux 
catégories de produits
/Anwendung auf 
Produktkategorien

Colori opzionali
+10% per quantità minima 8 pcs. Tempo di 
consegna: 6 settimane.
In caso di richieste di colori opzionali inferiori 
alla quantità minima ordinabile e per prodotti 
bicolore (Suggestions),
oltre al 10% viene aggiunto il costo del cambio 
tinta (euro 200). 

Optional Colours
Extra cost 10% for minimum quantity 8 pcs. 
Delivery terms 6 weeks. In case of optional 
colours requests below the minimum 
order quantity and for two-tone products 
(Suggestions), colour changing costs will be 
added (EUR 200,00). 

Couleurs optionnelles
+10% pour une quantité minimale de 8 pièces.
Délais de livraison : 6 semaines
Pour des demandes de couleurs optionnelles 
inférieures à la quantité minimale et pour les 
produits bicolores (Suggestions), le coût pour 
le changement de couleur (200 euros) est 
rajouté au 10 %. 

Optionale Farben
+ 10% bei Mindestbestellmenge 8 Stck. 
Lieferzeit: 6 Wochen.
Bei fakultativen Farben für Aufträge unter 
der Mindestbestellmenge und für zweifarbige 
Produkte (Suggestions) werden zusätzlich 
zum Aufschlag von 10% die Kosten für den 
Farbwechsel (200 Euro) hinzugefügt. 
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
FENIX, MDF PERFECT SENSE, MDF FINSA FIBRACOLOUR, MELAMINICO/FENIX, MDF PERFECT SENSE, MDF FINSA FIBRACOLOUR, MELAMINE
/FENIX, MDF PERFECT SENSE, MDF FINSA FIBRACOLOUR, MÉLAMINÉ/FENIX, MDF PERFECT SENSE, MDF FINSA FIBRACOLOUR, MELAMIN

Fenix

FX2
Grigio/Grey/Gris/Grau
/Efeso

FX1
Bianco/White/Blanc
/Weiß/Cos

FX3
Grigio/Grey/Gris/Grau
/Londra

D2
Grigio caldo/Warm
grey/Gris chaud
/Warmes Grau

D1
Bianco opaco/Matt 
White/Blanc mat
/Matt weiß

MDF Perfect Sense

D3
Nero opaco/Matt black
/Noir mat/Mattschwarz

Melaminico
Melamine
Mélaminé
Melamin

M2
Grigio chiaro
/Light grey/Gris clair
/Hellgrau

M3
Nero/Black/Noir/
Schwarz

M4
Terrazzo grey

M1
Bianco/White/Blanc
/Weiß

Opaco
Matt
Mat
Matt

Essenza
Wood
Bois
Holz

MW1
Acero/Maple/Érable
/Ahorn

MDF Finsa 
Fibracolour

EZ1
Blu/Blue/Bleu/Blau

EZ2
Antracite/Anthracite
/Anthracite/Anthrazit

EZ3
Giallo/Yellow/Jaune
/Gelb

MW2
Rovere Naturale
/Natural oak/Chêne 
naturel/Eiche natur

MW3
Noce Naturale
/ Natural Walnut
/Noyer Naturel
/Natürliche Walnuss

MW4
Mabathu

MW5
Frassino tinto nero
/Black stained ash
/Frêne teinté noir
/Schwarz gebeizte 
Asche
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
HPL, LAMINATO, LEGNO, MULTISTRATO CURVATO / HPL, LAMINATE, WOOD, CURVED PLYWOOD
/HPL, STRATIFIÉ, BOIS,  CONTREPLAQUÉ COURBÉ / HPLLAMINAT, HOLZ,  GEBOGENES SPERRHOLZ

H3
Bianco/White/Blanc
/Weiß

H4
Cacao/Cocoa/Cacao
/Kakao

H5
Vino rosso/Wine red
/Vin rouge/Weinrot

H6
Verde/Green/Vert
/Grün

HPL
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Essenza
Wood
Bois
Holz

W1
Pino giallo/Yellow-pine
/Pin jaune/Gelb-Kiefer

W2
Castagno chiaro
/Light chestnut
/Châtaignier clair
/Kastanienholz hell

W3
Rovere Naturale
/Natural oak/Chêne 
naturel/Eiche natur

W4
Frassino tinto nero
/Black stained ash
/Frêne teinté noir
/Schwarz gebeizte 
Asche

Legno
Wood
Bois
Holz

Essenza
Wood
Bois
Holz

CW1
Rovere Naturale
/Natural oak/Chêne 
naturel/Eiche natur

CW2
Frassino tinto nero
/Black stained ash
/Frêne teinté noir
/Schwarz gebeizte 
Asche

Multistrato curvato
Curved plywood
Contreplaqué courbé
Gebogenes Sperrholz

Laccato
Lacquer
Laqué
Lackiert

WL1
Grigio platino/Platinum 
grey/Gris platine
/Platingrau/RAL 7036
Gloss

WL6
Bianco/White/Blanc
/Weiß/RAL 9010

WL3
Verde reseda/Reseda 
green/Vert réséda
/Resedagrün/RAL 6011

WL2
Rosso beige/Beige red
/Rouge beige /
Beigerot/RAL 3012

WL4
Grigio cemento/Cement 
grey/Gris ciment
/Zementgrau/RAL 7033

WL5
Beige verdastro/Green 
beige/Beige vert
/Grünbeige/RAL 1000
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
RETE MELALLICA, FORBO, METACRILATO, PLEXIGLASS / PERFORATED SHEET METAL, FORBO, METHACRYLATE, PLEXIGLASS
/ MÉTAL PERFORÉE, FORBO, MÉTHACRYLATE, PLEXIGLASS/ MASCHENDRAHT, FORBO, METHACRYLAT, PLEXIGLASS

Plexiglass

PL01
Frosted

Metacrilato
Methacrylate
Méthacrylate
Methacrylat

MET 1
Bianco/White/Blanc
/Weiß/Cos

Forbo

FO2
4185
Powder

FO3
4180
Aquavert

FO1
4176 
Mushroom

FO5
4166
Charcoal

Tambours

S1
Bianco/White/
Blanc
/Weiß/Malè

S2
Alluminio/Aluminium
/Aluminium/
Aluminium

FO4
4184
Olive

Perforated sheet 
metal

PR3
Gris 2800 Sablé 

PR2
Gris 2900

PR1
pure white/RAL 9010
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VETRO,SPECCHIO /GLASS, MIRROR
VERRE, MIROIR/GLAS, SPIEGELGLAS

Applicazione alle 
categorie di prodotto
/Application to the 
product categories
/Application aux 
catégories de 
produits
/Anwendung auf 
Produktkategorien 

T—Share
FX1, FX2, FX3
D1, D2, D3
M1, M2, MW1

Franny
FO1, FO2, FO3, FO4, FO5
WL5, WL2, WL3, WL4

Agreste
H3, H4, H5, H6
M1, M3, MW2

Dolomites
PL01
MW2, MW3, MW4 

Mond
MW2

Primo Tex
EZ1, EZ2, EZ3

Primo Air
MW3, MW4, MW5
G2, S1
PR1, PR2, PR3, PR4

Cuvée Low
W3, W4, CW1, CW2

Echo Locker Master - Con luci e carica device
/With lighting and charging plug/Avec éclairage 
et prise pour chargeur/Mit Beleuchtung und 
Ladestecker
WL1

Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen

Specchio
Mirror
Miroir
Spiegelglas

S1
Mirror

G1
Bianco/White/Blanc
/Weiß

Vetro
Glass
Verre
Glas

Lucido
Polished
Brillant
Glänzend

Temperato
Tempered 
Trempé
Gehärtet

GT1
Trasparente/Transparent
/Transparent/Transparent

G2
Glass
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VETRO,SPECCHIO /GLASS, MIRROR
VERRE, MIROIR/GLAS, SPIEGELGLAS

Applicazione alle 
categorie di prodotto
/Application to the 
product categories
/Application aux 
catégories de 
produits
/Anwendung auf 
Produktkategorien 

T—Share
FX1, FX2, FX3
D1, D2, D3
M1, M2, MW1

Franny
FO1, FO2, FO3, FO4, FO5
WL5, WL2, WL3, WL4

Agreste
H3, H4, H5, H6
M1, M3, MW2

Dolomites
PL01
MW2, MW3, MW4 

Mond
MW2

Primo Tex
EZ1, EZ2, EZ3

Primo Air
MW3, MW4, MW5
G2, S1
PR1, PR2, PR3, PR4

Cuvée Low
W3, W4, CW1, CW2

Echo Locker Master - Con luci e carica device
/With lighting and charging plug/Avec éclairage 
et prise pour chargeur/Mit Beleuchtung und 
Ladestecker
WL1

Tamburs
S1, S2

Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen

Specchio
Mirror
Miroir
Spiegelglas

S1
Mirror

G1
Bianco/White/Blanc
/Weiß

Vetro
Glass
Verre
Glas

Lucido
Polished
Brillant
Glänzend

Temperato
Tempered 
Trempé
Gehärtet

GT1
Trasparente/Transparent
/Transparent/Transparent

G2
Glass
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
TESSUTI/FABRICS/TISSUS/STOFFE

T24
462
Mirage, Pugi • PR

T25
463
Mirage, Pugi • PR

T26
367
Mirage, Pugi • PR

T27
757 
Divina Melange 3 
Kvadrat

T29
777
Divina Melange 3, 
Kvadrat

T28                             *
3090
Jet, Fidivi

T30
66
Mirage, Pugi • PR

T33
620
Divina Melange 3
Kvadrat

T34
4522
Sealife, Fidivi

T31
133
Mirage, Pugi • PR

T32
4027
Jet, Fidivi

T6
106 
Divina 3, Kvadrat

T7
213
Divina MD, Kvadrat

T8
363
Divina MD, Kvadrat

T9
343
Divina MD, Kvadrat

T10                            *
110
Hallingdal 65, Kvadrat

T2
8001
Jet, Fidivi

T1
713
Divina MD, Kvadrat

T3
8009
Jet, Fidivi

T4                               *
8033
Jet, Fidivi

T5                               *
166 
Hallingdal 65, Kvadrat

Urban shades

Free spirit

New classic

T11
457
Hallingdal 65, Kvadrat

T12
7041
Jet, Fidivi

T13
3030
Jet, Fidivi

T14
481
Hero, Kvadrat

T16
856
Divina 3, Kvadrat

T15
4017
Jet, Fidivi

T17
876
Divina 3, Kvadrat

T20
751
Hero, Kvadrat

T18
701
Hero, Kvadrat

 T19
676
Divina 3, Kvadrat
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
TESSUTI/FABRICS/TISSUS/STOFFE

Tessuto per pannello 
fonoassorbente e 
cuscino per panca
/Fabric for sound-
absorbing panel and 
seat pad for bench
/Tissu pour panneau 
insonorisant et 
coussin pour banc
/Stoff für 
Schalldämpfungspaneel
und Kissen für 
Sitzbank

TP3
629
Mirage, Pugi • PR

TP6
53
Mirage, Pugi • PR

TP5
231
Mirage, Pugi • PR

TP1
426
Mirage, Pugi • PR

TP4
386
Mirage, Pugi • PR

TP2
651
Mirage, Pugi • PR

TP8
Giallo 3008
Caimi

TP7
Bianco 0001
Caimi

TP9
Grigio 8007
Caimi

TP11
2604
Convert 2000, Pugi

L04
Resource
V1446

L02
Resource
A1066

L03
Resource
M2552

L05
Resource
N001

C
ol

ou
r 
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Tessuto per anta 
fonoassorbente 
/Fabric for
sound-absorbing door
/Tissu pour porte 
insonorisante
/Stoff für 
schallisolierende Tür

TA2
beige/beige/beige/beige

TA1
verde/green/vert/grün

Pelle
/Leather
Clima Bio

L01
Resource
1234

Limonta

T81
Pepe Plus 115
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
TESSUTI/FABRICS/TISSUS/STOFFE

T41
452
Fenice

T42
52
Fenice

T43
57
Fenice

T44
455
Fenice

T45
154
Fenice

T46
152
Fenice

T47
510
Fenice

T48
202
Fenice

T49
453
Fenice

T50
2051
Convert 2000

T51
2602
Convert 2000

T53
2402
Convert 2000

T56
2308
Convert 2000

T55
2555
Convert 2000

T58
2602
Convert 2000

T73
2303
Convert 2000

T74
2651
Convert 2000

T59
10527
Mirage 3D

T60
10571
Mirage 3D

T62
10625
Mirage 3D

T61
10643
Mirage 3D

T63
10487
Mirage 3D

T64
10360
Mirage 3D

T54
2203
Convert 2000

T52
2612
Convert 2000

T36
451
Fenice

T35
252
Fenice

T37
211
Fenice

T38
103
Fenice

T39
468
Fenice

T40
454
Fenice

Pugi • PR
Fenice
Convert 2000
Mirage
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Finiture/Finishes/Finitions/Ausführungen
TESSUTI/FABRICS/TISSUS/STOFFE

T72
932
Benu Talent Fr 14619

T71
947
Benu Talent Fr 14619

T65
902
Benu Talent Fr 14619

T66
912
Benu Talent Fr 14619

T69
924
Benu Talent Fr 14619

T70
913
Benu Talent Fr 14619

T67
914
Benu Talent Fr 14619

T68
934
Benu Talent Fr 14619

Fischbacher
Benu Talent Fr
14619

Franny
T36, T38, T40, T41, T42, T44, T46, T47, T48 
T49, T65, T66, T67, T68, T69, T70, T71

Zoe
T32, T35, T36, T37, T38, T39, T40, T41, T42
T43, T44, T45, T46, T47, T68, T70, T71

Dolomites
T50, T52, T53, T54, T56, T57, T58

Mond
T50, T51, T52, T53, T54, T73

CBox 
T2, T3, T4, T12, T13, T15 T24, T25
T26, T28, T30, T31, T32

Pannello fonoassorbente
/Sound-absorbing panel
/Panneau insonorisant
/Schalldämpfungspaneel
TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6 / Benci

T—Share
Dolomites 
TP7, TP8, TP9

Benci
DotBox Desk
TP1, TP2, TP3, TP4
TP5, TP6

Cuvée
T75, T76, T77, T78
T79, T80

* SuggestionsTessuti/Fabrics
/Tissus/Stoffe

Applicazione alle
categorie di prodotto
/Application to the
product categories 
/Application aux 
catégories de produits
/Anwendung auf 
Produktkategorien

Camira

T75
SUR01 Tang
Sumi

T79
SUR16 Kama 
Sumi

T80
SUR17 Nara 
Sumi

T76
SUR20 Yabu
Sumi

T78
SUR25 Uto
Sumi

T77
SUR07 Abico
Sumi

C
ol

ou
r 

C
ha

rt



256 DIEFFEBI — LISTINO PREZZI — PRICE LIST — TARIF — PREISLISTE

Condizioni generali
di vendita 

General conditions
of sale 

Art. 1 ORDINAZIONI: gli ordini pervenuti 
direttamente o tramite collaboratori alle 
vendite sono vincolanti per il committente 
e sono validi per la società Dieffebi Spa 
solo se approvati dalla stessa con regolare 
conferma d’ordine. Gli ordini in ogni caso non 
costituiscono impegno per la Dieffebi Spa. 

Art. 2 PREZZI: i prezzi della società Dieffebi Spa 
sono franco nostra sede di San Vendemiano 
TV, non includono I.V.A. e sono modificabili 
in qualsiasi momento a insindacabile giudizio 
della Dieffebi Spa, anche senza preavviso. 
Per condizioni di vendita con resa differente 
rivolgersi all’ufficio vendite. 

Art. 3 IMBALLO: quello standard compreso 
nei prezzi di listino; per imballi speciali dovrà 
essere chiesto il preventivo all’ufficio vendite. 

Art. 4 TRASPORTO: la merce viaggia a rischio e 
pericolo del committente e viene consegnata 
sponda camion. 

Art. 5 RECLAMI: Contestazioni sul numero
dei colli, sul danneggiamento da trasporto
o manipolazioni della merce, sono da rilevare
al vettore e vengono prese in considerazione 
solo se comunicati dal cliente con riserva 
scritta sulla copia del documento di trasporto 
da restituire firmato al trasportatore.

Reclami di natura diversa da quelli sopra 
esposti devono essere inviati per iscritto entro 
7 giorni dalla data di ricevimento della merce 
e comunque, sempre prima che la stessa 
venga utilizzata o montata. Dopo tale termine 
qualsiasi reclamo si intende automaticamente 
nullo. 
Si conviene la non applicabilità di alcun reclamo 
quando il cliente ne fa un uso non conforme.
L’obbligo di Dieffebi Spa, accertati eventuali 
vizi di fabbricazione, è di sola sostituzione 
della merce previa restituzione di quella 
non conforme, accompagnata da regolare 
documento di trasporto senza null’altro dovere. 
Pertanto la sostituzione della merce non 
significa accettazione della contestazione. 
L’accredito al committente verrà fatto 
solo dopo la restituzione della merce ed a 
condizione di responsabilità da parte della ditta 
venditrice. 

Art. 6 TERMINI DI CONSEGNA: Il termine 
di consegna accordato con il cliente non 
impegna la Dieffebi Spa, intendendosi lo 
stesso esclusivamente indicativo e comunque, 
subordinato alle esigenze produttive della 
Dieffebi Spa. Eventuali ritardi non danno diritto 
a risarcimento o ad annullamento di ordini e 
commesse.

Art. 7 PAGAMENTI: sono riconosciuti validi e 
liberatori soltanto se effettuati alla sede della 
società Dieffebi Spa direttamente o tramite 
Istituti Bancari, senza che questa seconda 
modalità di pagamento comporti spostamenti 
della competenza giurisdizionale che rimane 
quella del Tribunale di Treviso.

Il mancato pagamento nei termini pattuiti
dà diritto alla società, salvo ogni altra azione, 
di ritenere sospeso o risolto il contratto e 
di sospendere o annullare l’espletamento di 
altri eventuali contratti in corso, senza che il 
cliente possa avanzare pretese di compensi o 
indennizzi al riguardo. 

Art. 8 MODIFICHE DELLA PRODUZIONE: 
Campioni, dimensioni, pesi, misure, colori 
ecc. contenuti nei cataloghi e nei listini sono 
indicativi con facoltà da parte della Dieffebi 
Spa, di apportare a suo insindacabile giudizio, 
tutte quelle modifiche e migliorie tecnico-
commerciali che si rendessero necessarie, 
senza dare avviso al committente. Ciò non 
da diritto alla clientela di richiedere prodotti 
aboliti o modificati o all’annullamento degli 
stessi. 

Art. 9 CONDIZIONI PARTICOLARI: eventuali 
deroghe alle condizioni generali contrattuali qui 
convenute, dovranno risultare in forma scritta 
e controfirmate 
da entrambi le parti. 

Art.10 FORO E LEGGE COMPETENTE: per 
qualsiasi controversia sarà competente in via 
esclusiva l’autorità giurisdizionale di Treviso. 
La legge applicabile è quella italiana.

Art. 1 ORDERS: Orders received directly or 
through sales representatives are binding 
for the customer and valid for Dieffebi Spa 
only if they are approved by a regular order 
confirmation issued by the company itself. In 
any case, orders are not binding upon Dieffebi 
Spa. 

Art. 2 PRICES: Dieffebi Spa prices are ex works 
(our headquarters in San Vendemiano, TV, 
Italy), do not include VAT and can be changed 
at any time at the sole discretion of Dieffebi 
Spa, even without notice. For different delivery 
conditions please contact the Sales Office. 

Art. 3 PACKING: Standard packing is included in 
the list prices; if requested, the sales office will 
provide a quotation for special packing. 

Art. 4 TRANSPORT: Goods are shipped at the 
customer’s risk, and are delivered tail board to 
a named place of destination for unloading by 
customer. 

Art. 5 COMPLAINTS: Complaints about the 
number of packages, damage to goods during 
shipping or handling must be made to the 
carrier and will only be taken into account if 
endorsed by the customer with written reserve 
on the copy of the delivery note, which must 
be signed and returned to the carrier. 

Complaints other than those described above 
shall be sent in writing within 8 days of receipt 
of the goods and in any case before said goods 
are used or assembled. Complaint made after 
this period will not be accepted. No complaints 
will be accepted for items subjected 
to improper use. In the case of proven 
manufacturing faults, Dieffebi Spa’s liability only 
concerns the replacement of goods following 
the return of the faulty items, together with a 
valid delivery note. It has no other liabilities. 
The replacement of goods, therefore, does not 
mean that the complaint has been accepted. 
The customer will only be credited following 
return of the goods and subject to the 
responsibility of the seller. 

Art. 6 DELIVERY TERMS: The delivery terms 
agreed upon with customers are approximate 
and not binding upon Dieffebi Spa and are 
subject to Dieffebi Spa’s production schedules. 
Possible delays, whatever the cause, do 
not entitle customers to compensation or 
cancellation of orders. 

Art. 7 PAYMENT: Acknowledged as valid and 
releasing only when made directly to the 
headquarters of Dieffebi Spa or to a bank. The 
latter method of payment will have no effect 
upon the competent court which shall remain 
the Court of Treviso. If payment is not made 
within the terms agreed upon, the company 
shall have the right, without prejudice to any 
other action to be taken, to consider the sales 
agreement suspended or terminated and to 
suspend or cancel the execution of any other 
existing agreements, without the customer 
having any right to claim compensation or 
indemnity. 

Art. 8 PRODUCTION MODIFICATIONS: Samples, 
dimensions, weights, dimensions, colours, 
etc. included in catalogues and price lists are 
approximate and Dieffebi Spa has the right to 
make modifications or technical/commercial 
improvements at its sole discretion and without 
notice. Such changes do not entitle customers 
to claim for discontinued or modified products 
or cancel orders for them. 

Art. 9 SPECIAL CONDITIONS: any changes to 
these general conditions must be made in 
writing and signed by both parties. 

Art. 10 GOVERNING LAW AND JURISDICTION: 
The Court of Treviso (Italy) shall have exclusive 
jurisdiction in settling any dispute arising from 
this agreement which is regulated by the Italian 
law.

Ordini/Orders/Commandes/Aufträge
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Conditions
générales de vente

Allgemeine 
Verkaufsbedingungen

Art. 1 COMMANDES : les commandes 
parvenues directement ou par le biais de nos 
collaborateurs de vente sont contraignantes 
pour le commettant et sont valables pour la 
société Dieffebi Spa seulement après leur 
approbation avec confirmation de commande 
régulière. De toute manière, les commandes ne 
constituent pas un engagement pour Dieffebi 
Spa.

Art. 2 PRIX : les prix de la société Dieffebi Spa 
sont franco notre usine (départ usine) de San 
Vendemiano TV (Italie), ils ne comprennent pas 
la T.V.A. et ils sont modifiables à tout moment 
selon le jugement sans appel de la part de 
Dieffebi Spa, même sans préavis.
Pour des conditions de vente avec livraison 
différente, s’adresser au service des ventes. 

Art. 3 EMBALLAGE : l’emballage standard est 
compris dans les prix du catalogue ; pour des 
emballages particuliers, une demande de devis 
devra être adressée au service des ventes.

Art. 4 TRANSPORT : la marchandise voyage 
aux risques et périls du commettant et elle est 
livrée franco camion.

Art. 5 RÉCLAMATIONS : toute contestation 
sur le nombre de colis, sur les dégâts 
dérivant du transport ou de manipulation 
de la marchandise doit être présentée au 
transporteur et sera prise en considération 
seulement si elle aura été communiquée par le 
client moyennant réserve écrite sur la copie 
du document de transport à rendre signée au 
transporteur.

Toute réclamation de nature différente de 
celles exposées ci-dessus doit être envoyée 
par écrit dans un délai de 8 jours à compter 
de la date de réception de la marchandise 
et, néanmoins, toujours avant qu’elle ne soit 
utilisée ou montée. Passé ce délai, toute 
réclamation est entendue automatiquement 
nulle. Il est convenu qu’aucune réclamation ne 
pourra être traitée dès lors que le client fait 
un usage non conforme de la marchandise. 
L’obligation de Dieffebi Spa, après avoir 
reconnu des vices de fabrication, consiste 
seulement dans le remplacement de la 
marchandise, après restitution de celle non 
conforme, accompagnée du document de 
transport sans reconnaître quoi que ce soit 
d’autre. Par conséquent, le remplacement de 
la marchandise ne signifie pas l’acceptation de 
la contestation. Le crédit envers le commettant 
sera exécuté seulement après la restitution de 
la marchandise et en cas de responsabilité de la 
part du vendeur.

Art. 6 DELAIS DE LIVRAISON : le délai de 
livraison fixé avec le client n’engage pas Dieffebi 
Spa car il est donné exclusivement à titre 
indicatif et soumis en tout cas aux exigences 
de production de Dieffebi Spa. Tout retard 
ne donne pas droit au remboursement ou à 
l’annulation d’ordres et commandes.

Art. 7 PAIEMENTS : ils sont réputés valables et 
libératoires seulement s’ils sont effectués au 
siège de la société Dieffebi Spa, directement 
ou par l’intermédiaire d’Instituts Bancaires, 
sans pour autant que cette dernière modalité 
de paiement ne comporte des déplacements 
de la compétence judiciaire qui reste celle du 
Tribunal de Trévise.

Le non paiement dans les délais convenus 
donne droit à la société, sauf toute autre 
action, de considérer le contrat suspendu 
ou résolu et de suspendre ou annuler 
l’accomplissement de tout autre contrat 
éventuel en cours, sans que le client ne 
puisse prétendre des compensations ou 
indemnisations à cet égard.

Art. 8 MODIFICATIONS DE LA PRODUCTION : 
Les échantillons, dimensions, poids, mesures, 
coloris, etc. contenus dans les catalogues et 
dans les tarifs sont fournis à titre indicatif avec
la faculté de la part de Dieffebi Spa d’apporter,
à sa discrétion exclusive, toutes les 
modifications et améliorations techniques et 
commerciales qui seraient nécessaires, sans 
fournir aucun préavis au commettant. Cela ne 
donne pas droit à la clientèle de demander 
des produits supprimés ou modifiés ou même 
l’annulation desdits produits. 

Art. 9 CONDITIONS PARTICULIÈRES : 
toute dérogation aux conditions générales 
contractuelles ici convenues devra être 
exprimée en forme écrite et souscrite par les 
deux parties.

Art. 10 TRIBUNAL ET LOI COMPÉTENTE : pour 
toute controverse, seule l’autorité judiciaire de 
Trévise sera compétente en voie exclusive.
La loi applicable est la loi italienne.

Art. 1 BESTELLUNGEN: Die direkt oder über 
Verkaufsmitarbeiter eingehenden Bestellungen 
sind für den Auftraggeber verbindlich und 
gelten für das Unternehmen Dieffebi S.p.A. 
nur, wenn sie diese mit ordnungsgemäßer 
Auftragsbestätigung angenommen hat. Die 
Bestellungen begründen für Dieffebi S.p.A. in 
keinem Fall eine Verpflichtung.

Art. 2 PREISE: Die Preise des Unternehmens 
Dieffebi Spa gelten ab unserem Sitz in San 
Vendemiano (TV) – Italien und ohne MwSt. Sie 
können jederzeit nach dem unanfechtbaren 
Ermessen der Dieffebi S.p.A. und ohne 
Ankündigung geändert werden. Für die 
Verkaufsbedingungen bei einer anderen 
Übergabe/Versendung wenden Sie sich bitte an 
die Verkaufsabteilung.

Art. 3 VERPACKUNG: Standardverpackung, 
die in den Listenpreisen enthalten ist; für 
Sonderverpackungen ist ein Kostenvoranschlag 
bei der Verkaufsabteilung einzuholen.

Art. 4 TRANSPORT: Die Ware reist auf Risiko 
und Gefahr des Auftraggebers mit Lieferung an 
den benannten Bestimmungsort und wird vom 
Auftragsgeber abgeladen.

Art. 5 REKLAMATIONEN: Beschwerden 
über die Anzahl der Packstücke, wegen 
Transportschäden der Ware oder Eingriffen an 
der Ware sind dem Frachtführer anzuzeigen 
und werden nur berücksichtigt, wenn der 
Kunde sie mit schriftlichem Vorbehalt 
auf der Kopie des Lieferscheins mitteilt, 
der unterzeichnet dem Transporteur 
zurückzugeben ist. Rügen anderer als der oben 
genannten Natur müssen innerhalb von 8 Tagen 
ab dem Datum des Erhalts der Ware und immer 
vor ihrer Verwendung oder Montage schriftlich 
mitgeteilt werden. 

Rügen nach dieser Frist sind automatisch 
ungültig. Es wird vereinbart, dass Rügen bei 
unsachgemäßer Verwendung der Ware seitens 
des Kunden nicht gültig sind. Falls eventuelle 
Produktionsfehler festgestellt werden, ist 
Dieffebi S.p.A. nur zur Nachlieferung nach 
vorheriger Rückgabe der nicht konformen Ware 
verpflichtet, die von der ordnungsgemäßen 
Transportdokumentation begleitet sein muss. 
Es bestehen keine anderen Verpflichtungen. 
Die Nachlieferung der Ware bedeutet keine 
Anerkennung der Rüge. Die Gutschrift an den 
Auftraggeber erfolgt erst nach Rückgabe der 
Ware und unter der Bedingung der Haftung der 
verkaufenden Firma. 

Art. 6 LIEFERFRISTEN: Die mit dem Kunden 
vereinbarte Lieferfrist ist für Dieffebi S.p.A. 
nicht bindend, da sie nur indikativ und in 
jedem Fall den Produktionsbedürfnissen von 
Dieffebi S.p.A. untergeordnet ist. Eventuelle 
Verspätungen bedingen kein Recht auf 
Schadensersatz oder Annullierung von 
Bestellungen und Aufträgen. 

Art. 7 ZAHLUNGEN: Zahlungen gelten 
nur als ordnungsgemäß geleistet und 
schuldbefreiend, wenn sie direkt am Sitz des 
Unternehmens Dieffebi S.p.A. oder über ein 
Bankinstitut erfolgen. Die genannte zweite 
Zahlungsmodalität begründet keine Änderung 
des zuständigen Gerichts, das immer der 
Gerichtshof von Treviso bleibt. Die fehlende 
Zahlung innerhalb der vereinbarten Fristen 
gibt dem Unternehmen vorbehaltlich aller 
anderen Maßnahmen das Recht, den Vertrag 
als vorübergehend ausgesetzt oder gekündigt 
zu erachten und die Durchführung anderer 
eventueller bestehender Verträge auszusetzen 
oder zu annullieren.

Der Kunde kann diesbezüglich keine 
Forderungen auf Schadensersatz oder 
Entschädigungen geltend machen.

Art. 8 PRODUKTIONSÄNDERUNGEN: Die in den 
Katalogen und Preislisten enthaltenen Muster, 
Abmessungen, Gewichte, Maße, Farben usw. 
gelten ohne Gewähr. Dieffebi S.p.A. besitzt 
die Möglichkeit, nach seinem unanfechtbaren 
Ermessen und ohne Ankündigung gegenüber 
dem Auftraggeber alle technischen und/
oder handelsbezogenen Änderungen und 
Verbesserungen durchzuführen, die es für 
notwendig erachtet. Dies gibt dem Kunden kein 
Recht, entfernte oder geänderte Produkte oder 
deren Annullierung zu verlangen. 

Art. 9 SONDERBEDINGUNGEN: Eventuelle 
Abweichungen von den hier vereinbarten 
allgemeinen Vertragsbedingungen müssen 
schriftlich erfolgen und von beiden Parteien 
gegengezeichnet sein.

Art.10 GERICHTSSTAND UND RECHTSWAHL: 
Ausschließlicher örtlicher Gerichtsstand für 
alle Rechtsstreitigkeiten ist Treviso. Es gilt 
italienisches Recht.

Ordini/Orders/Ordres/Aufträge
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Ordini/Orders/Ordres/Aufträge

Certificazioni
e condizioni di vendita

Certifications
and terms of sale

Certifications et 
conditions de vente

Zertifizierungen
und allgemeine 
Verkaufsbedingungen

Metalli test
Metal test
Test métaux
Test Metalle

Tutti i nostri prodotti possono essere 
personalizzati con una finitura selezionata tra 
quelle da noi proposte nella cartella finiture 
vernici e tessuti. I prodotti del presente listino 
sono modelli brevettati. Tutti i diritti di legge 
sono riservati.

I colori sopra evidenziati, sono intesi solo come 
guida e non riflettono sempre le finiture reali.
Vi preghiamo di riferirvi sempre alle cartelle 
RAL o campioni originali per una informazione 
più precisa. Se non direttamente specificato,
la verniciatura si intende con finitura semi 
lucida. 
In caso di richieste di colori opzionali inferiori 
alla quantità minima ordinabile, viene aggiunto 
il costo del cambio tinta (euro 200,00).

Nessuna parte di questa pubblicazione può 
essere riprodotta, registrata o trasmessa in 
nessuna forma o per alcun motivo (elettronico, 
meccanico, fotocopiato, registrato o altro)
senza il preventivo permesso del proprietario 
del copyright. I trasgressori saranno perseguiti
a termini di legge.

All our products can be customized with
a finish selected among the ones proposed
in the Paints and Fabrics Finishes folder.
The products found on this list are patented 
models. All legal rights are reserved.

Colours shown above are pure indications and 
are not representative of actual finishes.
Please refer to either RAL colour scale or 
original samples for more accurate information. 
If not specified, all colours are in a semi-gloss 
finish. In case of optional colours requests 
below the minimum order quantity, hue 
changing cost will be added (EUR 200.00).

No part of this publication may be reproduced, 
recorded or transmitted in any form or for any 
reason (electronic, mechanical, photocopied, 
recorded or otherwise) without the prior 
permission of the copyright owner. Offenders 
will be prosecuted under law.

Tous nos produits peuvent être personnalisés 
avec une finition sélectionnée parmi celles 
qui sont proposées dans le nuancier couleurs 
et tissus.
Les produits de ce tarif sont des modèles 
brevetés. Tous droits réservés.

Les coloris mentionnés plus haut sont 
seulement indicatifs et ne reflètent pas 
toujours les finitions réelles. Nous vous prions 
d’utiliser toujours les fiches RAL ou des 
échantillons originaux pour plus de précision. 
Sauf indication contraire, le vernis est semi-
brillant.
En cas de demandes de couleurs optionelles 
pour des commandes qui n’arrivent pas à la 
quantité minimale, il faut ajouter le prix pour le 
changement de couleur (200 euro).

Cette publication ne peut être en aucun cas 
reproduite, enregistrée ou transmise (ne serait-
ce qu’en partie) sous un quelconque format ou 
prétexte (électronique, mécanique, photocopié 
ou autre) sans l’autorisation préalable du 
propriétaire du copyright.
Les transgresseurs seront poursuivis en justice.

Unsere Produkte können auf den 
persönlichen Geschmack abgestimmt 
werden; die möglichen Farbkombinationen 
und Oberflächenbehandlung sind unserer 
Mustermappe zu entnehmen.
Die Produkte dieser Liste sind patentierte 
Modelle. Alle gesetzlichen Rechte sind 
vorbehalten.

Die oben genannten Farben sollen nur als 
Angabe dienen und absolut nicht als realer 
Farbton aufgefasst werden. Bitte benützen 
Sie immer die RAL-Tabelle oder ein originales 
Farbmuster für den genauen Farbton. Wenn 
nicht anders genannt ist die Lackierung immer 
in der Version halbglänzend.
Im Falle von spezifischen Farbtönen, welche 
nicht die Mindestbestellmenge erreichen, bitte 
immer den Spezialfarbaufpreis einkalkulieren 
(200 Euro).

Kein Teil dieser Publikation darf ohne 
die vorherige Genehmigung des 
Urheberrechtsinhabers in irgendeiner Form 
oder aus irgendeinem Grund reproduziert, 
aufgezeichnet oder weitergegeben werden 
(elektronisch, mechanisch, fotokopiert, 
registriert oder anderweitig).
Verstöße werden strafrechtlich verfolgt.

MADE IN EUROPE

Sede di
San Vendemiano

Treviso 

UNI EN ISO 2409:2020
NSS UNI EN ISO 9227:2017 
UNI EN 15187:2007
UNI EN 12720:2013 
UNI EN 12721:2013 
UNI 9429:2022    

EN ISO 1520:2006
UNI EN 15185:2011/EC1:2011            
UNI EN 15186:2012, met.B 
UNI 9300:2020 
UNI EN 12722:2013     
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via Palù 36
31020 San Vendemiano,
Treviso – Italia
T +39 0438 4715
F +39 0438 471600
marketing@dieffebi.com
exportsales@dieffebi.com
venditeitalia@dieffebi.com
www.dieffebi.com

Showroom Milano

Via Milazzo, 8
20121 Milano

Showroom Londra

104 – 110 Goswell Road
BDM – 2nd Floor
London EC1V 7DH
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